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Abréviations en usage dans le Guide du lecteur de la Bible:

A. T. = Ancien Testament.
N. T. — Nouveau Testament.
v. = verset, ou voir.

ch. = chapitre.

cf. = confer — comparez.
litt : — littéralement.

* annonce un passage paralléle quant aux mots plutot que
pour la pensée ;

“* un passage paralltle dans Poriginal, sinon dans la traduc-
tion ;

T les citations de I’A. T. dans le N. T.
¢. & d. = clest-a-dire.

Une petite lettre (2, »,) & la suite d’un chiffre indique qu’il
' s'ugit de la 1re ou de la 2me partie d’un verset.
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LA BIBLE

LA BIBLE

Il ne saurait entrer dans le cadre et dans le plan de ce modeste
Guide de donner une description complite de cette merveilleuse et
unique collection d’écrits qu’on appelle la Bible, c’est-a-dire Le
Livre. Nous n’avons pas davantage & répondre i toutes les ques-
tions fort diverses et fort complexes qu’elle souléve.

Ce Guide g'adresse, en eftet, non pas aux personnes qui ne la
connaissent pas encore, mais a celles qui déja aiment, en connais-
sent le prix infini, y ont trouvé la nourriture de leur aime, et n’ont

as besoin qu'on leur fournisse des preuves de Porigine divine d’un
livre qui doit bien étre divinement inspiré, puisque les pensées et
les sentiments qu’il leur inspire sont conformes au caractére divin.
Mais plus on aime la Bible, plus on désire la connaitre & fond, en
explorer tous les recoins, en comprendre toutes les pages. Et quoi-
quadmirablement adaptée aux besoins les plus divers, quoique
d’une actualité surprenante dans tous les temps et sous tous les
cieux, il 0’y a rien d’étonnant & ce qu'elle réclame, pour étre bien
comprise, quelques directions et quelques explications.

Lamissant donc de cité comme résolues bien des questions fré-

quemment débattues. entre autres celle de savoir dans quel sens les
écrits sacrés ou plutdt les écrivains sacrés ont été inspirés, et jus-
qua quel point cette inspiration a pu les préserver d’errcur, nous
prenons la Bible telle qu’elle nous est parvenue, pour y chercher la
pensée de Dicu sous Iexpression humaine dont elle a été revitue ;
ce qui ne signifie point que celle-ci n’ait pas part a la vénération
dont nous entourons celle-la, mais seulement que nous reconnais-
sons Pimperfection et linsuffisance de toutes les langues des hom-
mes comparées i In majesté royale, i la profondeur, a la grandeur,
a la perfection, & Ia richesse infinie de la pensée divine.
Courant aun plus pressé¢, notre ambition se borne & oter quelques
pierres du chemin, & rendre plus aisée et plus fructueuse la lecture
du saint volume et i donner au lecteur. d’une fagon aussi claire et
succincte que possible, les indications les plus utiles pour Paider a
lire sa Bible avec plus de profit, de plaisir et d’umour.

Si savant et si intéressant que soit un commentaire, il ne doit
Jamais remplacer I'Ecriture elle-méme, vrai pain de ame, dont on
ne se raseasie jamais, & moins qu’on ne soit spirituellement malade.
Certains savants, il est vrai, sous prétexte que tous les éléments de
ce pain ne sont pas ¢galement nutritifs, qu’il s’est glissé dans la
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LA BIBLE

pite quelques débris de balle ou du sable de la meule, voudraient
qu’avant de r'assecoir devant cette table si richement servie, on se
livrit & un travail d’analyse et de triage.

Mais pourquoi ne pas prendre plutdt avec reconnaissance ce hon
pain de ménage tel qu’il nous a été transmis, tel qu’il a été savouré
par les générations qui nous ont précédés ? Ayons sculement con-
fiance : le triage s’opére automatiquement, sans méme que nous
nous .en apercevions, et jamais les éléments indigestes, &'il y en a,
n’ont incommodé un organisme bien portant. .

Si done le Guide veut étre fidéle A son titre, son premier soin
sera d’inviter le lecteur de la Bible a la lire avec joie, avec grati-
tude, avec adoration. « Rien n’cst & rejeter, pourva qu’on en use
avec actions de graces. » (1 Tim. 4. 4.) 8i tout ce que Dieu a créé
est bon, y a-t-il quelque chose dont on puisse le dire avec plus
d’assurance que de ce céleste aliment ?

Il faut la lire avec adoration, et surtout il faut y chercher la
nourriture de ’ime, et non une pitture pour la curiosité. Alors on
ne se laissera pas arréter et ébranler par les difficultés auxquelles
s’achoppent les esprits critiques. La Bible n’est ni un manuel de
sciences naturelles, d’histoire, d’archéologic ou de géographie, ni
un ouvrage de dogmatique ou de philosophie. Elle ne s’adresse pas
plus au savant qu’a Uignorant, elle ne s’adresse pas & une certaine
catégorie de personnes, mais & ’homme, 4 tout homme quel qu'il
soit, & ’homme tout entier, cceur, ime et esprit, et avant tout i sa
conscience, sa vraie faculté spirituelle. C’est le livre par excellence
pour éveiller ou réveiller la conscience, pour la former, I'éduquer,
Vélever, au sens le plus complet du mot, parce que c’est le livre qui
nous fait voir toutes choses sous leur vrai jour et avec leurs justes
proportions, dans la grande lumiére de Dieu et de l'éternité. 1l
nous permet de comprendre le pourquoi de lexistence, il donne &
la vie sa vraie signification et son but. Il nous montre le péché tel
que Dieu le voit, et par 14 méme il nous dévoile le sens profond des
mots sainteté, pureté, justice. Il nous met en présence du grand
combat entre le bien et le mal, entre la lumiére et les ténébres,
entre la vérité et le mensonge, et nous apprend gquelle en sera ’issue,
de maniére & nous faire prendre parti courageusement et joyeuse-
ment pour le Dieu saint, dans I’assurance que le dernier mot lui
restera. C'est le livre qui nous dévoile le ceeur de homme avec ses
turpitudes et ses infamies, mais aussi avec ses merveilleuses res-
sources, ses petitesses honteuses, mais aussi fa grandeur ct sa noblesse
divines, sa puissance d’aimer et de vouloir, les possibilités presque
illimitées que Dieun Iui a accordées. C’est surtout entin le livre qui
nous permet de lire dans le ceeur méme du Dieu vivant et vrai, du




¢« COMPRENDS-TU CE QUE TU LIS ? »

Dieu qui est esprit et vie, du Dieu qui est lumiére, qui a en horreur
la souillure, du Dieu qui est amour et qui veut & tout prix sauver
sa créature tombée.

Si la Bible projette sa divine clarté sur tous les problémes
vitaux que se posc l'ime altérée de vérité, si clle nous apprend &
voir 'invisible, ce n’est pas pour satisfaire notre curiosité ou pour
fournir matiére a dissertation, c’est pour nous pousser dans les
bras de Dieu ; c’est pour que, réconciliés avee lui, nous cherchions
aussitot & faire part & nos semblables de ce que nous avons gratui-
tement regu, et i devenir en quelque sorte des Bibles vivantes,
faisant luire notre lumiére devant les hommes et brillant comme
des flambeaux dans le monde. (Mt. 5. 16. Ph. 2. 15.) C’est dans la
poursuite de ce but que la Bible nous deviendra toujours plus
précicuse et que nous chercherons & la comprendre toujours
micux, & en fouiller pour ainsi dire le sous-sol, pour en extraire le
métal précieux, & nous pénétrer de son esprit, a voir toute chose i
sa lumiére, & en retirer la mocelle, les inépuisables trésors qui y sont
reafermés. Le vrai Guide pour cette étude approfondie, le seul, i
vrai dire, ¢’est le Saint-Esprit, que Dieu a promis de donner & qui-
conque le demande.

Maix Dieu, qui a « donné aussi des dons aux hommes, » et qui a
« donné les uns pour étre apotres, les autres prophétes, les uns
évangélistes, les autres pasteurs et docteurs » (Eph. 4. 8, 11), n’in-
terdit pas un secours tel que peut le donner un commentaire ou tel
ouvrage analogue. Au contraire, ce genre d’ouvrages est presque
devenu nécessaire a lintelligence de la Bible, par le fait que les
livres qui la composent ont été éerits dans des langues fort diffé-
rentes de la notre, et dans des pays et & des époques dont les
meeurs et les usages différaient aussi des noétres. Une simple tra-
duction, si exacte qu’clle puisse étre, ne peut pas toujours mettre
i la portée d’'un lecteur du XXe siécle des choses écrites par des
hommes ayant de tout autres habitudes on méthodes de pensée,
d’autres mceurs, une autre civilisation, une mentalité toute diffe-
rente. Aussi ce modeste Guide lui-méme est-il forecément insuflisant
et incomplet. Nous croyons cependant qu’il peut rendre quelques
gervices i ceux qui ne peuvent, faute de temps, se mettre & étude
de volumineux et savants commentaires, & la condition toutefois
qWils ne se lassent pas de lire et de relire la Bible elle-méme. Plus
elle leur deviendra familitre, plus aussi elle leur sera précieuse, plus
ils y décpuvriront. des richesses inapergues, des trésors inattendus.

Les efforts mémes anxquels on s’est livré pour étudier de prés les
¢erits sacrés ont abouti fréquemment & des résultats déconcertants,
mais qu’on s’est aussi parfois trop hité de croire définitifs. Cest
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L ANCLEN TESTAMENT

ce qui explique les appréhensions de beaucoup de croyants a Pégard
de ce qu'on appelle la critique. Mais qu’est-ce que la critique ?
Chacun en fait. sans méme »x’en douter, lorsqu’il cherche i se rendre
compte des circonstances dans lesquelles un écrit a été composé et
rédigé, qui en cst I'auteur, dans quelle intention I’éerivain a pris
la plume, quels documents il a utilisés, etc. La critique est donc en
soi une boune chose, un cfort lésitime, et les résultais qu’elle ob-
tient peuvent étre fort précicux et utiles pour faciliter U'intelligence
des livres saints.

Sans doute elle a contraint les lecteurs de la Bible & renoncer a
certaines maniéres de voir qui w’avaient ancun fondement solide et
qui étaient simplement de vieilles erreurs auxquelles on tenait par
habitude. Ainsi chacun comprend maintenant que, lorsqu’on parle
des livres de Moise, de Josué ou de Samuel, cela ne signifie pas que
Moise, Josué et Samuel les ont éerits, maix qu’ils en sont les prin-
cipaux héros. La critique a montré gu’il ne fant pas avoir une
confiance absolue dans les chiftres, fréquemment altérés par des
copistes. Elle reltve ici et I des détails contradictoires, des passages
dont le sens exact ne peut pas étre retrouvé par suite d’une altéra-
tion du texte. etc.

D’autre part, il est heurenx qu’elle fasse sentir an erovant que sa
foi ne repose pas sur la facon plus ou moins parfaite dont tel ou
tel mot nous 2 été transmis, mais sur ce que la Bible révele du
caractére de Dieu et de ce qu'il a fait pour sauver Fhomme. Le vrai
croyant ne se luissera point ébranler dans sa foi par les aflirmations
de la critique, méme ¢l se voit obligé de reviser quelque pen =a
manicre de comprendre certains récits on certaines paroles de la
Bible.

L’ANCIEN TESTAMENT

La collection des trente-neuf premiers livres de la Bible porte
le nom d’Ancien Testament on ancienne alliance, le méme mot, en
gree. signifiant alliance et testament. (Heb, 8. 6-13; 9. 1, 15-20.)
C’est dire que I'objet principal qui fait le contenu de ces livres est
Pexposé de I'ancienne alliance de Dieu avee les hommes, de ses
conditions et des fruits qu’'elle a portés. tandis que le Nouvean
Testament traite de Fallianee nouvelle. Le salut, en cffet, est dans
'union avec Dieu. La Bible se ferme sur la glorieuse nouvelle que
les noces de PAgnean sont venues et que Dieu peut habiter avee les
hommes. (Ap. 19. 7; 24. 8.) Toute Phistoire du ralut n’est autre

G




SA VALELR

chose que l'histoire des moyens divers employés par Dieu pour
réaliser cette union et pour vaincre les résistances de 'homme, pour
amener Phumanité déchue & consentir & devenir Pépouse de
IAgneau.

Pour atteindre ce but, Dicu a dit opérer une sélection dans cette
humanité, mettre & part une nation qui sera chargée de conserver
la révélation du plan de Pamour divin pour transmettre ensuite
aux autres In vérité rédemptrice. -

L’histoire de cette sélection et de cette révélation forme le fond
principal des livres historiques de ’A. T. Il n’y faut donc pas
chercher une histoire compléte de. Phumanité ni d’une partie de
Phumanité. mais seulement Uhistoire de le révélation, ou comment
« Dieua parlé en divers temps et en diverses manicres & nos péres. »
(Héb. 1. 1) mettant & part un peuple pour faire son ¢ducation
morale et religicuse, et pour taire de lui le dépositaire de la vérité
et, dans un sens trés étendu, le berceau du Messie.

A coté des livres historiques, les livres prophétiques de FA. T.
racontent parfois sommairement 'nctivité des prophétes. Mais on y
trouve surtout les plus importants des discours, parlés ou écrits, par
lesquels ils transmettaient & leurs concitoyens les messages dont ils
¢étaient chargés : exhortations, avertissements, encouragements, me-
naces et promesses, tout ce qu'ils disaient était de nature & rappeler
la nation aux devoirs que lui imposaient ses hautes destinées .

Intin les livres poétiques, fréquemment appelés hagiographes
(== éerits sacrer), complétent admirablement la culture religicuse
que doit donner PA. T, soit qu’ils y ajoutent des maximes et des
recommandations pour la vie pratique, soit qu’ils abordent certains
problemes difliciles, soit surtout qu’ils donnent simplement, mais
d’une fagon qui n’a jamais ¢été surpassée, une expression aux mou-
vements du ceaur, aux sentiments de U'iune, & toutes les manifesta-
tions de la vie spirituelle.

On ignore & qui Dieu a confié le =oin de rassembler les divers
livres qui forment cette admirable collection. On ignore aussi quels
sont les autenrs de la plupart de ces livres. Mais cela importe peun au
leeteur qui considére le Saint-Esprit comme le véritable auteur, celui
qui,aprés avoir ingpiréles éerivainssacrés, a veillé a ce que leurs éerits
fussent collectionnes et précicusement conservés au travers des houle-
versements qu'a subis le peuple élu. Ils ont tous 6té éerits en hébren,
sanf quelques courts fragments en araméen. Mais environ un si¢ele
avant Jeésus-Christ on possédait tout 'A. T. en grec, cette langue
étant généralement répandne dans tous les pays qui environnent la
Mcéditerrance. (Pest cette version grecque, due a des traducteurs fort

! Voir fascicule 2, Introduction anx Prophétes d'Iwwacl, p. 21 el suiv,
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LE PEXTATEUQUE

divers et inégaux d’ailleurs, qui est connue sous le nom de Version
des LXX, par allusion & une légende curieuse qui Pattribuait &
soixante ct dix traducteurs enfermés dans soixante et dix cellules
pour leur travail de traduction, et dont les soixante et dix versions
auraient été identiques. Ce chiffre était probablement en rapport
avee Gen. 10, qui partage ’humanité en soixante-dix nations, en
sorte que ce chiffre a pris une valeur symbolique et désigne les
Gentils. ! C’était bien I'Ecriture mise i la portée des Gentils. Quoi
qu'il en soit, cette version jouissait d'une grande vénération, et plu-
sieurs des écrivains du N. 'T. Putilisaient avec prédilection. 2

Bien que ’ancienne alliance ait fait place & Ia nouvelle, seule par-
faite et définitive, Pétude de ’A. T. reste indispensable & une claire
intelligence et & une connaissance un peu approfondie du Nouveau.
L’euvre et la personne de Christ, le Messie promis, a la fois pro-
phéte, sacrificateur et roi. c’est ’A. T. qui, non seulement 'an-
nonce et la décrit, mais la fait comprendre dans toute sa profondeur,
au moyen de ses types aussi bien que par ses prophéties. La loi pré-
pare la grice. C'est la conscience fagonnée et éclairée par la loi qui
seule saisit vraiment la grice dans sa beauté et sa grandeur.

Draillenrs tous les écrivains du N. T. s’étaient nourris de I’A. T.
et avaient été formés, intellectuellement et spirituellement, par les
« Eeritures, » c’est-d-dire précisément par A, T., et ils supposent
généralement qu’il en est de méme de leurs lecteurs, en sorte que
leurs écrits sont remplis d’allusions & des paroles ou i des usages
mentionnés dans I’A. T. On peut dire que ’A. T. est comme le sol
méme sur lequel ils construisent leur édifice. :

Et enfin, pourrait-on négliger et regarder comme indifférente
Uétude de ces écrits, qui ont formé Punique bibliothéque de Jésus;
dont il faisait I'objet constant de ses lectures et de ses méditations ;
dont il ne parlait qu’avec un saint respect et un véritable amour
filial; qui I'ont seuls aidé, fortifié, consolé, soutenu, dans toutes ses
luttes, ses tentations, dans son isolement, dans les sombres heures
de sa passion et jusqu’a son dernier soufile!

LE PENTATEUQUI -

C’est le nom donné par les Peres de I'Eglise aux cing premiers
livres de I’A. T. (mot gree signifiant cing étuis), qui de tout temps ont
été réunis en un groupe unique et entourés d’une vénération parti-

1 Voir p, 12.
* Yoir fascicule 2, Introduction aux livres des Prophéles d’Israil, p. 92.

8




uU LIVRE DE LA LOI

culiére, comme étant, & ce qu’on supposait, I’ceuvre de Moise. Bien
que par le style et certaines particularités du langage le livre de
Josué s’en rapproche plus que du livre des Juges, en sorte qu’il est
de mode aujourd’hui de parler plutét de ’Hexateuque (du mot grec
six), il est assez naturel d'ouvrir comme une ére nouvelle & l'occasion
de P’entrée du peuple d’Israél en Canaan et de s'en tenir ainsi &
'ancienne répartition. 2

Au point de vue de Phistoire du salut, le Pentateuque est P’en-
semble des documents qui racontent les premiéres étapes de cette
grande ceuvre, jusqu’au moment oi le peuple élu, violemment arraché
a un milieu défavorable, va étre transplanté dans le sol nouveau ol
il pourra croitre et se développer d’une facon indépendante. Il sera
en cffet muni, grice a la législation mosaique et a toutes les institu-
tions qu’elle comporte, de toutes les ressources morales et religieuses
qui lui seront & la fois ce qu’un tuteur est pour un arbre encore
tendre et une cloture pour un jardin. Aussi est-ce ce recueil que
désigne généralement l'expression Livre de la loi ou simplement
La Loi, en opposition aux [Prophétes, dans lesquels se rangeaicnt
la plupart des autres livres historiques, et aux Psawmes, qui englo-
baient tous les livres poétiques, et méme probablement quelques
livres historiques. (Voir, p. ex. Luc 24. 44 ou Mt. 7. 12.)

Du fait qu’on Pappelait la loi de Moise, on ne saurait conclure
qu’on en attribudt toujours la rédaction derniére a ce grand légis-
lateur. Ce nom est en tout cas exact dans ce sens que la législation
mosaique forme le contenu principal de ces livres, qui, & coté du
texte de la loi, renferment le récit des événements qui ont précédé
et préparé la promulgation de cette loi, ainsi que la relation des cir-
constances dans lesquelles elle fut donnée & Israél et par lui a ’hu-
manité. Ces livres montrent en effet pourquoi il a fallu une loi: la
présence du péché, ses ravages, impuissance de ’homme A connaitre
sa misére morale sans une loi qui lui sert de miroir; et, tout en in-
diquant & quelle occasion et comment ellc fut donnée, de maniére
a mettre en évidence son autorité divine, sa valeur et sa grandeur,
ceslivres rattachent ces événementsila personnalité vénérée de Moise.
Mais ils montrent en méme temps en lui un homme faillible, et font
remonter jusqu’a Jéhova linitiative et la paternité de la loi.

Les principaux événements relatés dans le Pentateuque sont
rappelés d’une fagon abrézée dans la priére collective du peuple
repentantau temps d’Ksdras et de Néhémie, les Lévites parlant au nom
de 'assemblée, (Néh. 9. 5-28.)

Quant & la composition de cet ouvrage en cing livres, on en est
réduit & fics suppositions. Les recherches de la science ne sont pas
arrivées & des résultats absolument définitifs. Voici, d’une maniere
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GENESE

générale et sans doute encore en partie provisoire, quelques points
qui semblent acquis. Le rédactenr dernier parait avoir vécu au
temps de la captivité de Babylone. Mais il n’aurait guére fait autre
.those que de rassembler et de coordonner avec un tact divin des
documents de diverses provenances, dont quatre principaux se lais-
sent fréquemment reconnaitre. Ceux-ci avaient été probablement
rédigés par des auteurs divers, disposant de documents plus anciens,
différents aussi d’age et d'origine. Il est trés probable que le plus
important de ces trés anciens documents était un écrit de la main
méme de Moise. (Voir Iix. 417. 14 Nomb. 24. 14; 33. 2.) Ces quatre
principaux documents difféerent assez les uns des autres, quant an
style et surtout i la fagon de considérer I'histoire, pour qu’on croie
pouvoir fréquemment en discerner la trace. Tandis que Pun raconte
gurtout en détail les incidents qui montrent intervention de Jéhova,
le Dicu vivant, dans la vie de ses serviteurs (document dit « jého-
viste » JI.). un autre s’arréte surtout anx généalogies et aux étapes
diverses de la révélation de Dieu (document dit « sacerdotal » 3),
un troisicinea un cachet plus particulariste et national (« élohiste » I5.),
le quatritme enfin, plus aisément reconnaiszable, se distingue par
une ferveur spéciale, un effort constant pour raviver la flamme de
Pamour pour UEternel, de la reconnaissance pour tous ses bienfaits
ct de Pobéissance a ses commandements (« deutéronomiste » D).

Au reste, nous ne saurions entrer dans cette controverse, qui ne
rentre point dans la cadre de ce Guade. Son but, faut-il le rappeler ?
st tout pratique: aider au lecteur de la Bible & tirer le meillenr
parti du précieux volume qui renferme la révélation de Dieu &
IPhumanité.

GENESE

Le premier livre de la Bible, appelé en hébreu « Au commence-
ment » (Gen. 4. 1.), et en grec « origine » (ou Genise), fait con-
naitre i humanité d’oin elle provient, d'oit provient le mal qui
régne dans un monde créé par un Dieu tout bon, et les premiers
jalons du plan divin de la rédemption de 'homme tombé. C'est bien
le livre des origines, unique source au monde a laquelle on peut
puiser des renseignements certaing quant & lorigine de toutes
choses. « Au commencement, IYieu! » Ces premiers mots dominent
le livre entier, pour ne pas dire la Bible entitre, qui, page apres
page, place le lecteur sur ce terrain spécial d’ott Pon considére toutes
choses, la vie enticre, la morale et la religion, i la lumiére de ce
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Premiére Parlie.

grand principe : Dieu d’abord. Kt si ce point de vue est le seul
I vrai, le seul légitime, ¢’est précisément parce que tout vient de Dieu
et retourne & Dicu. « C'est lui qui donne i tous la vie, la respiration
et toutes choses. » (Act. 47. 25.) « Que tout ce qui respire loue
PEternel! » (P=. 150. 6.) « Bénissez I'ISternel, vous toutes ses euvres,
dans tous les lienx de sa domination ! » (DPs. 103. 22.

La Gentse se divise naturellement en deux parties d’incgale lon-
guenr.

PREMIERE PARTIE
DE LA CREATION DU MONDE A LA DISLOCATION DE,
L'HUMANITE, DIVISEE EN NATIONALITES DIVERSES ')

A. — Origines du monde, de Phomme, du sabbat, du tra- - =
vail. de Ia famille, etc. Tz

a) Création du monde en six périodes successives et ori- 1.2 3.
gine premitre de Uinstitution du sabbat. ou premiére révé-
lation d’un Dien eréateur, infiniment sage, puissant et bon,
de qui tout provient, & qui tout doit appartenir, et qui entend
réuler souverainement la vie de FPhomme, sa créature su-
préme. (S.) (cf. Ps. 104.) f

b) Nouveau réeie de la eréation, mettant en relief la solli- o, 4.25
cituee du Créalenr pour ’homme et son désir de le voir heu-
reux : il lui donne de son Esprit — une partie de lui-méme |
—— une habitation, une occupition et une famille. '

B. — Origine du mal et du reméde. 515,
@) Réponse de Phomme aux bienfaits dn Créateur : créé 32
libre, il abuse de sa liberté ; il ajoute foi aux insinuations de . 3. 1-6,
Pennemi et met en doute 'amonr de Dien, si bien qu’il foule |
aux pieds l'unique défense qu'il lui ent signifiée. (J) |

&) Conséquences funestesimmédiates de cette désobéissance, |
tempérées toutefois par la promesse du triomphe final de la
« postérilé de la femme. » (J) -

¢) Conséquences subséquentes de la chute de Phumanité, | 4 (.46,
en vertin de la loi de Phérédité: le premier erime. (J) !

d) Kncore 'hérédité: le premier criminel est le pore d’une | 17.21,
race criminelle, qui cherche & se passer de Dieu par les pro-:
gres de la civilisation et le développement de ses propres |
ressources et de celles que peut [ui fournir la terre (J); tan-’

- . . 1y & 3 \]"‘.
dis que cenx qui se réclament de Dieu! forment une race 4'5.‘,' %

~1
G

-

14 26: Enosh = komme, avee une nvanco de faiblesse : élre chétif,
e G'esl alors qu’an eommenga i jnvoquer le nom do I'Klornel » = 3 ¢élé-
hrer ‘I’In culle, comme inshitution reguliere, mais privée encore, per-
aonnetly. 1
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8. 1-9,
19.

9.20-29.
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10' F
:11. 1-9.

bénie, dont le ceeur ne s’attache qu’au ciel, malgré les longues
années qu’elle passe sur la terre. I1énoc en marque le point
culminant. (8)

C. — Le déluge, origine d'une nouvelle humanité.

a) Les considérants de la sentence de jugement! et les pré-
paratifs nécessaires an salut de Noé, I'unique représentant
de la race bénie et le sauveur de Phumanité vouée a la ruine
par sa corrupltion croissante. (S et J, et ??)

b) Le cataclysme: tandis qu’une pluie d’une violence
inouic fait rage pendant six semaines, un mouvement sis-
mique produit probablement un raz de marée tel que tout
le bassin de I'Euphrate et du Tigre — toute la terre habitée
alors — est ravagé par une effroyable inondation. (J et §7?)

¢) « Dieu sec souvient de Noé: » il traite alliance avec lui
comme le chef d’une humanité nouvelle et donne a cette oc-
casion un sens symbolique & Varc-en-ciel. (J)

d) Mair le déluge n’a pu changer le ceeur de Fhomme;
c’est ce qu’on constate a Poccasion de Vivresse involontaire
de Noé. (J) )

D. — Origine de la diversité des langues et des na-

‘| tionalités.

a) Les soixante-dix rameaux de I’humanité nouvelle. 2

b) Leur dislocation, conséquence et chatiment de leur
présomption.

Du sein de cet amas de nations, et avant que les derniers
vestiges des révélations accordées a Noé ne soient efiacés, Dien
va se former un peuple particulier, chargé de conserver et
@’accroitre sans cesse ce trésor religieux, pour le remettre un
jour en circulation dans le monde,

Le procédé constant de I’écrivain sacré sera de donner
d’abord quelques renseignements sommaires sur les branches
latérales, avant de les abandonner pour suivre dans le détail
’histoire de la branche principale, qui formera seule le peuple
élu. Ainsi, aprés quelques indications sur Cham et Japhet,

16. 3, il faut traduire, avec Oslerw.: « Mon esprit na conleslera pas 4
toujours avec I'homme; » il ne le peut plus, il n'a plus de prise sur un
étre purement animal (cf. 4 Cor. 2.1%) — 8. 2 el & donne A entendre
probablement que des géants furent le fruil d’unions contre natlure entre
des femmes el des hommes possédés par des esprita célestes déchus.

2 Do la vienl quo le chiflre 70 servit A désigner symboliquement les
Gentils. (Voir ci-dessus p. 8, ol Evangiles, p. 19.)
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Deuxiéme parlie.

voici le tableau des descendants de Sem, puis de Térach,
qui aboutit & Ihistoire d’Abraham. Aprés quoi, avant d’en
venir & celle d’Isaac, ’écrivain parle briéveement des autres
enfants d’Abrabham (25); et il agira de méme 4 propos de Ia
lignée d’Esaii (36) avant d’entamer les récits relatifs aux
fils de Jacob.

DEUXIEME PARTIE

LES ORIGINES DU PEUPLE DE DIEU
ou
LES PATRIARCHES, PIONNIERS DE LA VIE DE LA FOI

A. — Abraham, ou l'obéissance de la foi.

a) Premier acte d’obéissance : « Va-t’en loin de ton pays... »
Bien qu’il trouve le pays promis déjd occupé, Abraham batit
un autel et adore. (Act. 7. 2-5.) (8. J.)

b) Premiere défaillance et deuxiéme acte de foi: « Si fu
vas & gauche, jlirai a droite..., » Pour toute récompense,
Dieu lui accorde une promesse, un appel & la foi. (Ps. 105.
9-15.) (J.)

¢) Troisitme acte de foi : poursuite de Iedorlaomer.
« Rien pour moil » dit-il & Melchirédec ; la bénédiction du
Diew Trés-Haut lui suffit. Cependant Dicu le récompense
encore par une promesse, et « Abram crut en ’Eternel, qui
le lui imputa & justice,! » (Rom. 4. Act. 7. 6, 7.) (J. ?)

d) Deuxiétme défaillance : naissance d’fsmaél. Le nom
méme d’Ismaél, « Dieu entend, » est le principal reproche
adressé i Abram. (J.)

e) Quatridme acte de foi: la circoncision, signe d’une
allinnce plus étroite, marquée par trois noms nouveaux :
El-shaddai (= Dieu tout puissant), Abraham et Sara, et la
promesse relative a Jfsaac. (Act. 7. 8.) (S.)

! 15. 9-17 raconle une scéno mystérieuse qui se comprend mieux si
1"on se rappelle qu'il élait d'usage, lorsqu’on traitait alhance, do passer
entre les deux moitiés d’animaux partagés. (cf. Jor. 34, 18, 19.) Par les
oiseaux de proie, le sommeil, la lerreor el les ténébres qui viennent
fondre sur Abram, Dieu lui donne A entendro que la foi exige un com-
bal incessant (1 Tim. 6, 12.) contro dus ennemis extéricurs et inlérieurs,
el spécialoment conlre la puissance des ténébres,

11.40-
50.

11.10-
23.

11. 10-

12. 9.

12. 1
18.

14, 15.

16.

17.
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18, 19,

20,

a1,

19-3%.

27-
36.
27.

f) Cinquitme acte de foi: priére d'inlercession en faveur
des villes de la plaine : « Celui qui juge toute la terre n’exer-
cera-t-il pas la justice 2 »  Abrabam croit {4 la justice de
Dieu ; aussi ne peut-il entendre la communication qui lui
est faite sans en appeler & cette justice en faveur de ces
villes. Dieu les detruit, mais « il se souvient d’Abraham. »
La fin horrible de ce récit justifie encore le jugement qui a
frappé ces villes. (cf. 1 Cor. 15. 33.) (J. 8.)

g) Nouvelle défaillance de la foi d’Abraham, le « pro-
phete, » plus coupable @ Guérar qu’en Egypte, puisque Dieu
lui & promis Isaac . (E.)

h) Conséquences des défnillances précédentes, et comment
Dieu tire du mal le bien : « Chasse cette servanle. » « Dicu
fut avec 'enfant. » — Béershéba et le Dieu d'éternité (Gal.
4. 21-31.) (Rom. 9. 6-9.) (E.)

7) L’obéissance supréme : « Je =ais maintenant que tu
crains Dieu. s Jéhova Jiré (Jacq. 2. 20-22). (K. J. S.).

J) Premiére prise de possession, par la foi, du pays de la
promesse, & l'occasion de la mort de Sara. (S.)

B. — Isaac, ou la paisible soumission de la foi.

a) Son mariage: il accepte avec un entier renoncement i
toute volonté propre et une confiance absolue la compagne
que Dieu lui envoie. (J.)

b} Mort d’Abraham ; Isaac accepte son testament et sa
bénédiction : en fait de territoires, il reste I'héritier d’une
promesse, tandis que ses fréres ont des dons. (S.)

¢) Aprés 20 ans d’attente, il obtient de Dieu deuwr fils
(Rom. 9. 10-13.) Rébecea prend peu & peu la haute main.
(5. J. E)

d) A Guérar: aprés une défaillance (héréditairve, semble-
t-il), il montre le beau fruit de sa foi: Yamour qui espire
tout et qui supporte tout. Sa récompense : « Nous voyons que
Dieu est avec toi. » (J.)

C. — Jacob, ou les luttes et le triomphe de la foi.

a) Ayant déji extorqué i son frére son droit d’ainesse

120, 16: « Je donne A ton frére mille piéces d'argent; ce Lo sora un
dédommagement (ane couverture d’yeux) en vue do ceux qui sonl avec
tof ; mais sur le toul, ¢’csl Loi qui es blimable ; » ¢’est-i-dire: jo veur
bien payer I'amende, mais de fait c’est loi qui os conpable.
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LES PATRIARCHES

(25. 29-34), Jacob ne croit pas pouvoir, sans un infime
mensonge, obtenir la part ’héritage 4 laquelle il prétend. (J.)

b) Obligé de s’exiler, il rencontre enfin Dieu, qui \-‘.’eﬂ'orcg
i Béthel. de eréer en lui la foi qui lui manque: « Je serai
avec toi, je te garderai, je te rameéncrai.. » (5. k. J.)

¢) Sur la terre d’exil, Jacob continue & mettre sa con-
fiance dans son habileté et ses ruses, et il ne réussit qu’i se
faire tromper i son tour., Dieu eherche cependant toujours i
gacner sa confiance en le comblant de biens et en le déli-
vrant de la main de Laban. (K. J.)

d) la lutte décisive s'engage au moment de rentrer en
Canaan et de rencontrer Ksaii. Dien est obligé de lLriser la
force de Jacob pour qu’il cesse enfin de mettre sa confiance
dans ses ressources propres. Clest alors que Jacob, le trom-
peur, devient fsraél, le vainqueur, et qu’il peut enfin appe-
ler Dieu le Dicu d’'Israél. (« El-Elohé-Israél. ») (18, J.)

¢) Récits complémentaires de quelques-unes des éprewves
de la foi d’Israél et des encouragements qu’elle regut : bru-
tale violence de ses fils envers Sichem, abandon des idoles et
‘pelerinage & Béthel, mort de Débora et de Rachel, faute
grave de Ruben, mort d’Isaac (Jacob n’a plus revu Rebeeen) ;
Esai, définitivement dépossédé de tout héritage en Canaan,
recoit pour sa portion la montagne de Séir, ot sa postérité
formera un peuple towjours hostile & Israél. (Voir: Les Pro-
phetes d’Israél, p. 25.) (S. I&. J.)

D. — Joseph, on les souffrances et la récompense de
la foi. (Ps. 105. 16-23.)

a) Pour avoir eru au caractére providentiel de ses réves,
Joseph voit la haine jalouse de ses fréres atteindre son
paroxysme; il n’échappe & la mort que grice au reste de
conscience de Ruben, et il est vendu par ses fréres, comme le
sera plus tard Jésus, qu’il préfigure admirablement. (Act. 7. 9.)
(J. surtout.)

b) 1incident relatif A Temar et & Juda est relaté ici, soit
pour faire mieux connaitre le caractére de instigateur du
crime raconté au chapitre précédent, — et le lien étroit qu’il
y a fréquemment entre la cupidité et impureté, — soit
pour faire éclater la grandeur de Pamour divin: c’est de la

postérit¢ de Juda et de Tamar que naitra le fils de David.
(Voir Matth. 1.3.) (J ?)

20-31.

32, 33.

34-36.

37-
50.

37.
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39. 1-20.

39. 21-
40. 23.

41.

44, 45,

46-47.27.

47. 98-
49.

¢) Par Ia foi, Joseph résiste virilement & la tentation dans
les circonstances les plus périlleuses.

d) Injustement jeté en prison, il persévére dans sa foi et
gagne la faveur de son supérieur et la confiance de chacun.
Il réussit & expliquer les songes de deux compagnons d’in-
fortune, mais il n’est payé que d’'ingratitude. (I ?)

¢) Enfin, sa foi recoit une premiére récompense. Dicu lui
ouvre miraculeusement la porte de sa prison et Iétablit
gouverneur de toute I’llgypte. Il lui donne les joies de la
famille, comme pour lui faire oublier la famille qu’'il n’a
plus. (Act. 7. 10.) (E. ?)

f) La méme famine qui avait été 4 ’avance I’occasion de
I’élévation de Joseph, améne enfin ses fréres & ses pieds.
Mais, sans se laisser reconnaitre, — ils ne ’ont pas vu depuis
plus de 20 ans, — il réclame Benjamin pour sassurer des
dispositions de ses fréres a Pézard de leur cadet. Mais comme
il a gardé Siméon en otage, Jacob ne peut se décider i
laisser partir le dernier enfant qui lui restede Rachel. (I.?)

g) Pressé par la famine, Jacob finit cependant par con-
sentir au départ de Benjamin, tandis que Juda se porte
garant de son retour. Joseph les traite avec une bonté fra-
ternelle, mais sans se laisser reconnaitre. (J. ?)

h) Enfin, aprés une terrible épreuve, qui lui montre A
quei point les dispositions de ses fréres ont changé, puisque
Juda, qui Pavait vendu, offre de se vendre lui-méme pour
sauver Benjamin, Joseph se donne @ connaitre et presse ses
fréres réconciliés d’aller chercher leur pére et leurs familles
et de s’établir en Egypte. (J.)

1) Avec |'assentiment de son Dieu, Jacob quitte Canaan
et s'établit en KEgyptle, tandis que Joseph acquiert d’année
en année de nouveaux titres a la reconnaissance de Pharaon.
(Act. 7. 11-16.) (S. J. E.)

J) Avant de mourir, Jacob a encore la joie de bénir les
enfants de Joseph et les siens, en leur légnant les promesses
divines relatives 4 la possession de Canaan et & un avenir
gloricux. L’esprit prophétique lui fait donner @ Ephraim, le
cadet, le droit d’ainesse, en sorte qu’il peut constater par
lui-méme que Dieu n’aurait pas eu besoin de sa perfidie
pour lui assurer son héritage. (E. S. J.)

k) Avant de mourir & son tour, Joseph a encore 'occasion
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de montrer A ses fréres les beaux fruits de sa foi en la Pro-
vidence de Dieu, et il lear laisse son cercueil comme un gage
de leur retour dans ce pays de Canaan d’out il les a fait
venir, (S. E. J.)

La Gendse donne une révélation progressive du caractére
¢t des attributs de Dien. On y voit apparaitre successivement
sa puissance et sa sagesse (1), son amour et sa miséricorde
(8), sa justice et sa sainteté (6-9), sa souveraineté (10), sa
grice et sa fidélité (les patriarches). Le meilleur commen-
taire de ce livre est celui qu’en donne Plipitre aux Hébreux.
(11. 2-22))

/

EXODE

Comme son nom (= sortic) I'indique, ce livre raconte & la suite
de quelles circonstances et par quelle scérie de miracles les descen-
dants de Jacob, s’étant multipliés d’une fagon extraordinaire, quit-
terent I’'Egypte pour retonrner en Canaan. Lors de ’élévation de
Joseph, le pouvoir royal d¢tait aux mains d’une dynastie asiatique,
les rois Hycsor on bergers; c’est ce qui explique en partie la faveur
dont jouirent les fréres de Joseph. Cette dynastic ayant été détronée,
il était naturel que la nouvelle dynastie se défiat de cette horde,
asintique aussi, qui pullulait d’une fagon inguiétante. De 1 les
mesures d’oppression et de servage qui provoquérent P'indignation
de Moise et les plaintes de ses compatriotes.

Ces soufirances, Dien les permettait pour prévenir la fusion de
son peuple avec les Kigyptiens. et pour entretenir dans les caeurs
des enfants d'Israél le désir d’aller en Canaan. C’est ainsi que White-
field priait: «Si jamais, Seigneur, tu me vois faire mon nid ici-bas,
de grice viens y mettre unc épine de ta couronne!»

Lorsque le moment vint oit Dieu jugea bon de répondre aux cris
de détresse des descendants d’Abraham, le probléme qui se posait
pour Moise paraissait insoluble. Accablées par une servitude cruelle
et avilissante, ces tribus disloquées manquaient de moyens de s’en-
tendre et de s’organiser, aussi bien que d’énergie et de confiance.
I fallait, non seulement leur fournir le pouvoir de secouer le joug
Cgyptien, mais leur communiquer d’abord le vouloir, ressusciter la
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foi an Diecu vivant, qui semblait étre morte avec Joseph, la confiance
en ses antiques promesses, reconstituer I’idée nationale, faire une
nation avec ce qui n’était plus guére gu’un ramassis de malheu-
reux csclaves, Pour une tiche pareille, pas un des miracles racontés
par I'Exode n’était superflu. Sans ces miracles, manifestations de
la toute-puissance et de la sollicitude de Jéhova, le résultat obtenu
serait incompréhensible,

Mais si les miracles suftisaient & la personnalité puissante de Moise
pour faire sortir d’Kgypte ses compatriotes, ils ne sauraient encore
expliquer Ia constitution d'lsraél comme peuple élu, dépositaire de
I'idée religieuse, berceau du propbétisme, et par lui de ’Evangile.
Pour qu’il prit conscience de son role religicux, il fallait tout un
ensemble d’institutions inculquant des habitudes religicuses et dé-
terminant une mentalité religieuse particuliére. De i la nécessité
de cette législation spéciale, qui nous parait compliquée, mais qui
était admirablement adaptée au but a atteindre: institution du
sabbat, du tabernacle, du culte lévitique, et de toute la législation
mosaique, dont le décalogue est i la fois le joyau et le noyau.!

Ce n’est pas tout. Pour gne le peuple piit étre en quelque sorte
sans distraction & P’école ot Dieu le placait, il était bon qu’il pro-
longeit son existence nomade au deld de la durée d’une génération.
De la ’utilité de ces quarante années de pérégrinations au désert que
raconte le livre des Nombres. (cf. Os. 2. 16. 17. Jér. 2. 2.)

Quant au livre de ’Exode, il est formé de deux grandes parties,
résumées I'une et autre au chap. 29. 46.

1-135. PREMIERE PARTIE

LA SORTIE D'EGYPTE
(Ps. 105. 24-45; 106. 6-12; 144.)

1-4, A. — Préliminaires. Vocation de Moise.

5.E.J)| Tandis que les descendants de Jacob souffrent en gémissant
1,2 |sous le joug d'une tyrannique et cruelle oppression, Dieu
leur prépare lentement un libérateur, en plagant d’abord i
la cour méme de Pharaon le jeune Moise, pour son instruc-
| tion et son développement. Aprés une tentative avortée

! La eritique actuelle n’admel pas que le labernaclo ait existé lel quo
le décrivent les chap, 25-30 de I'Exode. Mais il esl permis de croire que

I ln science n'a point encore dil son dernier mol.
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Premiéro partie. — La sortie d’Egyple.

d’émancipation, il doit s’enfuir en Madian. ol s’achévera son
é¢ducation. Il y est accueilli par Heiiel, ' cheik et sacrificateur
d’une tribu madianite, qui lui donne une de ses filles en ma-
riage. Enfin Dieu se révéle it lui comme Jéhora, le Dieu vi-
vant est saint, compatissant et tout puissant, qui saura se
servir d’un chétif instrument humain pour réveiller la foi
de son peuple et contraindre Pharaon & le laisser partir.

B. — Moise rentre en Egypte.

Une maladie soudaine 'arréte en route: Pceuvre qu'il va
entreprendre exige une consécration nouvelle de tout ce qui
est & lui & PEternel, le Dieu de alliance. daron le rejoint;
le peuple prend confiance; mais Pharaon repousse avec mé-
pris la requéte de Moise et renforce les mesures oppressives
sous lesquelles gémit le peuple. En réponse & la détresse de
Moise, I’Eternel lui réitére la révélation de son nom glorieux
et ses promesses encourageantes. Généalogie de Moise et
d’Aaron ; leurs relations mutuelles.

C. — Les neuf premiéres plaies.

Aprés un miracle dont les magiciens fournissent la contre-
facon, trois premiéres plaies frappent Pligypte, d’abord en
In personne de son dieu le plus vénéré, puis dans le sol
méme qui la constitue: le Nil devient sanglant, il pullule
de grenouilles, et unc infinité de moustiques arrachent enfin
aux magiciens 'aveu de leur impuissance: « C'est le doigt
d’un Dieu! »

La résistance obstinée de Pharaon attire trois nouveaux
fléaux sur toute P'étendue de son pays, sauf sur le territoire
de Gosen, réservé a Israél: des scarabées,? qui dévorent les
provisions, la mortalité ou la peste du bétail, et des ulcéres
(ou anthrax) qui atteignent ler hommes comme les bites.

Mais un chitiment pire est I'incapacité ol se trouve dé-
sormais Pharaon de se repentir: il a « endurci son ceeur; »
il faut maintenant qu’il aille jusqu’au bout, et dorénavant
c’est « I’Kternel gui lui endurcit le ceeur. »

! Reilel (= familier de Diou) est peut-étre un tilre plutot qu’un nom,
de méme que Jéthro (= son excellence) (3. 1.).

2 Un traduit ordinairement par « mouches venimeuses. » Mais il s'agil
plus probablement d'uno sorte e petit scarabée, grand destructeur do
graing, donl une invasion pouvail bien s dévaster» lo pays, (v. 20.) I

convienl de se rappoler que les Egyplions vénéraient le scarabée,embléme
de 'immorlalité, (Bible annoiée.)

34, 18.

8. 16-9.

{2,
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9. 13-10.

10-
1:3.47.
(J.E. S.)

1:3.17
-15.

Aussi une nouvelle série de trois plaies, plus terrifiantes’
que les précédentes, fondent-elles du cicl offensé sur Pharaon
et son peuple, sans I'amener & capituler; un efiroyable orage
de gréle, suivi an bout de quelques semaines d'une invasion
colossale de sawterelles, et bientot d’épaisscs et mystéricuses
ténébres, qu’un ouragan du désert ne raurait guére expliquer,
et qui sont d’autant plus troublantes que le territoire de Gosen
est comme toujours (depuis 8. 18) miraculeusement épargné.

D. — La dixiéme plaie et la Paque.

Elle est annoncée d’abord a Pharaon, puis & Israél avec
les ordonnances rituelles qui 8’y rattachent: I'Eternel va
« passer » (Pique — action de passer) pour exterminer tous
les premiers-nés des Egyptiens, tandis que le sang de Pagneaun
pascal servira de rangon pour ceux des Israélites. Les pains
sans levain rappelleront le départ précipité du peuple racheté,
et la sauce aux herbes ameres, couleur de brigues, rappellera
la dure servitude de I'lKgypte.

Cette fois, entin, les malheurerux opprimés quittent ce sol
longtemps arrosé de leurs larmes. On présume qu’il s'était
passé environ cing mois depuis Pouverture des hostilités entre
Pharaon et Jéhova, ou que la premiére plaieavait eu licu en
novembre et ’exode vers la fin de mars,

E. — Passage de la Mer Rouge.

La détresze du peuple, conduit. protégé ct délivré parle Dieu
vivant, 2 est ’occasion de faire éclater Ia gloire de Jéhova et de
révéler son mom. A son tour la reconnaissance du peuple
¢elate en un chant de louangesen ’honneur du Dieu magni-
fique en sainteté, sans rival et unique.

1 Aucunde ces phénoménes d’ailleurs n’élait absolument nouveaun pour
les Egypliens. Mais ils se produisaienl mainlenaot sor P'ordre de Moise
el avec une intensité extraonlinaire, loul en ménagerant [sraél.

2714. 22 : « les aux » — c’esl-d-dire les lavs Amersan N. el 1a golfe de
Suez au 8. — « leur étaient comme une muraille i droito ¢l & gauche ; »
on n¢ pouvail les allaqoer de flanc. La Mer Rouge s’allongeail 4 celle
époque plus au N. qu'actuellement,
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Denxidéme partie. — La Loi.

DEUXIEME PARTIE

L'ALLIANCE EN VERTU DE LAQUELLE JEHOVA
HABITERA AU MILIEU DE SON PEUPLE

A. — Premiéres legons du désert.

Aux difficultés gque rencontre le peuple et & ses murmures,
Dieu répond en lui donnant des legons de confiance et de dé-
pendance journalicre. Le sabbat est institué et inculqué par
un miracle régulier et périodique. Sur le conseil de Jéthro,
Moise procédde & un commencement d’organisation judiciaire.

Au cours de ces sept semaines, du 14 nisan au 1¢er jour du
3me mois, de la Paque & Pentecote, on peut marquer sept
étapes: Mer Rouge, Mara, Islim, désert de Sin, Rephidim,
Amalee et Jéthro.

B. — En Sinai: la loi et l'alliance.

Dans une scéne d’une grandeur et d’unc majesté sans
égale, le Décalogue est donné au peuple comme contrat d’al-
liancee, avec quelques recommandations préliminaires relatives
au culte. Puis deux séries de lois, formées chacune de trois
groupes, constituent avee le décalogue un ensemble de sept
chapitres législatifs, renfermant approximativement chacun
dix commandements. Les trois groupes de la premiére série
concernent les relations avec le prochain, et fixent ses droits,
quant a sa liberté individuelle (21. 1-11), quant & sa personne
(12-27) et quant a sa propriété. (24. 28-22. 17.) La seconde
série ¢tablit les droits de Dieu, exigeant la protection de cer-
taines personnes, interdisant certaines pratiques paicnnes
(« Vous me serez des hommes saints »), et réclamant les pré-
mices et en toutes choses équité et la droiture.? Le contrat
d’alliance se termine par un exposé des conditions. Puis I’al-
liance est conclue: pour la premiére fois un autel de douze
pierrex sert de point de rencontre entre U'Kternel et son
peuple,® lecture est faite du traité d’alliance (ou « livre de

123, 19 (= 34. 26) donne une rerommandation qui se ret-onve Doul.
14. 21, et qui semblo destinde A comballre un usage propre i étouller la
sensibilité ou & développer la brulalilé.

212 = 3 3¢ 4. Tout en étant une allusion aux douze tribus, ce chiffre

désigne symboliquement I'alliance de Dicn (=3) ot do humanité (=4)
Voir Plutroduction d I’ Apocalypse, p. 66 el 90.

15. 22
-40.

l"' aa

. ~a

(J.E.sur-
toul)

21-22.
17.

22.18-
23.19.

23.
20-13.
24. 1-11
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EXODE

24.12-

(sur-
tout 8.)

26.

27,

28-30. |
i

I'alliance »), et son acceptation est scellée d’une aspersion de
sang et d’un repas sacré.

C. — Le tabernaéle, symbole de la présence constante de
Jéhova au milieu de son peuple.

La présence du Dieu saint doit sanctifier le peuple, et
d’abord lui apprendre qu’il est souillé et qu’il appartient a
un Dien qui a en horreur le péché. La description du taber-
nacle, sa structure, les rites du culte, le sacerdoce, tout ’en-
semble et la plupart des détails qui remplissent ces chapitres
sont destinés & inculquer au peuple cette grande et double
lecon : Jéhova hait le péché qui perd Phomme, mais il veut
sauver le pécheur en Pattirant & lui. Aussi peut-on voir par-
tout des types de Christ.

La description commence par Uarche, admirable symbole
de la conscience ; elle est placée au cceur méme du sanctuaire,
clle renferme Ia loi, et clle est recouverte du propitiatoire.
(Héb. 9. 1-14.) Dans le licu saint, la table des pains de
proposition parle de communion avee Dieu (Jn. 6. 51, 56) et
le candélabre préfigure la clarté qui inonde un ceeur ot Christ
répand son Esprit. (Jn. 8. 12,)

Quant aux conditions de la communion avee Dieu, résumées
dans Pesprit d’adoration et de consécration constamment
entretenu et renouvelé, elles étaient figurées par Vautel de
bois doré déerit seulement au chap. 30,

La tente était formee d’une charpente en bois d’acacia
recouverte de quatre tentures différentes; la plus précieuse,
la tente proprement dite, était un tapis brodé d’un travail
extremement rafliné, aux couleurs symboliques, orné de ché-
rubins, les étres les plus dignes de se tenirsans cesse en pré-
sence de Dieu. wlle était protégée premiérement par unc
converture de drap imperméable, pnis par des peaux de

| béliers, et enfin par des peaux de dauphins (communs dans

li Mer Rouge).

On n’entrait dans le sanctnaire qu’en passant o Pautel,
séparé déji du monde par le parvis. Mais 1 régnent encore
alternativement le jour et la nuit comme dans le monde,
tandis qu’une clarté céleste illumine perpétucllement le sanc-
tuaire. (20, 21.)

Aaron et =es fils ayant été mentionnés i cette occasion,
ici intervient la deseription de tout ce qui les concerne.
Chaque pitce du vétement du souverain sacrificateur symbo-
lise quelgu’an des caractéres du parfait et divin sacrifica-
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Deuxiéme partiec. — Le Tabernacle,

teur, et spécialement sa sollicitude pour son peuple. Le
mystérieux objet appelé « wrim et thummim » (= lumitres
et perfections) rappelle an croyant que le Saint-Iisprit peut
le conduire dans toute la vérité, tandis que les clochettes et
les grenades du bas de la robe parlent du double témoignage
| qu’a l'exemple de Jésus doit rendre chacun des sicns, en
| paroles et en auvres, ln profession et les fruits. Le service
ordinaire des sacrificateurs est aussi sommairement indiqué: 29
holocauste perpétuel, offrande du parfum, matin et soir, sur
le petit autel doré du lieu saint, dont la description est
donnée ici; puis Vémpdt du sanctuaire, la cuve d’airain,
}I’hm’n‘e de Ponction et le parfum sacré. Enfin, aprés avoir| 30,
| désigné les principaux artistes et artisans charges de Ian| 381.
- direction des travaux, Moise transmet au peuple un solennel
tavertissement relatif an sabbal, qu’on aurait été tenté de
violer pendant la confection du tabernacle. Dicu tient plus
encore i ce « signe » de Pallinnee gu’au prompt achévement
du monument visible de Palliance.

D. — Le veau d'or?.

La plus grave fante du peuple est Poceasion du plus 3:-?;,
grand triomphe de Moise, qui obtient, avec le pardon de lsu;.“",;t'
Jéhova, une réveiation nouvelle de son nom (ou de son 1.).
caractére) et un renouvellement de Valliance brisée par le
peuple. Aussi le visage du prophete porte-t-il un reflet de la
gloire de Dieun.

E. — Construction du tabernacle. —_—

Aprés une répétition de la recommandation relative au 375,
sabbat, les offtandes aftluent, Bethsaléel et Oholial sont| (S).
publiguement désignés et proctdent & la confection des
diftérentes picees du tabernacle. Elles ne sont plus men-
tionnées dans le méme ordre: le contenant précede le con-
tenu ; puis viennent les comptes, enfin les vétements sacrés,
Dix mois aprés Parrivée au Sinai le tbernacle est achevé,
et Kternel en prend aussitét possession.

Ainsi Israél a changé de maitre, De la dégradante oppres-
sion sous laquelle il & longtemps gémi, il a passé au service
libre et joyeux de Jéhova, le Dieu vivant et saint, qui consent
& partager sa vie nomade jusqu’au moment ot il introduira
dans le beau pays qu’il lui destine. (cf. Act. 26. 18.)

! Lo choix d’un vean ou jeune taureaw pour représenter le Dien qui

rl:r]gﬂ el ontretienl la vie elail peul-clre inspire par les souvenirs de
"Egypte. )
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LEVITIQUE

LEVITIQUE

L’alliance étant dcfinitivement conclue entre Jéhova et Israél,
comment se maintiendra-t-clle? Qu’est-ce qu’implique pour Israél
le fait d’étre le peuple de Jéhova ? Quelles obligations renferme ce
mot: « Vous me serez sainls ? » Cest i quoi répond le Lévitique
(spéeinlement destiné & la tribu de Lévi, ou plus exactement a la
famille d’Aaron), auquel on pourrait donner comme épigraphe le
passage 20. 26. Dex relations toutes nouvelles existent entre Israél
et son Dieu: sur quelles bases sont-clles établies ? Le fait qui domine
toutes ces prescriptions est la sainteté de Jéhova. Elle exige celle
du peuple. Mais celui-ci est souillé. De la la nécessité de toutes les
prescriptions que renferme ce livre, dont I'Kpitre aux IIébreux
fournit fréequemment un précicux commentaire,

Le Lévitique (tout entier tiré de 8.) peut se diviser en trois
parties de neuf c¢hapitres chacune:

1-9, 1re partie : La communion avec Dien ;
Deux conditions sont nécessairesa sa réalisation :
2me partie: séparation d'avee le mal, et

113:%3: Jme , consecralion i Dieu.

PREMIERE PARTIE

1-9, COMMUNION AVEC JEHOVA. SACRIFICES
ET SACRIFICATEURS
Résumé: 7. 37. Pensée dominante : 10. 3.

1-5. A. — Les différentes sortes de sacrifices.

1L L'holocauste (= « enticrement hralé ») représente le don
que le croyant fait de sa propre personne i Dien pour lui
ctre agréable '. (Rom. 42. 1.) On peut ofirir indistinctement

'1. 3, lill.: « de facon & élre agréé. » (cf. 19. 5.) (La traduclion
d'Oslerwald : < de son bon gré » n'esl pas exactle,)
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Premiére partic. — Connnunion avee Dieu.

du gros ou du menu bétail, ou méme un oiseau; il sera tou-
jours agréé, pourva qu'il soit donné tout entier. (1 Cor. 8.12.)

L’oblation non sanglante de fleur de farine peut de méme
étre offerte de diverses facons, cuite ou non, pétrie avee de
Phuile ou seulement arvosée d’huile, ete., pourva gqu’on n’y
mette point de levain, symbole de la corruption, mais de
encens et du sel. Cette oblation représente Poftfrande que le
croyant fait & Dicu de son activité et en général de sa vie,
la fleur de farine symbolisant en méme temps le caractére
« doux et humble de cwur, » avee FPonction d’lin-Haut
(Phuile), la bonne odeur de Christ (I'encens) et Uesprit de re-
noncement (le sel, Me. 9. <19, 50.)

Le sacrifice d’actions de grdces (litt: « de paix ») exprime
le bonlieur reconnaissant du croyant qui jouit de la paix de
Dicu et de s communion : il mange & sa table, pour ainsi
dire.

Le sacrifice d’expiation et le sacrifice de culpabilité ou de
réparation donnent tous deux essor au besoin de pardon ct
de justification. Le premier est le type de Christ mourant
pour le péchewr : ln victime varie, non selon la nature ou Ia
gravité de Ia faute, mais selon le rang ou Uimportance du
coupable; Paspersion du sang lui obtient son pardon. Le
second * est le type de Christ mourant powr les péchés : 1a
victime est invariablement un bélier ; le earactére du pécheur
peut varier, selon ses inclinations naturelles ou Péducation
qu’il a regue, sa responsabilité est plus ou moins grande, sa
chute plus ou moins grave, mais, dans son essence, le péché
est toujours de méme nature, et la loi violée exige toujours

une réparation identique, H
B. — Prescriptions concernant plus spécialement les
sacrificateurs.

Il s'agit de regles minutieuses destindes & prévenir toute
profanation des clhoses saintes et montrant qu'anx priviloges
des sacrificateurs correspondent des responsabilités équiva-
lentes. L’onction confére certains droits (7. 35), mais impose
aussi des devoirs.

1 Dans Oslerv. : 4.8, 7.

? 6. 1-13 se rapporte encore anx sacrifices d’espiation. Aux v. 6 et 75

:!12““ traduire @ « il offrira & I'Eternel, comme preuve do sa culpabi-
Hi.,. »

¢ Dans Oslery. : 5. 14-6. 7.
¢ Dans Oslorv, : §. 8-7.

4-5.1

4-5. 13.

5.14-26.8

G, 7.1




LEVITIQUE

S —

s, 9.

10. 1-7.

C. — Installation des sacrificateurs.

Une semaine de féte, débutant et s’achevant par un céré-
monial compliqué, dont chaque détail a une signification et
une valeur qu'il vaut la peine d’étudier de pres. Comme cou-
ronnement, et, comme preuve de Pacceptation de Dieu, « Ia
gloire de PEternel apparut & tout le peuple » au moment
oit Moise et Aaron « benirent le peuple, » et « un feu sortit
de devant I’liternel pour consumer Pholocauste. »

DEUXIEME PARTIE

PURETE ou SEPARATION D'AVEC LE MAL
Textes centraux : 45. 31; 18. 24.

La fin de la premiére partie a montré que la communion
avee Dieu était réalisable, que Dieu s’y préwit volontiers;
la joie déborde, et le peuple adore.

Mais plus le privilége est grand, plus la responsabilité est
lourde. Si la grdce de Dieu atteint jusqu’aux cienx, su
fidélité s’éléve jusqu’aux nues. (Ps. 36. 6.) 11 accucille le
pécheur, mais il a les yeux trop purs pour supporter la vue
du mal, (Ilab. 4. 13.) C’est ce qu’annonce ou rappelle le tra-
gique Cvénement raconté au début de la deuxiéme partie,
dont il forme en quelque sorte le texte en méme temps qu'il
contraste étrangement avec la fin de la premiére: Point de
« feu étranger! » point de mélange du monde et du ciel!
(Jn. 3. 6. Rom. 8. 5-16. Gal.5. 16-25 ; 2, 20. Iiéb. 12. 14-29.)

Aux droits que confére 'onction correspondent de =olen-
nels devoirs, une responsabilité proportionnelle. Aux sacrifi-
cateurs d’instruire le peaple par Pexemple et par la parole.
Il g’agit de lui inculquer par tous les moyens la grande loi
de la pureté: la séparation d’avee toute souillure. Telle est
la principale raison des multiples et minuticuses prescrip-
tions qui remplissent cette deuxiéme partic du livre: la
distinction, fort iniéressante aussi au point de vue hygiéni-
que, entre animaux pars et impurs '; les ordonnances rela-
tives aux méres, et surtont les régles i suivre en cas de leépre
et de maladics ou d’accidents en rapport avec la pudeur, la

¥ 11. 5. Les versions usuclles mentionnent le fapin, 1andis que Lau-
sanne dit : le daman, (d*aulres: le shaphair) espéce de gros rat qui habits
les rochers (Prov. 30. 26), el la Uible unnvtée, apres Gesenius, la gerboise.
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Deusxiéme ol lroisiémo parlies. — Pureté el sainlelé,

lepre étant évidemment regardée comme Pembléme le plus
saisissant de la souillure morale. Mais le point culminant de
cette partie et du livre tout entier est la description du céré-
monial solennel de Ia grande journée annuelle dite des
expiations (le 10 Tisri), dans laguclle le sang d’un bouc
expiatoire était porté par le souverain sacrificateur jusque
sur le propitiatoire qui recouvrait 'arche, tandis qu’un autre
bouc était censé remporter au désert « & Azazel,! » c’est-i-
dire sans doute & Satan lui-méme, I*auteur du mal, les péchés
dont il avait réussi & rendre Israél coupable. Cette double
cérémonie était bien propre a donner A I'Israélite pieux
I’assurance que Dieu jetait loin de lui sa souillure et lui par-
donnait.

Le chapitre suivant est une sorte d’appendice ajouté a ce
chapitre central pour mettre cn relief la valeur du sang et
donner ainsi explication du role qu’il joue dans cette
grande journée et en général dans les rites institués parla loi.

Enfin, cette deuxiéme partie se termine par une série de
recommandations tendant i distinguer fortement Israél des
pajens: « Yous ne suivrez point leurs usages ; vous écoute-
rez mes ordonnances... L’homme qui les mettra en pratique
vivra par elles. [C'est] moi, Jéhova, [qui le dis. »]

TROISIEME PARTIE

SAINTETE ou CONSECRATION A DIEU
Textes centraux: 20.7, 8, 26.

La rupture avee le mal (2me partie) n’est que la condition
négative de la communion avee Dieu (1re partic); il faut y
ajouter le don de soi-méme & Dieu (3me partie). Se convertir,
¢’est tourner le dos au péché ens‘offrant & Dieu en sacrifice
vivant. (cf. 1 Th. 1. 10.) Etre saint, ce n’est pas sculement
¢tre moral, ¢’est encore étre mis A part pour Dieu, se consi-
dérer comme la propriété de Dieu. Tel est le theme de la-

! Lo wmot Azazel vienl probablement d’una racine qui signifie « ren-
voyer, séparer, déwurner, » do 1a Uexpression bouc émissance. Mais la
préposilion pour montrs que co nom designe plutol celni 4 qui le boue
esl envoyé. Aujourd’hui encore, en arabe, co nom désigne un mauvais
esprit, (ef. Lue, 11. 24, Es, 13. 21 : les boucs, lill: les velus, probable-
ment les esprits impurs.)

12.

13-15.

186.

17,

18.

19-
27,
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LES NOMBRES

19,20.

10.18,34.

21,22.
22.17-33.

23-25.

<86,

troisieme partie du Lévitique, Ia pensée qui inspire les pres-
criptions et les ordonnances fort diverses qui s’y succédent
parfois sans liaizon apparente.

A.— Ainsi les deux chapitres du début montrent comment
¢tresaint implique la consécration de la vie entiere 4 Dicu, dn
corps et de ’ime, des relations d’homme & homme, d’enfants
i parents, de riches & pauvres, de citoyen a étranger: « tu
aimeras ton prochain comme toi-méme, » et « vous aimerez
Iétranger comme vous-mémes. »

B. —Puisviennentdeuxchapitres exposant les conséquences
du méme principe appliqué a plus forte raison au =acrifica-
| teur, — « Phuile d’onction de son Dicu étant sur lui un dia-
i déme, — » et d'une fagon plus générale aux sacrifices.

C. — Au chapitre 16 de la seconde partie correspondent ici
les chapitres 23-25, ajoutantau jour des expiations toutes les
« feles de Jehova. » du sabbat a4 Pannée du jubilé, toutes
destinées & rappeler 4 Israél qu’il était le peuple de U'Eter-
nel. Au milieu #’entreméle, comme ayant une signification
analogue, le fragment reiatif & I'entreticn du eandélabre et
des pains de proposition, ainsi que le récit du chitiment
d’un blasphémateur.

D.— Comme conclusion, lechap.26 montre d’une fagon saisis-
sante et le privilége immense et la solennelle responsabilité
du peuple gu'unit a Diew une sainte allianee.

E. - Quant au dernier chapitre, ¢’est un appendice (voir 26.
16) relatif aux veeux. mais un appendice qui est bien i sa
place dans cette partie du livre qui montre ce que c’est que
d’étre « gaint a Jéhova. »

LES NOMBRES

Le livre dit des Nombres, parce qu'il raconte les deux dénom-
brements d’Israél, pourrait s’appeler avee plus de raison les annales
du pélerinage ; ear il nous permet de nous faire quelque idée des
allées et venues du penple errant pendant trente-huit ans dans
le désert et de Péducation que Dieu lui donna par les vicissitudes
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Premicére Partie. — Préparalifs de déparl.

mémes de cette existence: & la suite de quelle faute cette vie nomade
s’est prolongée pareillement, — car elle n’¢tait pas primitivement
voulue de Dieu; — & quoi elle a servi cependant, et i guoi elle
a abouti; comment la longue épreuve a opéré le triage du peuple ct
a fait éelater la patience de Dieu, sa puissance et sa bonté, sa
grandeur et sa magnanimité, sa grice et sa fidelité, (Es. 63. 7-10,
14. Nch. 9. 19-21. Deut. 1.381; 8. o, 15, 16; 29. 5-8; 32. 9-14;
Kz 20. 13-22.) Aussi ce livre ne renferme-t-il pas uniquement des
récits, mais aussi des lois et des ordonnances rituelles. On Pappelle
fréquemment en hebreu « dans le désert » (un des premiers mots
du livre), et ce nom en donne bien la caractéristique générale:
dans le désert, non seulement loin des autres humains, mais fré-
quemment loin de Dicu, dans les licux arides et désolés qu’aftec-
tionnent les démons (p. 27, note.) Texte central: 414. 34. Les
Ps. 78 et 106 complétent ’idée que on doit se faire des disposi-
tions du peuple au cours de ce long pelerinage. (cf. Am. 5. 25.)

Ce livre se divise comme le précédent en trois parties, racon-
tant d’abord les derniers préparatifs du départ du Sinai, puis
quelques-uns des incidents qui ont marqué les trenle-huit années
du désert, enfin les derniéres dispositions prises par Moise pour
préparer Pentrée en Canaan. Il est formé surtout du document S,
avec quelques emprunts a J et & E.

PREMIERE PARTIE

PREPARATIFS DE DEPART 'l’“u’:o—

Sur Pordre de Eternel, Moise procéde d’abord & un recen-
sement géncéral des douze tribus guerrieéres et de la tribu | 1-4
gacerdotale, mais avec cette restriction que, dans le peuple de
Dieu, — et il en est toujours ainsi, — ’on ne peut compter
gque les hommes capables d’aller & la guerre ou d’accomplir
quelque rervice, les « miles » valides et armés. (cf. Kph. 6.
10-17; 2 Tim. 2. 3.)

Puis viennent une série de régles @ observer pour main-| 8, 6.
tenir les fils d’Israél dans un état moral et spirituel tel que
Dieu puisse habiter au milien d’eux. Le veeu de naziréat,
en particulier, n ceci de remarquable qu’il n’a rien d’obliga-
toire, sinon le cérémonial auquel est astreint celui qui libre-
ment se lie de cette fagon. Mais il est réglé de telle sorte qu'’il
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6. 22.27.

7. 89.
8. %

8-10. 0.

10.10

-=21.

10. 10-
12,

montre bien le caractére sacré d’unc promesse faite & Dieu,
en méme temps qu’il donne & entendre qu’une grande béne-
diction est cachée dans le fait de se consacrer & Dicu.

Toutefois ce n’est pas aux nazaréens seulement, c’est i
tous les enfants d’Israél que s’adresse la formule, toujours
admirablement riche dans sa simplicité, selon laquelle, de
sieccle en siccle, on bénit de la part du Dieu qui aime 2
bénir. Elle est donnée ici sans doute comme devant étre ct
ayant été en effet employée pour la premiére fois au mo-
ment du départ du Sinai. C’était le premier départ accompli
conformément aux instructions détaillées au chap. 2, c’est-
i-dire par la nation organisée et « sous la loi, » et non plus
par la horde nomade sortie d’Egypte un an auparavant,

Clest encore parmi les préparatifs de ce départ que sc
range la description, d’une monotonic voulue, des douze |
offirandes présentées par les douze chefs de tribus. Les six |
chariots serviront au transport des principales piéces du |
tabernacle, et les sacrifices sanglants seront Ioccasion de |
joycux festins avant de reprendre la vie errante des no-
mades. |

Bien que le tabernacle ne fat dressé que pour sept semai- |
nes, (cf. £x. 40. 1, et Nomb. 10. 11.) les bréves notices qui |
terminent lechap. 7 et commencent lechap. 8 montrent qu’il |
n’était pas dressé pour rien: Moise y rencontrait Dieu, et
les lampes saintes I’éclairaient. (cf. Ex. 25. 37.)

Les Lévites sont mis solennellement & part pour leurs
fonctions de serviteurs des sacrificateurs; la Pdique est célé-
brée & la date voulue, sauf par ceux qu’une souillure légale
oblige & retarder cette cél¢bration; enfin les instructions
nécessaires sont données pour que chacun comprenne les |
stgnawx donnés soit par la nuée divine soit par les trom-
pettes d’argent.

DEUXIEME PARTIE

DU SINAT A LA FRONTIERE DE MOAB
ou TRENTE-HUIT ANS AU DESERT

A.— Du Sinai a Kadés.

Le signal du départ donné, les kéhatites désignés pour
porter I'arche s’emparent de leur précieux fardeau et s’avan-
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Deuxiéme parlie. — Trenle-huil ans au déseil.

cent, sous la direction et la protection de la nuée’, & trois
journcées de marche vers le N., tandis que toute la nation
s’ébranle dans Pordre indiqué an chap. 2, accompagnée pro-
bablement du beau-frére de Moise, qui pouvait rendre de
précieux services par la counaissance qu'il avait du désert
et de ses ressources, ainsi que des dialectes usités dans les
tribus plus ou moins nomades de la région.

Du Sinai & Kades, trois noms marquent trois étapes et
sont comme trois monuments de la perversité du peuple et
de la patiente bonté de son Dieu: Tabeéra (embrasement),
Kibroth- Hattadea,* (les sépuleres de la convoitise) et Hatsé-
roth, ou Moise a loceasion de faire preuve d’une magna-
nimité peu commune, en n’ouvrant la bouche que pour in-
tercéder en faveur de sa sceur justement frappée de lepre.

B. — A Kadés: les espions.

Arrivé i Kades, ou Kadés-Barnéa, aux confins des déserts
de Tsin et de Paran, i onze journées de marche du Sinai
(Deut. 1. 2.), le peuple était presque aux portes de Canaan:
cent vingt kilométres environ seulement le séparaient d’Hé-
bron, la ville des sépuleres d’Abraham, d’'Isaac et de Jacob.
Dans la demande qu’il adresse i Moise d’envoyer des hommes
en tournée d’exploration (Deut. 4. 22), le prophéte reconnait
une indication de la volonté de Dieu lui-méme, et il acciéde
volontiers i ce désir. Les douze tribus guerrieres fournissent
douze explorateurs, qui s’en vont probablement deux par
deux et parcourent tout le pays jusqu’au Liban.?® Si favo-
rable que soit leur rapport quant aux riches produits du
rol, ils sont pour la plupart tellement épouvantés par P’aspect
belliqueux des diverses tribus cananéennes qu'’ils parviennent
4 communiquer leur terreur au peuple entier, en dépit des
paroles pleines d’une foi virile de Caleb et de Josué. Tous les
miracles dont Israél a ¢té témoin et qui 'ont amené jusque-

' 10. 3%, Cest des porteurs qu'il s’agil dans co passage, el non du
peuple entier comme dans le v. précédent.

211, 4: «Qui nous donnera dela viande?» Le peuple possédail de
grands troupeaux. Mais il fallaiv les ménager en vuo de 1’élablissement
en Canaan, etils n’auraienl pu nourrir de viande plusieurs semaines
toute collo mullitude.

318. 21. Rehob devint une ville 1évitique de la tribu d’Aser, 4 1'ox-
trémilé N. du pays. Mais clle resta toujours plus ou moins aux mains d»
snd anciens habilants, (Jos. 10, 28; 21. 31. Jug. 1. 31; 18. 28; 2. Sam.
10. 6,8.) A propos des trois puissants chefs mentionnés au v. suivant,
voir Jos. 15. 1

11, i2.

13, 14.
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15.

16-19

14 semblent oubliés. Aussi Iattitude de Moise, intercédant
pour ce peuple ingrat, incrédule et rebelle, touche-t-elle au
sublime. Il ne peut rien alléguer en sa faveur et ne peut faire
valoir que cet unique argnment: la gloire de Dieu lui-méme cst
rngagée & ce qu'il achéve ce qu’il a commencé. Et Dieu par-
donne. Seuls les dix espions dont le rapport pusillanime a
cntrainé le peuple dans [a rébellion =ont frappés de mort sur-
le-champ. Mais le peuple entier sera chatié; il lui sera fait
selon son incrédulité: I'entrée en Canaan sera refusée a tous
ceux qui, étant majeurs, ont déclaré o’y pouvoir entrer. Leurs
enfants seuls jouiront de ce hon pays.

Quarante aps au désert! A Poure de cette terrible sentence,
le peuple veut tenter I'impossible pour » échapper. Mais il
faut qu’il apprenne ce que ¢'est que d’étre privé de la présence
de son Dieu (14. 34.), que #'il peut tout avec ’Liternel, il ne
peut rien sans Lui.

C. — Adjonctions a la loi,

Comme pour aflirmer & nouveau que, malgré sa faute, le
peuple finira par étre installé en Canaan, un court appen-
dice donne ici cing preseriptions rituelles ou penales pour le
temps oit le peuple habitera son pays: sur 'oblation qui doit
accompagner les racrifices sanglantx, sur les prémices de la
toisson, sur lexpiation des péchés involontaires ou non
prémédités, sur le sabbat, et enfin sur Pusrage de porter aux
quatre coins de la tunique des glands bleu foncé, non comme
parure, mais comme mémorial, rappelant & tout Israélite qu’il
fait partie du peuple de Jéhova, qu’il n’est donc point son
propre maitre.

D. — Révolte de Coré, Dathan et Abiram, et le droit
de l'onction.

Rien dans ce réeit ne précise & quel moment se passe cette
scene terrifiante. Il semble probable que c’est encore dans
les débuts des trente-hunit annéer de pélerinage an désert.
Un lévite, Coré, descendant de IXchath comme Aaron et Moise,
entend revendiquer pour toute sa tribu les droits et privi-
léges réservés & Aaron. A lui seul, il n’aurait pu faire grand’
chose, n’étant pas soutenu par ceux qui lui tenaient de preés.
Mais il réussit & entrainer dans sa révolte 250 Jsraélites, et
a leur téte trois Rubénites, Dathan, Abiram et On, en les
soulevant i leur tour contre Pautorité de Moise, qu’ils font
pasker pour une sorte d’usurpateur.
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Deusiéme parlie. — L'éducalion au désarl.

Mais Diecu se charge de la défense de ses serviteurs et met
promptement fin & toute contestation: le sol entr’ouvert en-
gloutit les mencurs, un feu consume les autres rebelles, et
enfin une redoutable plaie entame le reste du peuple, qui
reprochait & Moise et &4 Aaron leur sévérité, Apreés quoi la
verged’ Aaron,en se couvrant miraculeusement de fleurs et de
fruits, confirme le choix divin du souverain sacrificateur; et
i ce propos les prérogatives respectives de la famille d’Aaron
et du reste des Lévites sont stipulées & nouveau et précisces.
On peut encore adjoindre i ce morceau concernant les droits
de Ponction le chapitre relatif i Peau de purification, préparée
an moyen de Ia cendre d’une jeune vache couleur de sang.
(ef. Heb. 9. 18))

E.—Mort de Marie et d’'Aaron.— Premiéres conquétes. | 20, 21.

Passant par-dessus les trente-huit années au désert, ces cha-
pitresracontent les incidents et événements qui en ont marqué
lesderniéres étapes, et en particulier Ia raison pour laquelle ni
Aavon ni Moike ne purent pénétrer en Canaan. Le peuple
se retrouve i Kadods, & Pendroit méme on avait été prononcé
Parrét qui Pavait condamné A& errer si longtemps dans le
désert. L’enu manque; le peuple murmure; ses chefs, plon-
gés dans le deuil par la mort de leur sceur. cédent & un mou-
vement d’orgueilleuse impatience, au lieu de sanctifier ’Eter-
nel anx yeux du peuple,' et Moise frappe a deux veprises le
rocherd qui il devait simplement enjoindre de donner de Pean.

Iidom refusant le passage & travers son tervitoire, Isradél —
est obligé de redescendre vers le sud. Toutefois il s’avance
encore auparavant vers le N.-I5. jusqu’a la montagne de Hov,
®’on, avant de mourir, Aaron peut apercevoir peut-étre quel-
que chose au moins de ce bon pays vers lequel tendaient
toutes les espérances et toutes les aspirations du peuple.

Puix, aprés que Horma (= destruction absolue) eut mar-
qué Ia premitre victoire remportée par Israél sur un peuple
cananéen, Pimmense caravane fit le tour du pays d’Edom,
par un long eireuit qui la ramena jusque sur la rive de la
L Mer Rouge. Iei se place Padmirable lecon de foi donnée par

le serpent d’airain, type merveilleux de la croix. (Ju. 3. 14.)

'27. 16 : « Vous no w'avez pas sanclifi¢ » = vous ne m’avez pas res-
pectucusement laisse prendre la place et le role qui me conviconent,
vous avezusurpe ma place, en disnol: « Vous ferons-nous sorlir del’cau..7»
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22-25.

26-36.
26.

27. 1-11.

Déja Pon atteint les frontiéres N. de Moab,' et. & la suite
des brillantes et célébres victoires sur Sihon et Og, les rois
audacicux des Amoréens et de Basan, toute la rive gauche
du Jourdain tombe au pouvoir d’Israél, sauf le pays de Moab.

TROISIEME PARTIE

DANS LES PLAINES DE MOAB

A. — Balaam.

Epouvanté par la défaite successive de ses puissants voi-
sins, le roi de Moab, Balak, imagine d’employer Ia sorcellerie
vontre cette natien qui balaie tout devant elle. Il fait cher-
cher au loin 2 une sorte de sorcier-prophéte d’une grande ré-
putation, Balaam, personnage mystérieux chez qui la con-
naissance du vrai Dieu s’allie étrangement aux pratiques de
la sorcellerie et au culte de la richesse. Il parvient & vaincre
ses scrupules et a le faire venir, mais non pas & lui faire
prononcer les malédictions désirées. 1l se trouve au contraire
que les oracles extréemement remarquables du devin dévoilent
les merveilleux plans de Dieu & I'égard du peuple élu et bien-
aimé. Mais, vexé de n’avoir pu gagner le salaire espérd,
Balaam prend sa revanche en donnant un conseil perfide,
qui, sans le zéle d’'un Phinées, aurait équivalu & une malé-
diction. (Voir Mich. 6. 5. 2 Pi. 2.15,16. Jud. 11.1 Cor. 10.8.)

B. — Derniéres dispositionsen vue de 'entrée en Canaan:

a) Un nouveau dénombrement fait cn vue du partage du
pays, et montrant que, si, au cours de ces 38 annécs, cer-
taines tribus se sont accrues (Juda, Issachar, Zabulon, Ma-
nassé surtouf, ete.), d’autres ont diminué (Siméon surtout,
Ephraim, ete.), en sorte que le total général a peu varié;

b) une loi ¢tablissant les droits d’héritage des filles ;

1 Le pays de Moab, & I'E. de la moilié méridionale de la Mer Morte,
no devait pas faire partie de la terre sainte. Les v, 21, 13-15, et en parti-
calier la cilalion tronquée du Livre des Guerres de Jéhova, sont surtoul
destinés 4 établir une distinclion bien marquée cnire le lerriloire de
Moab et celui des Amoréens. Le v, 18, relulif & Béer (= puils), semble
faire allusion aux propriétés hydromélriques forl curieuses de cerlains
bois, qu’on emyploie avjourd’hui encore pour découvrir les sources sou-
lerraines. ;

2 Sur los bords de 1’Enphrate, d’aprés Ie v. 5 (Ie fleuve). Pethor ou
Péh:ﬂu tlait en effel silué sur un aflluent oceidental de I'Enphrate su-
péricur.
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Troisieme partie. — Dans los plaines do Moab.

_— . o . I
¢) la transmission de Pautorité supréme i Josué; 127.12-23.

d) des prescriptions rituelles, qui sont & leur place au mo- | 28, 29,
ment ou va recommencer la vie sédentaire et agricole;

e) le code relatif aux vawux, fixant entre autres le degré| 30.
d’indépendance et de rexponsabilité de la femme ;

f) la vengeance de I Eternel a I'égard de Madian ct de Ba- | 381,
lnam, exéeutee par 12000 guerriers israélites;

¢) Détablissement de deux (ribus et demie sur la rive| 32
orientale du Jourdain ;!

h) la liste sommaire des quarante étapes du long pélerinage ; 33. 1-49.

i) quelques ordonnances et recommandations relatives i la ,33.50-36
prixe de possession et au partage de Canaan, notamment (35)
cn faveur des lévites, des meurtriers par accident (villes de
refuge) et des peéres de famille sans héritiers miles.

Liimpression d’ensemble donnée par ce livre n’est-clle pas
admirablement exprimée par ce Psaume qui ne voit qu’une
scule raison & tout ce qu'exécute ’Eternel, sa grdce qui dure
éternellement ? (Ps. 136.)

DEUTERONOME

Le dernier livre du Pentateuque se distingue des précédents
en particulier en ce qu’il ne renferme, & part quelques courts frag-
ments historiques, que des discours de Moise, les derniéres exhor-
tations du grand prophéte et législateur. De ld un cachet tout
particulier de solennité, en méme temps qu’un soulfle & la fois de
grandeur et de bienveillance, de sévérité et de douceur, de séricux
ct de bonté qui en pénétre chaque page. C’est un mourant qui fait
ses adieux, mais un mourant ecncore plein de vie. Il parle bien
en législateur, mais surtout en prophéte, et cette répétition de
Ia loi (Deutéronome=deuxiéme loi) a bien moins lu forme d’un
code que d’une exhortation, dans laquelle le grand vicillard s’ap-

'82, 23b; il ronvient de corriger ici la version de Scgond, et de traduires
avee Ost. et Lausanne: o ol sachez que volre péché vous trouveras (el non pas:
« senlez volre péehié quand il vous alleindra »).
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plique & faire sentir & son peuple la valeur infinie de cette loi et
sa vraie signification, son importance et son inspiration,?®

On peut diviser le livre en trois parties qui se suivent et s’en-
chainent logiquement: le but de la loi, le contenu de la loi, et le
fruit de la loi.

14, 40*

4. 443

-11.

6. 3.

PREMIERE PARTIE
LA LOI.— SON POURQUOI.

A. — Avant de mentionner la loi, Moise rappclle sommai-
rement quelgues-uns des incidents du long pélerinage du
désert en montrant partout la main fidéle et puissante de
IEternel dirigeant et protégeant son peuple, combattant
pour lui, et établissant ainsi son droit & une confiance et &
une obéissunce filiales. Il ne veut que le bonheur des siens :
« Observe done ses commandements, afin d’étre heureux... »
Tel est le dernier mot de ce premier discours et de toutes
les dispensations providentielles que Moise rappelle a son
peuple.

B. — Quelle est cette loi divine ? Maise ici redonne le
décalogue en rappelant dans quelles circonstances Dieu I'a
fait entendre & Israél et en insistant encore sur son désir
de voir son peuple heureux. Ce que Dieu a voulu et veut
toujours, c’est gagner le cceur de 'homme. « Tu aimeras
IEternel, ton Dieu, de tout ton caur...» JIsrail est done
exhorté i ne jamais oublicr tout ce que I’Eternel a fait pour
lui, de quelle tendre sollicitude il Pa entouré, et cela gra-
tuitement, par pure benté, sans que ce peuple ingrat et
rebelle et rien fait pour mériter ces bienfaits. Bien au

1 1l va sans dire que le chap. 34 n'a pas été écrit par Moise. Mais,
bien que la crilique suppose que lo livre toul entier dato du lemps de
Josias oun de Jérémie, ou tout an plus de Josaphat (on la rapproche dr
2 Chr. 17. 7, et 19. 4-11), il n'exisle pas de raisons suflisanles pour ailir-
mer que ces discours (’une si haute inspiralion aient ¢1é faussement
allribués 4 Moise. La rédaction définitive du livre tel que nous 1’avons,
composé entiérement de D), sauf quelques passages ol I'on croit recon=
nailre lantot J. tanidl S. (entre aulres 34. 4-9), peut étre attribuée anx
éeoles de prophétes.

2 11 faut probablement placer 1, 2 comme une parenthése aprés 1, 19,
On ignore comment ce versel a 6lé dépiacé.

3 Los v. 41-4% sonl un appendice racontant Pexéculion de 1'ordre
donné par I'Eternel el menlionné Nomb, 35. 9-34.
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Premiére partie. — Le but de la loi.

contraire, il a constamment mis & U'épreuve la patience de
Dieu par ses rébellions : « Vous avez été rcbelles contre
Eternel depuis que je vous connais, » Mais Dieu a eu égard
a Pintercession de son serviteur; il a épargné son peuple, et
il va Pintroduire dans le bon pays promis. Qu’lsra¢l ré-
ponde & tant de bienfaits par un amour inaltérable : « Vous
circoncirez Jdone votre ceeur, » ordonne le grand législateur,
montrant ainsi la signification profonde et spirituelle des pres-
criptions légales. J5t Moise conclut ce grand discours par
une mise en demeure pressante de ne pas traiter a la légére
son exhortation : « Voici je mets aujourd’hui devant vous la
bénédiction ct la malédiction... » .

C'est dans ce discours que Jésus a puisé les armes dont il
g'est servi pour repousser la triple attaque de Satan an dé-
sert. (Matth. 4. 1-11.)

DEUXIEME PARTIE

LES LOIS, ou les parties diverses dont se compose
LA LOI.

A.— Lois religieuses.

Tandis que les habitants paiens de Canaan avaient autant
de dicux que de villes, Israél ne doit connaitre et adorer que
Jéhova. A cette unité de culte doit correspondre un sane-
tuaire unique. Aussi ’énumération des devoirs imposés au
peuple dans les circonstances nouvelles ot il va se trouver
commence-t-elle par la recommandation de détruire tous les
hauts-lieux et de n’avoir qu’un centre relizicux. A tout
prix, il faut prévenir tout ce qui pourrait porter atteinte au
monothéisme.

Apres ces recommandations adressées i 'ensemble du peu-
ple considéré comme la nation sainte, viennent les ordon-
nances relatives  la sainteté individuelle : régles concernant
Ualimentation, les dimes?, Pannée de reliche, la conséeration
des premiers-nés, les fétes, tout autant d’observances qui

! Lesv. 6,7 oL 8,9 forment deux courtes parenthéses deslinées sans
doute & montrer par des faits (la mort d'Aaron seulemenl 38 ans plus
lard, el la consécration de la tribu de Lévi) que Dieu avail réellement
exaucé el pardonné,

* I s'agit probablement de dimes nouvelles prélevéos aprés colles
dont vivent les Léviles el los sacrificaleurs. (Nomb. 18. 25-32,)

9. 2.

10. 162

11. 26.

12-

- g
— -

12, 13.

14-186,
17.

37




sl m

Fpe—

DEUTERONOME

186. 18-
17. 13.

17. 14-

18. 1-8,

9-14.

15-22.

19-21.9.

19. 1-13,

14, 45-
21.
20; 21
1-9.

21. 10-

marquent les droits de Dien sur la personne de chague
Israélite et sur tout ce qui Iui appartient.

B. — Fonctionnaires.

Il s’agit d’extirper du sein de la nation toute chose mau-
vaise : « Tu dteras le mal du milicu de toi. (47. 7, 12; cf.
13. 5, et pp.). 1l faut pour cela des hommes chargés d’exercer
la justice, des juges, et peut-étre un jour un ro/, jouissant
d’une autorité absolue, mais dans la dépendance de I’Eternel,
choisi par lui et nourri de sa loi; puis les sacrificateurs el
les lérvites, chargés entre autres d’enseigner la loi (34. 9-13;
cf. Néh. 8. 7-9. Agg. 2. 11. Zach. 7. 2, 3. Mal. 2. 4-7), ont
leur part de responsabilité, et par conséquent aussi des pri-
vileges correspondants. En revanche, point de magiciens ou
de sorciers, point de ces charlatans qui s’arrogent la domi-
nation sur les ames. Scul, Eternel a le droit de susciter
des prophetes, #il le juge bon, et il en suscitera d’analogues
i Moise lui-méme, *

C. — Lois pénales.

Apres les lois relirieuses. et aprés avoir indiqué qui sont
ceux qui ont la charge de les faire connaitre ct de les faire
respecter, Moise passe aux lois réglant les rapports d’homme &
homme et enscignant Pinviolabilit¢ de la personne humaine,
de su vie ou de ses biens. C'est ainsi qu’il rappelle Uinstitu-
tion des villes de refuge en insistant sur les cas on le meur-
trier n’a pas le droit de 'y réfugier; sur le respect de la
propriété, de la parole de Vaccusé lui-méme; puis des régles
i observer & la guerre;? de la procédure a suivre en cas de
crime dont Pauteur reste inconnu.

D. — Lois concernant la vie privée.

Le législateur pénétre ici dans la vie de famille de I'Tsraé-
lite, et bientot il donne des régles et des prescriptions tou-
chant i tous les domaines de la conduite personnclle, mon-
trant comment, jusque dans son vétement, le descendant

1 18. 45, 18 : « Un prophéle, s c’est-i-dire chaque fois que ce sera
nécessaire. Plus tard, ce mot a ¢1é pris dans un sens plus spécial, et
1'on a pu y voir une prédietion relatize & Christ, le Prnp‘:élc par excel-
lence, comme il a plé le vrai Souverain sacrificateur el le lloi supréme.
(Act. 3.22; 7.37. Jn. 1. 46; 5. 45-47 ; 6. 14.)

2 20. 19 On pent traduire littéralement : « Car 1"arbre des champs,
c'est I'homme » = c’est ce qui fail vivre I'homme,
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Deuxieme parlie. — Le conlenu de la Loi.

d’Abraham doit respecter en sa personne la propriété de
Jéhova, le Dieu saint qui a le mal en horreur. Il n’est i ses
veux pas de détail insignifiant : « Tu oteras le mal du milieu
de toi» est un refrain qui s’applique i tout. (24. 21; 22. 21,
22, 24; 24, 7.) D’autre part, la rigucur de la loi doit pro-
duire la douceur des meeurs. Le législateur impitoyalle est
plein de compassion pour tous les opprimés, plein d’égards
pour tout ce qui est faible et réclame protection. Il ne trouve
point au-dessous de sa dignité de se faire Pavocat de la nichée
sans défense, ou du beeuf occupé dans Paire, aunssi bien que
de la jeune captive prise i la guerre, de la veuve ou de 'orphe-
lin, ou du pauvre en général. « Quiconque commet unc ini-
quité est en abomination i ’EKternel, ton Dieu.» Témoin ce
perfide Amalek, dont il ne saurait oublier Pattaque lache et
cruelle, dirigée contre les malheureux que la fatigue et
I'épuisement avaient quelque peu séparés du gros de la
troupe.

I'. — Conclusion.

Pour conclure, Moise en revient au point de départ de
cette deuxicme partie du livree : Israédl doit se rappeler sa vo-
cation sainte; il est le peuple mis i part pour Jéhova par
Jéhova lni-méme; et, pour ne pas lPoublier, il apportera
chaque année en offrande & I'Kiternel les prémices de ses
récoltes en accompagnant ce don d’un humble et recon-
naissant merci. Une solennelle mise en demeure cloture cette
deuxiéme partie du livre.

TROISIEME PARTIE
A QUOI ABOUTIRA LA LOI

A. — Condamnations prononcées par la loi.

Sila loi a pour but le bonhenr de ceux & qui elle est
donnée, elle cnuse pourtant leur malheur et leur est une ma-
lédiction s'ils ne Pobservent pas. Clest la vérité que devait
graver au fond des caurs Ia répétition solennelle des ana-
thémes prononcés contre ses transgresseurs, comme aussi la
simple lecture des bénédictions et des malédictions énumé-
rées ensuite.

B. — Renouvellement solennel de 1'alliance sainte.
Le peuple €’cngage & servir I'Kternel, qui de son ¢oté pro-

25. 16-
19.

26.

2=

3%

27, 28.

29, 80.
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31-38.

34,

met méme de pardonner Pinfidélité probable de cette nation
ingrate, dés qu'elle s’humiliera. 1l raménera ses captifs, il
circoncira son ceeur, il prendra plaisir & son bonheur.

C. — Derniéres paroles dec Moise.

L’alliance est renouvelée dans des conditions d’admirable
prévoyance ; et cependant Moise ne peut encore abandonner
sa tiche sans prendre toutes les précautions suprémes que
lui dictent sa sollicitude et la connaissance profonde gu’il a de
ce peuple inconstant et oublicux. On peut comparer ces
derniers chapitres aux derniers entretiens de Jésus avec les
siecns dans la chambre haute et a la priére sacerdotale.
Comme Lui, il a achevé son ccuvre et manifesté le nom de
Dieu & ceux qu’il lui a donnés. (Jn. 13-17.)

Il recommande Josué au peuple ; & Josué et aux sacrifica-
teurs leurs tiches respectives; puis, sur Pordre expreés de
I'Eternel, il écrit et prononce un cantique admirable, pro-
clamant le nom de .Jéhova, c'est-d-dire son caractére, sa
maniere d’agir & Pégard des siens: il est le Rocher, celui sur
qui on peut ’appuyer et compter sans crainte d’¢tre jamais
trompé, Knfin, comme pour adoucir la sévérité du jugement
porté sur Israél dans le cantigue, il Iaisse & chaque tribu,
dans un langage poétique et prophétique, une héuédiction en
rapport avec son passé ou son caractére particulier. Seule,
la tribu de Siméon n'est point mentionnée, n’ayant pas regy,
4 proprement parler. un territoire qui fat sien, 4 cause de
la faute grave de son ancétre.

Appendice. — Récit sommaire de la fin mystérieuse de
Moise, « serviteur de ’ternel, » acceptée par lui « sur Pordre
de 'Eternel,’ » et courte oraison funébre ou éloge de ce
prophéte sans pareil.

Le Deutéronome est, en résumé, une sorte de commentaire
spirituel de la loi. Il en fait ressortir admirablement Ia
beauté, la signification et la valeur : clle doit rendre heureux
ceux qui la pratiquent (4. 40; 5. 16, 22, 35; 6. 3, 18, 24;
etc., ete.) Iille se résume en effet dans le grand commande-
ment de Pamour (5. 10; 6. 5; 7. 9; 10. 12; 14, 13, 22;
13. 3 ete) et elle apparait comme une manifestation de la
grice de Dieu, qui d’ailleurs éclate dans toutes les dispen-

_ 1 84.5, lilt: esurlahbounche de I'Elernel, » ce quo les commenlaires
juifs traduisent poéliquement : « d*un baiser de I'Eternel. »
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Troisieme partie. — Le fruit de la Loi.

sations de I’Eternel & 'égard de son peuple (7. 7.8; 9. 5,6 ;
10. 15; etc.) Aussi Moise ne laisse-t-il échapper aucune
occasion de mettre en lumiére les priviléges exceptionnels
dont Israil est favorisé. (4. 7,8, 32-38;7. 6; 14. 2; 26. 19;
28. 1, 13; 33. 29; 32. 6, etc.)

Parmi les expressions qui, par leur fréquence, contri-
buent & donner au Deut. sa physionomic particuliére, on
peut encore noter les mots: « aujourd’hui » (4. 4, 26, 38;
8. 1, 8, 19, etc., ete; voir en particulier 26. 16, 17, 18;: et
30. 2, 8, 11, 15, 16, 18, 19; etc.), « souviens-toi » ou
« n'oublie pas » (4.9, 23; 15. 156; 6. 12; 7. 18; 8. 2, 14,
18, 19; etec., cte.), « je prends & témoin contre vous le ciel et
la terre » (4. 263 30. 19; 31. 28; cf. 32, 1.); le nom de
« Rocher » appliqué & I’Eterncl ou aux faux dicux (sept fois |
au chap. 32, ott Dieu est appelé aussi « ton ptre, ton créa- E
teur »); « prendre possession s ou « posséder » (4. 8, 21,
38, 89; 2. 9, 12, 31; ete.). On peut remarquer encore d’au-
tres expressions caractéristiques, telles que la « circoncision |
du ceeur » (40. 16; 30. G.), « manger » et « se réjouir |
devant I'Eternel » (42. 7, 12, 18; 14. 23, 26; 45. 20), cte. |
D’une fagon géndrale, la loi est présentée dans le Deut. d’une
fagon plus populaire que dans les livres précédents, dont les |
prescriptions rituelles s’adressent surtout aux sacrificateurs. i

JOSUE

Le livre dit de Josué, — qu’on pourrait résumer dans le pas-
sage 21, 43-15, — raconte Paccomplissement de Pantique promesse
faite d’abord & Abraham (Gen. 413. 15, 17 ; 15. 7, 18-21 ; 17. 7,8),
puis confirmée aux autres patriarches (Gen. 26. 3; 28. 18; 35. 12;
48. 21; 50. 24), & Moise (Ex. 3. 8, 17) et & Josué lui-méme
(Deut. 1. 383 3. 28), la promesse solennelle relative & la prise de
possession du pays de Canaan par le peuple de I'Eternel. Sl
g'appelle livre de Josué, ce n’est pas que Josué en soit Pauteur;
mais il en est le personnage principal, comme étant le successeur de
Moise a la téte du peuple. Quant & Vauteur, il est inconnu. 1l a
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probablement utilisé encore le document dit jehoviste, pour la pre-
micre partiec du livre surtout, ¢t le document sacerdotal pour la
seconde.

Il fait principalement ressortir dans son récit, d’une part, le fait |
que c’cst 'Eternel qui met Israél en possession du pays, de Pautre,
qu’a Pinitiative de P’Kterncl doit répondre la foi vaillante et entre-
prenante du peuple. (Héb. 44. 30, 31.) Son but est d’attacher Israél
i son Dieu par le double liende la reconnaissince et de la dépen-
dance: il doit tout a PEternel, il ne peut rien sans I’Eternel, il
périra si I'Eternel ’abandonne, ce qui arrivera infailliblement s'il
est infidele.

Aussi les principales legons qui se dégagent de ce livre peuvent-
clles se résumer ainsi:

@) Ce que Dieu a promis, il est puissant pour ’accomplir en son
temps.

U) Mais ce qu’il donne & ses enfants, ceux-ci n’en jouissent qu’a
Ia condition de s’en emparer.

¢) D'autre part, Dieu n’ordonne pas une conquéte sans donner
aux siens le secours dont ils ont besoin,

d) Lors donc que nous sommes cn présence d’un ordre divin,
la question qui se pose n'est pas si nous avons le pouvoir de
I"aecomplir, mais si nous avons une foi cuffisante : sommes-nous stirs
que Pordre est de Dieu ? et croyons-nous que Dien nous donne le
moyen de Pexécuter ?

e) Pareille foi nécessite une absolue conséeration & Dieu : point
d’interdit (7), une entiére dépendance de Dien seul (9).

Le livre se divise naturellement en deux grandes parties suivies
'de lenr conclusion naturelle et logique. Aprés que Dieu lui a
donné le pays et I'a partagé entre les douze tribus, il attend de
son peuple qu’a son tour il lui promette obéissance et fidélité.

1-122. PREMIERE PARTIE

-: LA CONQUETE

I i 3 =
Le passage central de cette premiére partie est le réeit

5. 1345 mystérieux de Fapparition du Chef de 'armée de 1’Eternel,
| répondant aux appréhensions et aux questions muettes de
| Josué, qui se demande comment il pourra s'emparer de
| Jéricho: « Ote tes souliers de tes pieds, car le lieu sur lequel

e A . AR S
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Premiére parlie. — La conquéle,

tu te tiens est saint, » c’est-d-dire: Tu crois que le pays ap-
partient aux Cananéens; mais. en réalité, il est & moi ; c’est
une terre sainte, et je saurai Ia donner & mon peuple. Ne
'ai-je pas déclaré : « Tout lieu que foulera la plante de votre
pied, je vous le donne? » (1. 8.) Aic seulement confiance en
moi ; ce n’est pas toi, c’est moi qui suis le chef de armée.
(cf. Rom. 7. 24, 25; 8. 37; 2 Cor. 2. 14.)

A. — Préparatifs.

11 faut que Josué lui-méme prenne confiance, qu'il devienne
en quelque sorte majeur, dépendant directement de Dieu
apros avoir été si longtemps sous les ordres de Moise. Il faut
ensuite qu’il constate que Dieu incline en sa faveur le ceeur
du peuple, et qu’il a aussi préparé le terrain parmi les
nations qu’il s'agit de combattre. Aprés quoi, toujours pour
affermir sa foi et celle de son peuple, autant que pour épou-
vanter leurs ennemis, Dicu ouvre miraculeusement ! le che-
min devant Israél, montrant ainsi que rien ne peut s’oppo-
ser 4 la marche conquérante du peuple de I’Kternel.

Toujours pour consolider la foi du peuple, Dicu lui rap-
pelle Pantique alliance conclue jadis avec Abraham et
renouvelée avee Moise. en lui demandant de se soumettre
an rite de la circoncision et de féter la Paque, commémora-
tion de la sortie d’Egypte.

B. — Destruction de Jéricho et d’Ai.

Jéricho est la clef du pays. Il faut que la facon dont elle
sera prise montre & I'évidence que c'est I'Eternel qui la livre
entre les mains d’Isracl. C'est pour cela aussi qu’lsraél n’a
pas le droit d’en rien garder pour soi: le vrai conquérant,
ce n'est pas lui, c'est Jéhova. Aussi le crime d’Acan est-il
chiitié avec une rigueur qui doit en faire sentir toute la gra-
vité. « Ce n'est pas a des hommes que tu as fait tort, c’est &
Dieu, » aurait pu dire Josué, & peu prés comme Pierre &
Ananias. (Act. 5, 4.) Et les décombres d’Ai fument encore
que, pénétrant jusqu'au eceur du pays, Josué dresse un autel
a I'Eternel et proclame sa loi comme étant la scule régle a
laquelle tous doivent obéissance.

1 3. 15, 16. Le miracle n’est pas dans I'arrét de I'eau, causé proba-
blemen! par un éboulement de terrain plus haul dans la vallée ; mais
dans le fait que I'can s'arréta précisément au momenl voulu, el recom-
menca A conler do méme.

5. 1.
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9-12

9,10

13-

C. — Conquéte du reste du pays.

a) Du Midi d’abord, dont les rois se liguent contre Gabaon
pour la punir d’avoir perfidement passé & 'ennemi commun.
Clest alors que Dien accorda & Ia foi de Josué le miracle ex-
traordinaire et encore inexpliqué de 'nrrét apparent du soleil
et de la lune. *

b) Aprés la coalition des rois du Midi, celle des rois du
Nord subit i son tour un immense désastre prés du petit lae
Mlérom, et le triomphe de Josué est complété par 'extermi-
nation de la race géante disséminée un peu partout dans le
pays.

Pour conclure ces récits, I'auteur donne la liste des trente
et un rois vaincus par Josué aprés Sihon et Ug, battus par
Moise.

DEUXIEME PARTIE
LE PARTAGE

Le pays étant conquis, PEternel donne & chaque tribn son
héritage adapté a ses besoing et a xes forces. Mais chaque
tribu doit néanmoins déployer encore toute son énergic et sa
vaillance pour prendre possession du territoire qui lui est
alloué. Les principaux rois ont été complétement battus par
Josué ; mais les vassaux, les petits chefs de elans tiennent bon
encore. (cf. Col. 2. 15; 3. 8,5.) C’est par les décisions du sort
que la répartition est faite: il faut que chaque tribu =ache
que c¢’est 'ISternel Jui-méme qui lui a choisi sa part. Mais il
est tenu compte cependant des désirs et des besoins de chacun.

A. — Premiére répartition générale.

Aprés avoir rappelé que Lévi ne devait pas avoir de ter-
ritoire proprement dit, et que Ruben, Gad et la demi-tribu

! Signalons cependantl U'hypothése d'un astronome belge, M. Ch. La-
grange, (ui snppose que la crodte tervestre seule aurait subi an ralentisse-
mont momenlané, alors que la masse sphérique en tudlon aurail poursuivi
sa course dans les espaces sians cesser de lourner sur elle-méme, Si
clrange qu'il soit, ce miraclo se trouve conlirmé par les mylhologies el
les traditions d*un geamd nombre de peuples, qui ont conservé le souve-
nir Inintain d'un jour ou d’une nnitde 2% heures. Les lépendes greeques
parlant d*une double nuit, il fandrail admellre qu’en Palestine 1o soleil
n'etait pas levé depuis longlemps lorsque commenga le merveillons phé-
noméne.
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Deuxi¢me partie. — Le parlage.

de Manassé avaient déjd recu leurs portions & ’est du Jour-
dain, le chroniqueur montre tout le pays situé entre le Jour-
dain et Ia Mer Méditerranée sommairement partagé entre
les deux grandes tribus rivales de Juda et de Joseph, Juda
ayant le midi et Joseph Ie nord.

Le récit de ce partage commence par un incident touchant,
la requéte adressée & Josué par son unique contemporain, le
vieillard Caleb, qui demande & son ancien compagnon d’ex-
ploration de lui accorder la ville d’Hébron et son territoire.
Ce qui lui dicte ce choix, ce n’est pas le fait que c'est la que
reposent les patriarches; c’est simplement qu’il s’y trouve
des géants et des cités fortifices, et qu’il faut un homme de
foi pour s’en emparer.

Comme pendant & ce réceit, le chroniqueur rapporte la re-
quéte inverse des descendants de Joseph, qui, mécontents de
leur lot, réclament davantage. A quoi Josué répond qu’ils
n’ont qu'd prendre towt ce qui leur est allou¢; que ce qui
leur manque, ce n'est pas l'espace, c’est la foi qui triomphe
de tout.

B. — Répartition complémentaire.

Sept tribux ne possédaient encore rien. Josué donne les
ordres néeessaires pour que chacune ait sa part, et, en exc-
cution de ces ovdres, le partage s’achéve bientot. Benjamin
a son territoire entre Juda et Joseph. (Cest ainsi que Jérusa-
lem passe de la tribu de Juda dans celle de Benjamin). Siméon
se tronve disséminé en Juda. (cf. Gen. 49.7.) Zabulon, Issa-
char, Aser et Nephtali se partagent le N.-E. du pays, depuis
la longue chaine de collines du Carmel, et Dan regoit entre
Benjamin et la Méditerranée une modique portion, & laquelle
il ajoute de lui-méme un petit territoire & Pextréme N. du
pays, an pied de PHermon.

Puis Josué lui-méme se voit allouer sa propriété parti-
culiere, au sein de sa tribu.

Enfin six villes sont consacrées comme villes de refuge et
sont données aux lévites avec quarante-deux autves villes,
disséminées dans tout le pays. (cf. Gen. 49. 7.)

CONCLUSION

Puisque c'est I'Eternel qui a mis Israél en possession de
ce ben pays de Canaan, il sera le Dicu du peuple, qui pro-
met de n’en point avoir d’autre.

14.

17.12-18.

18-
=21

19.49,50.

20, 21,

22~
2
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22, C’est d’abord ce que font les hommes de guerre des deux
tribus et demie dont le territoire était situé & I’'E. du Jour-
dain. Aumoment de regagner leurs foyers, ils econstruisent un
monument en forme d’autel. Le malentendu suscité par cet
icte est heureusement dissipé, apreés avoir été pour ces guer-
riers une occasion d’exposer leur foi.

23, Puis, avant de mourir, Josué réunit d’abord les représen-
24 | tants du peuple, pour leur adresser de séricuses exhortations,
cnsuite le peuple entier, pour obtenir de lui le renouvellement
solennel de son alliance avec Jéhova. Iei aussi un monument
restera comme un témoin durable de cette grande journée,
dont les souvenirs sont consignés par Josué¢ lui-méme dans
un livre sacré.

LES JUGES

On donne ce titre aux libérateurs que Dieu suscita i son peuple
pendant la longue période de déchéance chaotique qui fut la consé-
quence de Iétablissement d’Israél an milicu des nations paiennes
de Canaan. Manquant de colésion, il se trouva incapable de ré-
sister & Uinfluence délétére de ce milieu nouveau, et incapable aussi
de se soustraire & oppression que tantdt Pune tantét Pautre de ces
nations faisait peser sur telle ou telle tribu. Mais dés que la souf-
rance portait quelque fruit et que 'on criait & I'ISternel, un libérateur
surgissait, qui mettait & profit le prestice que lui valaient ses
victoires pour «juger» le peuple, c’est-a-dire pour faire régner la
justice, Pordre moral et religieux, lisoumission & la loi de I’Eternel
(cf. entre autres 2. 16; 3. 9, 10'; 4. 4.). Cette autorité. néanmoins,
toute personnelle, ne pouvait se transmettre héréditairement, et Pin-
fluence funeste du paganisme ambiant reprenait bientot le dessus.
Aussi les sombres expériences faites pendant ces trois sitcles environ
de troubles, de luttes, d’oppressions et de délivrances, d’assoupisse-
ment spirituel entrecoupé de beaux réveils, aboutissent-elles entre
autres a la conclusion qu’il serait désirable pour le peuple de Dieu
qu’il ¢4t un roi, un pouvoir central fort reconnu de tous, non

3. 10. litt: L'Esprit de I'Etornel fut sur lui, il jugea Israél. il partit pour la
guerre, et. ..
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sculement entouré d’un certain prestige, mais revétu d’une autorité
divine. ce roi étant considéré comme gouvernant au nom de I’liter-
nel et de sa part. Aussi voit-on reparaitre & plus d’une reprise
cette espéce de refrain, qui est bien moins douné comme une circon-
stance atténuante des infamies qui souillent le pays que pour jus-
tifier le désir qui va germer parmi le peuple d’avoir un roi:
« En ce temps-la il n’y avait point de roi en Israél, et chacun fai-
sait ce qui lui semblait bon.» (47. 7; 418. 1.; 19. 1; 21. 25.)
(cf. Prov. 20. 8, 26.)

L’autorité des juges, d’aillenrs, n’était guére reconnue qu’au sein
de leur propre tribu, et ne dépassait en tout cas pas les frontiéres
des tribus les plus rapprochées. Aussi ne faut-il pas se représen-
ter les douze juges mentionnés dans ce livre comme ayant exercé
le pouvoir successivement et dans_le méme endroit. Tandis que
'un d’entre cux conduisait & la victoire les tribus du nord, ou
celles de l’est du Jourdain, celles du sud gémissaient peut-étre en-
core dans une honteuse servitude. 11 est bien probable que c’est
pendant les démélés de Samson avee les Philistins qu’Ibtsan, Klon
ct Abdon, le Pirathonite ', maintinrent les tribus septentrionales
dans le droit chemin. (12. 8-15.)

Nous n’avons quelques détails que sur six de ces juges. qui
apparaissent comme des héros dont la foi bouillante, mais peu
éclairée, ne parvient point & faire des saints. Il serait injuste de
les juger & Ia lumiére de la révélation méme de I’Ancien-Testament
en général. Vivant dans un temps d'épaisses ténébres, au milien de
popuiations sur lesquelles la corruption et lignorance paiennes
avaientf ortement déteint, ils ne possédaient ancun moyen d’éelairer
leur conscience, et P’essentiel, pour eux, est que 1’on serve Jéhova,
méme si ce culte se mélange d’éléments idolatres qui nous paraissent
horribles. (Voir, p. ex., 8. 27* et 11. 31-40.%)

Le livre des Juges n’est pas proprement un recueil hiographique.
Il ne raconte que certains événements importants de la carricre de
six juges, tandis qu’il relate en revanche d’autres incidents ou
événements qui se sont passés au cours de cette méme pérviode de
Phistoire d’Israél, mais sans qu’un juge y ait ét¢ mélé, Son but est

! Pirathon élail probablement wne petlito localilé éphraimile. Iblsan élait de
Bethléhomn en Zabulon. (Jos. 19, 15.)

1 Un éphad, ou vélement wacrd, donlon se servail pour consulier Diou. Ona

pensé aussi, sans raisons suflisantes d'ailleurs, qu’il s’agissait ici d’une idole
propremont dite.

30n a cru pouvoir admollre que, par ce vaeu, Jcphtr‘! vouail simplement sa

tiitotnu célibat. Mais il parait plus probable qu’il 1'offrit réellement eu holo-
causte.
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en cffet surtout de caractériser le triste état moral et religicux dans
lequel était tombé le peuple, et cela pour faire éclater la grice de
Dicu et pour montrer i quel point son intervention est en tout temps
nécessiire. C'est une admirable lecon de choses enseignant a Israél
qu’il a tout profit & former un seul troupeau condnit par un seul
berger, Jéhova, représenté dans le domaine civil, judiciaire et poli-
tique par un roi jouissant d’une autorité incontestée. C’est une sorte
de protestation de fait contre I’idolitrie et contre l'émicttement reli-
gicux ot politique. En montrant vers quels abimes conduit la désor-
ganisation morale et religieuse, alliée a la dislocation politique qui
en cst i la fois une des conséquences et une des causes, ce livre
fait éclater ln grandeur et la beauté de ’envre de restauration com-
mencée par Samuel et menée a bien par David.

Il est résumé presque enticrement dans le parssage 2. 14-19,
ainsi que Ps. 106. 34, 45. (Voir aussi, & un poiot de vue fort diffeé-
reot Heb. 44, 32.)

Apreés une sorte de double préambule (1-3. 6), I'histoirepropre-
ment dite des douze Juges remplit quatorze chapitres (3. 7-16.)
Le reste du livre est formé de deux appendices (17, 18 et 19-21)
racontant deux événements probablement comtemporains des plus
anciens Juges, §’ils ne sont pas méme plus anciens encore.

On ne #ait rien de Pauteur du livre. Il parait probable gqu’il
vivait dans les premiers temps du régne de David (ef. 4. 21 « jus-
qu’i ce jour, s et 2 8.5, 6, 7).

1-3.¢. PREAMBULE.

1-2. 5. ' A. — Une premiére section montre les diverses tribus
, poursuivant la conquéte du pays, mais sans y mettre I'éner-
gie et la rigueur nécessaires, ce qui leur attire une sévére
| remontrance et une sombre menace d’un mystérieux « envoy¢
de I’Eternel. » « Les habitants du pays et leurs dieux épar-
| gnés vous seront un picge. o

2.6-86.! B. —- La seconde section résume et caractérise la période
. des juges, ¢t complete le verdict de I’ « envoyé de ’Kternel, »
en montrant comment Dieu graura pourtant tirer parti, pour
i le bien de son peuple, de ces nations épargnées.

[
f
118. 30; les mols « jusqu’d I’époque de lu caplivitd du pays » ont proba-
blemenl é1é ajoutés pins tarid el so rapportent aux évenemenls raconlés
.2 R. 17. — Dans le méme passage, il convienl de remplacer, d’apres un
, ancien Llexle, Manassé » par « Moise. »
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Débora et Gédéou.

LES DOUZE JUGES. .
A. — Trois juges dans le Midi.

Othniel, en Juda, met fin & Poppression du roi de Méso-
potamie,

Ehud, de Benjamin, tue le roi de Moab, oppresseur de
son peuple.

Schamgar humilie les Philistins.

Pensée centrale @ Ps. 107. 10-15.

B. — Trois juges dans le Nord.
a) Débora.

Le nord du pays gémit sous le joug cruel de Jabin, roi
de Hatsor '. La prophétesse Débora tire parti de son pres-
tige pour juger le peuple et, le moment venu, pour sommer
Barac de lever Pétendard de la révolte. En vain, Sisera, le
plus guerrier des vassaux de Jabin et le chef de son armée,
accourt avee ses formidables chariots de fer. L’Eternel com-
bat pour Israél, et Sisera doit s’enfuir & pied pour aller
périr misérablement de la main d'une jeune Kénienne?, qui
pense faire ceuvre pie en prenant fait et canse pour Isradl,
comme autrefois Rahab. Dans un chant poétique d’une sau-
vage beauté, Débora célebre cette grande délivrance et exalte
Pexploit de Jaél.

Pensée centrale: 1 Cor. 1. 27.

b) Gédéon.

C’est encore le nord du pays qui souffre : il est la victime
des déprédations de Madian. Un prophéte prépare les esprits.
Puis Gédéon est perronnellement appelé & devenir le libéra-
teur de xon peuple. Dien emploie divers moyens pour forti-
fier sa foi et faire de lui le vaillant héros nécessaire pour la
réussite d'une entreprise surhumaine. Entin, avee ses trois
cents hommes croyants et déterminés, Gédéon remporte une
victoire compléte, et parvient méme & femparer successive-
ment de deux princes et de deux rois madinnites, qui sont tous

_1Qn’il ne fanl pas confondre avec le souverain du méme nom men-
tionné Jos. 11. 1. « Juabin » élait suns doule un Litre héréditaire plutol
qu’un nom proprement dil,

*’aprés 1, 16, et Sam. 16. 6, los Kéninns, deecendants de liobab,
(Nomb. 10. 29) hubilaivnol le S: du pays. Mais ef. 4. 1. — Tsaanaim
on Tsuanunnim faisail partie de Nephiaii. (Jos. 19, 33),

3. 7-
16.

3. 7-34.

410. 2.
4, 5.
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LES JUGES

10. 1, 2.

12. 8-15.

mis i mort. Tout en refusant la roynuté héréditaire qu'on
lui ortre, Gédeéon trouve le moyen de donner i sa prrronne
une importance qui détrone en quelque sorte Pliternel, et
les faits =e chargent de montrer le danger d'nne pareille
usurpation, qui tend a rendre le ponveir héréditaire sans
Passentiment divin. Les démélis meartriers d’Abimélec. de
ses freres et des Sichémites forment un doulourcux contraste
avec Phistoire de Gédéon,

¢) Comment Thola rétablit 'ordre, on n’en sait rien, le
chronigueur se bornant a indiquer xon nom, son origine, le
lieu de son habitation et de sa sépulture, et la durée de son
ministére.

C. — Deux juges en Galaad.

De méme que pour Thola, on est sans détails sur Pactivité
déployée par Jair et par ses trente fils. Elle s'exergait & Uext
du Jourdain, dans le vaste et feitile territoire montagnenx
de Galpad, oceupé par Ruben, Gad et une partie de Manassé.

L’histoire dramatique de Jephthé, au contraive, alonde
en détails qui permettent de se faire une idée de ’état des
meenrs et des esprits de ces temps de barbarie et de téné-
bres. Clest & Poceasion d’un beau réveil religieux que Dieu
donne & son peuple pour libérateur ce heros, dont des pré-
ventions injustes, mais instinetives dans Fime populaire,
avaient fait un aventurier: sa naissance était margquée d'une
flétrissure. Mais dans la détresse causée par Pattitude belli-
quenge et menagante des Ammonites, on est trop heureux
d’avoir recours aux services de cet homme fort et vaillant.
Une remargnable tentative de conciliation ayant échoué,
Jephthe implore le secours de PEternel en faisant un veeun
imprudent, promptement et doulourcusement chatié, Cela
encore faisaic partie de Pélucation du peuple et devait Iui
faire sentir le hesoin, non seulement d’un pouveir politique
central puissant et veaiment royal, mais aussi d’'une autorité
religicuse eapable de faire connaitre i tous la loi de I'Eternel
(cf. Mal. 2. G-7. Agg. 2. 11. Zach. 7. 2, 3). L’eiit-il micux
connue, Jephthé n'aurait sanx donte pas prononcé un veu
pareil. ou tout au moius aurait-ll compris que le Diew saint
ne pouvait pas en agréer Paccomplissement.

D. — Trois nouveaux juges dans le Nord.

A part leurs noms, on ne sait i peu prés rien d’Ibtsan,
Elon et Abdon, ni de leur activité, qui #’¢tendit sur un
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Sumson

guart de siécle sans incident notable, & ce qu’on peut con-
clure du laconisme méme de Ia relaticn, en contraste frap-
pant avee le recit suivant. Kn faisant régner la justice, qui
rend & Dien comme au prochain e¢e qui lui revient, ils ont
aussi fait régner la pnix et préservé le peuple de toute
oppression étrangére. (cf. Es. 32. 17, 18.)

E. — Samson.

Le douzieme et dernier des juges mentionnés dans ce livre
est une personnalité extrémement complexe et i certains
éonrds déconcertunte. Suscité pour briser le joug que les
Philistins faisaient peser sur les tribus meridionales, ce
héros, voué dés avant sa naissance au naziréat, comprend
bien que sa force extraordinaire ne lui appartient pas, qu’il
Ia tient de Dicu et doit 'employer au service de la bonne
cauxe; il sait qu’il Ia perdra dés qu’il sera infidele & son veen
de consécration it UEternel. Mais la chair est =i faible, ou les
passions si fortes, gu’aprés quelques merveilleux exploits,
gni montrent de qnoi il et été capable, il se laisse vaincre
misérablement par la femme dont il avait fait son idole,
(cf. 2 Pi. 2. 19%.) Sans relever précisément son prestige, son
dernier triomphe reste comme un monwment de la grice du
Seigneur, qui « ne rejette pas i toujours. » (Lam. 3. 31, 32.)

PREMIER APPENDICE
MICA ET LES DANITES

Ce voleur qni institue un culte avee le produit de son
larcin, et qui est voleé & son tour par une troupe de Danites,
vivait sans doute aux temps des plus anciens juges. It le
récit de sa mésaventure, qui établit Pantigue origine du
haut-lien de Dan, a surtout pour but de dépeindre Pétat de
chaos moral, re.igicux et social dout souffrait Israél i cette
époque,

13-16.

17,18,
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DEUXIEME APPENDICE
18-21.

DESTRUCTION DES BENJAMITES

Le récit qui clét le livre renforce impression d’abandon
a de ce peuple sans gouvernement. C’ext un tableau de meeurs
aux couleurs plus sombres encore qui montre comment, livr
i lui-méme, Phomme méme qui voudrait bien faire, punir les
crimes et réparer les bréches, ne sait trouver que des reme-
des presque pires que les maux qu’il voudrait guérir.

RUTH

IEn contraste saisissant avec le livre des Juges, les 85 versets qui
forment le livre de Ruth montrent que, méme daps ces temps trou-
blés ot Ia nation ixraélite semblait bien prés de xombrer, I'liternel
avait, comme au temps d’Achab, ses sept mille fidéles, dont la vie
tout entiére avait un parfum de pic¢té rimple, mais rolide. Ce livre
est un tableau d’une remarquable fraicheur, dans lequel apparait
le campagpard israélite pris sur le vif. Un rouffle pur embaume
toute son existence, celui d’une foi vivante pénétrant et épurant
chaque détail de sa vie journaliere. Nulle part ailleurs le nom de
I'Eternel ne se trouve pareillement mélé i tout, sans qu’on puisse
Jjamais dire qu’il soit pris en vain. On voit ici la beauté d’une vie
vécue tout entiére devant Dieu.

Au reste, le but de Pauteur inconnu de ce petit écrit semble
avoir été simplement de sauver de P'oubli des souvenirs de famille
précieusement conservés jusqu’alors dans les annales des ancétres
de David, et expliquant comment il se fait qu’il ait cu pour bisaieule
une Moabite. (cf. Matth. 4. 5.) A un concours tout providentiel de
circonstances, tantdt douloureuses, tantét heureuses, vient s’ajouter
la piété communicative de Naomi. qui fait la conquéte de sa belle-
fille, non seulement pour elle-méme, mais pour 'Eternel (4. 16
2.12), le touchant dévouement de Ruth, active et modeste, chaste
et vertueuse, et la royale bienveillance de Populent et pieux Boaz,

! P S i ————
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LES DEUX LIVRES DE SAMUEL

le modéle des patrons dans ses rapports avec ses subordonnés.
Chacun des héros du livre obéit & la loi royale de Pamour: « Nul
de nous ne vit pour roi-méme. » (Rom. 44. 7.) Et en re chargeant
joyeusement des fardeaux les uns des autres, ils travailleut tous
avee succés & leur bonheur commun.

Illustration de paroles divines telles que Ps. 37. 18, 19, 25, ce
petit récit se trouve étre en méme temps comme 'nccomplissement
anticipé de la prophetie qu’Osée prononca bien des siecles plus
tard, et que Papotre Paul rappela et confirma a son tour. (Os. 2.
1, 25; Rom. 9. 25, 26; cf. Act. 10. 35.)

L’histoire se passe « au temps des juges, » (1. 1) probablement
vers la fin de cette époque troublée, et elle parait avoir été rédigée
sous le regne de Salvmon ou d’un de ses successeurs immédiats.

LES DEUX LIVRES DE SAMUEL

Cet ouvrage historique, partagé en deux par les LXX aprés
le réeit de la mort de Saiil, ne porte le nom de Samuel qu’en consi-
dération du role décisif qu’y joue ce grand prophéte, le dernier et
le plus profondément picux des juges, en méme temps que le
fondateur de la royauté. Mais c’est moins 'histoire de Samuel lui-
méme qui se déroule dans ces pages que celle du peuple de Dicu, et
spécialement celle du développement de la monarchie théoeratique
ct de son influence sur Pexistence méme de la nation israélite. A
mesure que les diverses tribus adorant le méme Jéhova prennent
conscience de leur unité fondamentale, elles sentent aussi le besoin
d'un pouvoir central fort, reconnu par tous. it d’autre part ce
pouvoir central deéveloppe & son tour le sentiment de Punité de la
nation danx la mesure ou il travaille & faire reconnaitre par tous
la royauté supréme de Jéhova. Tandix que Phistoire du premier roi,
Saill, montre lex écurils qu’un roi doit éviter ou ce qu'un roi théo-
cratique ne doit pas étre, PPhistoire de David met en lumitre ce
que peut pour Israél un roi =elon le cw@ur de Dien. Aussi David
reste-t-il le type populaive et immortel de Celui qu’on appellera
avec prédilection le Fils de David. (2 S. 23. 1-7. cf. Px. 72.)

A coté de ces grandes legons concernant la royauté, les livres
de Samuel renferment une foule d’enseignements précicux, illustrés
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PREMIER LIVRE DE SAMUEL

d'on il

1-8

1-2. 11,

2. 12-3,

1. ¥4
2.12-17,
)

99-36.
4,5.

par des faits, ou plutdt renfermés le plus souvent dans des récits

est aisé de les dégager. Une grande vérité qui domine tout

le livre est exposée déja dans le cantigue d’Anne (1 Sam. 2. 7, 8),
c’est que la souveraine grice de Dieu ne fait point d’acception
de perronnes, ne juge point selon Papparence, et choisit ses in-
strnments ou les met de ¢oté avee une enticre indépendance. (cf. 1 8.
9. 21; 15. 17; 16. 7; 2S. 12. 24.)

On ne sait rien de Pauteur de ces livees ni de ’époque & laquelle
il les a éerits, antérieure probablement au schisme. Mais il utilisa
certainement des documents de premiére main, tels que les écrits de
Samuel lui-méme, de Nathan et de Gad, mentionnés 1 Chr. 29. 29.

Le Premier livre de Samuel peut se diviser en quatre parties :

PREMIERE PARTIE

SAMUEL (=-entendu de Dieu) ou le Dieu qui entend la
priére. (Ps. 65. 3.)

Les personnages principaux de cette premicre partie, & part
Samuel, sont: Anne, la mére modeéle, gqni rait prier, mais
qui sait aussi rendre griices, et dont la reconnaissance éclate
i la fois en cantiques et en actes;

Eli, le sacrificateur pieux, mais faible, qui, méme aprés
avoir ¢té rendu attentif au fait que sa faiblesse paternelle est
un outrage & ’Kternel, n’ose pas user de fermeté et contraint
Dieu & mettre un enfant dans sa confidence & la place du
vieux sacrificateur;

les fils d'Eli, enfin, dont I’'arrogante présomption entraine
pour tout leur peuple un immense désastre.

Outre les legons qu'illustrent dune fugon saisissante ces
divers personnages, tous les récits de cette premitre partic
montrent admirablement comment UEternel cherche a faire
I’édueation de son penple en révélant par des faits son carac-
tére de sainteté et sa spiritualité. « Dieu ext esprit, et il faut
que ceux qui ’'adorent I'adorent en esprit et en verité. » (Jn.
4, 24) Il entend la priére muette d’Anne, mais il a en abo-
mination le culte sacrilege des fils d’ElL, et méme la picté in-
conséquente de leur vieux pére. Il ne se laisse point con-
traindre & protéger son peuple et kon arche; il laisse tomber
celle-ci entre les mains des Philizting; mais il ne permet point
i ceux-ci de triompher de leur victoire ni de Puttribuer & une
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Samuel et Saiil. '

prétendue supériorité de leurs dieux. La méme peste bubo-
nigue! qui oblige les DPhilistins & restituer lenr capture
chatic aussi Pesprit profane des gens de Bethschémesch 2 En
revanche, s’il fait attendre Pexaucement, Dieu finit cependant
par se laisser fléechir par les supplications de Samuel, et il
[ni accorde le réveil .désiré, en méme tempr qu’uwe victoire
signalée sur les ci-devant vainqueurs d’lsrail. Ce magnifique
printemps spirituel est pour Samuel le début d’une belle car-
ricre de juge et de prophéte. sommaivrement racontée en trois
versets, si belle, semble-t-il, que le peuple eut Pintuition qu’il
ne se trouverait plus d’hommes capables de prendre la place
dn grand vieillard, pas méme sesx propres fils, et qu’il faudrait
apreés lui une institution nouvelle, la royauté, remplagant en
quelque rorte par son prestige extérieur la puissance spiri-
tuelle de ce géant de ’intercession. (cf. Ps. 99. 6: Jér. 15. 1.)

DEUXIEME PARTIE

SAMUEL ET SAUL (= désiré), ou importance de 'obéis-
sance. (15. 22.)

Cette partic se subdivise elle-méme en deux sections, dont
la premiére est toute 4 Pavantage de Sadil, tandis que Ia se-
conde marque ler étapes successives de sa rapide déchéance,

Dans la premitre section, tout est Inmincux. Humble et
fidéle & son devoir filial, Sadl est providentiellement conduit
aupres de Samuel: en cherchant des anesses, il trouve une
couronne royale. Il est ¢i petit & sex propres yeux (45. 17.),
que Samuel, pour Pamener & croire a sa fortune inouie, est
obligé de lui donuer trois signes qui lui montrent succes-
sivement gque Dieu a tiavaillé et travaillera pour lui, qu’ll
saura incliner en sa faveur les cceurs de ses concitoyens, et
qu'll saurn aussi changer son propre cozur et le revétir de Ia
puissance d’Fun-Taut. Bientot Dieu lui fournit Poceasion d’agir
en roi et Samuel peut lui transmettre définitivement son
autorité, nen rans ajouter la promesse qu’il continuera, comme
par le passé, i intercéder pour ce peuple ingrat,

! Tumeurs cl souris (5. 4.) semblent bien manifestement désignor cetlo
plaie, don_les rals sont les habiueis propagateu s,

¥ Le chiffre de 50000, conserve encere +ur nos anciennes versions (6. i
est évidemment une erreur de quelque copisle. 5

6.
7. 244,

15-17.

9-156.

B-]é.
13-15.

10. 2-13;

11.
12.

|
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PREMIER LIVRE DE SAMUEL

13.

10. 8%

14.

Un accident arrivé au texte est peat-étre canse que 'on ne
fait pas exactrment i quel moment du régne de Saiil com-
mence le déclin de sa piété. N’avait-il régné encore que denx
ang, comme semble Pindiquer le texte habituellement admis 21
Ce n’est pas imposxsible. Mais dans ce cas, Jonathan étant
déja un homme, il faut admettre gque Sail avait au moins
40 ans lors de son avenement. Quoi qu’il en =oit, ce récit a
pour but de montrer comment commmenga et d’ont provint la
prompte déchéance de ee régne anx si brillants débuts. Saiil
n’a pas compris quun roi théneratique n’est qu’un « servitenr. »
Au « nul de nous ne vit pour Ini-méme » illustré par le livre
de Ruth, les livres de Samucl ajoutent que nul ne doit régner
pour Jui-méme. (cf. Act. 413. 36.) Ce que Saill cherche dans
Ia royauté, ce n’est pas avant tout Ir hien du pruple, qu’il
doit paitre pour son vrai Berger, c’est sa propre popularité,
son prestige. sa gloire perronnoelle et son nvantage particulier,
Aussi, bien que ses diverses désobéissances paraissent peu
graves & un lecteur superficiel. eiles sufli<ent pour le faire
reieter, parce qu'elles réviélent nne attitnde morale inconci-
linhle avee le réle d’un roi théacratique.

L'avénement d'un rei en Israitl semble avoir réveilld la
haine traditionnelle des Philistins, Craienant que les Israclites
ne seconent le jong de fer qu'ils faisaient peser sur eux, ils
st mettent en campagne. C'était s moment convenu entre
Saill et Samuel pour un saerifice & Guilgal, c’est-d-dire pour
une rencontre solennelle aver Plternel en vue d’obtenir son
appui et ses directions ponr la guerre. Saiil n’a pas nssez de
foi pour attendre paisiblement Samuel ; A ses veux In céré-
monie est tout et doit avoir nne sorte de ponveir magique.
Il ne comprend pas que ce nest pas & un sacrifice offert dans
un espric d’insoumission et d’éponvante. mais a obéissance,
qne |'liternel neeordera favenr et bénddiction, Cette inintel-
lizence. qui était une sorte d'insulte & PISternei, est anx
yeux de Dien nne preave suffi-ante de Uineapacité de Saiil
et de xon indignité. et dés ce moment il lui fait savoir qu’il
est mis de ¢oté comme impropre i la royauté,

La snite du recit ne fait que confirmer ce jugement et
justifier la sentence portée contre Saiil, tout en montrant

P Le toxtc de 13, 4. doil peat-gire é're rétabli sinsd 1 ¢ Saiil flait 4gé
de [30] ans lovsqu’il devint roi, ol il régna [vingl-] deux ans sur Israél. s
(el vependant A-. 13 240

210. 8. On pral Lralnire : « Plns tard, quand to deseendras devanl moi
A G.,vo e jo..; e luallendras alrs sep: jours... » La suile du récil se
comprend miens ainsi.
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Samuel et David.

chez son fils Jonathan des qualités qui font regretter que
les fautes de son pére excluent i son tour du trone.

Cest peut-¢tre la raison pour laquelle Saiil est envoyé |

ccontre Amalek, et soumis ainsi & une nouvelle ¢éprenve, qui
| montre & nouveau ce qui manguait i ce malheureux roi pour
éire un roi théocratique: au licu de donner au peuple
I'exemple de Pobéissance & Dieu, it n’a, semble-t-il, d’antre
ambition que d’aceroitre & tout prix sa popularité, et au lieu
de mettre sa royaute aun service de Eternel, il prétend meture
PEternel au service de sa royaute ou de son prestige. '

TROISIEME PARTIE

SAMUEL ET DAVID
(=Dbien-aimé) ’homme selon le ceeur de Dieu.

Au chagrin d’aveir été lui-méme mis de c6té par son peu-
ple s’ajoute pour Samuel la doulear de voir eclui qu’il avaiu
oint mix de coté par Pliternel. Mais tout n’est pas fini par
li. &t Dieu lni donne une supréme consolation, celle de voir
de ses yeux le nouvean roi qu’il s'est chowsi, de Poindre en
secret. de snivre encore quelqnes années et d’admirver sa car-
riere monvementée, et d'éere méme pour lui comme un pére
ct un conseiller,

On ne prut en effet quiadmirer Pintervention providentielle
de Dicu danx les circonstances de la vie de eet arriére-petit-
fils de Ruth la moabite. Quelle préparation a la royaute que
ses occupations de berger, qni développaient & la fuis sa
vitillance et sa sollivitude, sa sagacité et xon dévouement, son
enduriinee et son savoir-taire, =on habitude de ne comypter
que sur soi, son esprit inventif, jamaix 4 court de ressources
inattendues, et en méme temps sa piété profende, primesan-
titre, viaiment spircituelle et indépendante des hommes. et
son talent musical et poétique! Clest ce taleat qui servit a
Iintroduire i la cour de Saiil; mais c’est «a foi héroigque.
son gmour pour son Dien, dont il ne pent voir le nom mé-
prixé, et son courage exceptionnel, qui lui sagnent la faveur
populaire et Pamitié unique et préciense de Jonathan. Mais
cette faveur et cette amitié portent ombrage @ Suiil, atteint
depuis un certain temps déja d’une sorte de maladie noire,
dont les accos, d’abord raves, deviennent peu a pea toujours
plus fréquents et plus violents. rebelles, semble-t-il, a in-

15.

16-
- -

-~

16.14-23;

17 ;
18. 1-4;
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19, 20.
23.16-18;

19. 18,

21, 22.

24,

205-
31.

26.
27, 28.
{9

3 -

fluence calmante de la musique. C’est sur la personne de
David que se concentre la baine julouse du malhenrenx
tyran, qui pressent en lui le rival dont a parlé Samuel,
D’autre part, la haine injuste de Saul ne fait qun’exalter
Pamitié de Jonathan, et lni fournir Poccasion de montrer ce
que vant une amitié cimentée par nune foi commune. Obligé
de g’enfuir. David va d'abord se retremper aupres de Samuel,
qui le garde quelque temps danssa retraite de Najoth ', 'en-
courageant et le fortifinnt. Mais bientdt David se trouve étre
la cause involontaire de la destruction totale d’un village de
sacrificateurs,” et chacun comprend alors que rien ne saurait
plus mettre un frein & la fureur sangninaire du sombre des-
pote, et qu’il ’y a plus de sfireté danx le pays pour la famille
de David, non plus que pour quiconque pourra étre soup-
¢gonné de lui vouloir du bien. Aussi son parti s’accroit-il ra-
pidement de tous ceux qui pensent avoir quelque raison de
redouter les soupgons de Saiil, ou qui ont & se plaindre de
ses procédés arbitraires. Kt David en profite pour agir déja
en roi en combattant les Philistins, au péril de sa vie. Ainsi
s’engage une sorte de chasse & ’homme, dans laquelle David
a locraxion de déployer toutes les ressources de son esprit in-
ventif, en méme temps que toute la vaillance et Ia magua-
nimité de son iime vraiment royale, qui se fait une hante idée
de I'onction, aussi bien de celle qu’il a regue lui-méme que
de celle qui i ses yeux fait encore de Saiil Ie roi d’Israél.

QUATRIEME PARTIE
SAUL et DAVID

Samuel mort, David va se trouver seul en face de Sail,
rins autre conseiller que ses gens, qui sont le plus sonvent
de fort mauvais conseillers, en dépit de lear dévouement et
de leur courage. Bicn qu’a ce moment Dieu lui ait fait ren-
contrer Abigail, femmne prudente ¢t avisée, une nouvelle ten-
tative de regagner la confiance de Saitl par une preuve de
royale générosité est bientot suivie d’une sorte d’éclipse de
£ noblesse de caractére. Il adopte une vie de dissimnlation
et de ruse, compatible sans doute avec le degré de dévelop-

!N+joth = cibanes, p-abablement I’endroit 04 Samuel rionissail erusx
qni desir fent qasse querque L mps aul:rns dc loi dans le cocueilloment,
el ou il les inalrunail el lus développail (école dv prophéles),
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Saul et David.

pement des consciences de ce temps-1i, mair dans laquelle il
dut étre humili¢ parfois de voir le roi philistin Akish agir
plus Joyalement et plus royalement que lui. Aussi aboutit- | 30,
clle & une catastrophe, qui d’ailleurs réveille sa foi et sa
grandeur d’ame.

Linfin, le régne de Saiil touche & sa fin. Le malheureux roi,
s¢ sentant abandonné de Dieu, veut en quelque sorte con-

traindre Samuel & quitter son repos pour lui redonner une 8- 3-25.
parole d’espérance. Mais, dans une scéne aussi grandiose

que mystéricuse, il n’obticnt rien que la confirmation de xon
désespuir; et il doit marcher au combat en condamné a mort,

le ceeur servé par 'horrible certitude que cette bataille sera 3l.

fatale a Iélite de son peuple, & ses fils et & lui-méme : tous y
laisseront la vie.

SKCOND LIVRE DE SAMUEL

Aprés Sadil, le roi tel que Dieu n’en veut pas, voici D‘nvid,“lc roi
selon le cwur de Dieu, le type de Celui qu’on a appelé le Fils de
David. Le trait dominant de son caractére royal ext peut-étre la
haute idée qu’il se fait de I'onction royale. Lui-méme v’est rien &
ses yeux, et il ne veut étre autre chose que I'oint de 1'Eternel. Plus
Dieun I'éleve, plus il est frappé de son néant et de son indignité.

Des trois parties de ce livre, In premicre peut avoir comme €pi-
graphe cette question typique: « Qui suis-je ? » (7, 18.), la seconde,
cemot d’'aue touchante humilité et d’une confiance filiale : « M? voicl,
qu’il me fasse ce qui lui semblera bon! » (15. 26.) et la troisieme,
cette autre question qui répond i la premicére: « Qui est Dieu, sinon
Pkternel ? » (22. 32.)

PREMIERE PARTIE

AVENEMENT ET SUCCES CROISSANTS 1-8.

A. -— Dés que lui parvient la nouvelle de la fin tragique de
Saill et de ses fils, David agit en roi: il chitie le téméraire 1-4
qui ose sc vanter, — i tort ou i droit, — d’avoir porté la '
main sur Point de Eternel; il chante dans une admirable 1-2 &,
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2. 5-4.

8, 7.

complainte funébre les vertus de Saiil et de Jonathan ; puis
il consulte ’Eternel sur la marche & suivre dans ces nou-
velles conjectures. Kt aussitét il est acclamé roi par la tribu
a laquelle il appartient.

Quoiqu'il agisse royalement aussi & U'égard des habitants
de Jabés, louant le noble sentiment qui les a poussés & agir
comme ils Pont fuit & Pégard des 1estes de Saiil, toutes les
autres tribus lui opposent encore un prétendant au tréne en
la personne d’un personnage pen capable, et insignifiant en
lui méme, mais qui se trouve étre fils de Saiil. Cependant son
nom.Isch Bosheth', (— homme de hante) ne paraissait guére
devoir le désigner & la faveur populaire. David éprouve en-
core, semble-t-il, une sorte de scrupule a f’emparcer du tréne
par Ia violence. Il permet sans doute i ses neveux d’essayer
de le conquérir pour lui, muis il ne peut se réjouir de leurs
succes lorsqu’ils ne combattent pas selon les lois de la guerre,
ct le liwhe assassinat dont son rival (st la victime éveille chez
lui un beau mouvement d'horrenr et d’indignation.?

B. — Lnfin, aprés sept années de patience, il peut régner
sur tout Israél. It son premier soin ext de donner au pays
une capitale, en choixissant habilement pour cela une viile
benjamite que sa sitnation centrale et presque imprenable
altait d’emblée faire agréer de tout le peuple. Le seal choix
de Jérusalem eat suffi & immortaliser David et & montrer
combien il #e distinguait avantageusement de Saiil, Les Phi-
listins semblent Pavoir compris. et ils font par deux fois un
eflort désespéré pour Pen deleger.

Cependant David n’oublie joint qu’il ext un roi théorra-
tique, que le vrai roi, c’est Jéhova, et que Jérusalem ne sera
vraiment la capitale du pays gne si elle en et In capitale re-
ligiense, 1a ville de Dieu. (Ps. 48. 2, 3.) Il faut donc y trans-
porter le signe visible de Ia j résence de Eternel aun milien
de son peuple, Parche de Paliiance, et, xi poskible, y établir
un enlte central et unigue. Mais Dien lui-méme refuse pour
le moment la maizon que David veat lui batir, peut-étre pour
bien montrer qu’elle nest pas Pessentiel, et qu’un temple
vivant ct spirituel lui importe infiniment plus gu’un palais

18on vrai nom é1ail prohablementl 7Fseh-baal (= fen de Raal) ou des=
tructen de BRaat. On remplacait volontiers le nom de Baal par boscheth
(= hontey; ot Esch devin' Jsch (= homme) peul-éire seulement aprés
la mort de Rai!,

2l,e pas-age 4, 6 se comprend mieux dens les LXX: « Or la porlier de
I madson avait vanné le bié; il 8™ lait as<oupi el il dormait, ot les fiéres
Récab el Baana passerenl inapergus, Ils oulrérenl Jans la maison..... »
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de cddre et de pierres. Quoi qu’il en soit, il témoigne & Da-
vid sa satisfaction en lui promettant qu’il sern le pére du
Messie It li-dessus, la grandeur et la puissance royales de
David semblent ne plus connaitre de bornes. Aprés les Phi-
listink, définitivement abaissés,' toutes les nations voisines
sont ou vaincues ou gagnées comme alliées.

DEUXIEME PARTIE

FAUTE ET CHATIMENT

Les derniers versets du chap. 8, comme la fin du chap. 20,
marquent bien la fin d’une section du livre. Cependant on
peut considérer le chap. 9 comme une sorte d’appendice de la
1re partie, commentaire et illustration de ces mots de 8. 15:
« David régna sur tout Israél, et il fairait droit et justice &
tout son peuple. » Il s’agit d’un acte vraiment royal qui dé-
peint admirablement le caractere de David, surtout lorsqu’on
gonge aux préventions que Pon entretenait contre les malheu-
reax ateints d’une infirmité quelconque.? (cf. Jn, 9. 2.}

Le récit de la fante de David ext amené par celui de la
guerre cont-e Ammon et de Pincident qui en fut I'oceasion.
C’est lors de la reprise de cette guerre que David, étant resté
A Jérusalem, moralement aftuibli par une existence trop facile,
succomba i la tentation. Dien ne permet pas que le crime
passe inapercu. Il le laisse porter ses fruits wmers, et, aban-
donné a lui-méme, David ajoute, avee la complicité trop
complaisante de Joab, un crime & I'autre pour échapper & sa
honte, jusqu’au moment ot enfin Dicu lui envoie le prophéte
Nathan pour Parréter dang sa vie de péché et de dixsimnla-
tion. Ici encore David agit royalement et se condamne sans
chercher ni excuse ni circonstance atténuante.® A ussi le se-
cond enfant que lui donne Bathshéba peut-il ’appeler Salo-
mon (dérivé de Shalom = paix) et Jedidja (= bien-aimé
de PEternel) en souvenir du pardon regu. Mais ce pardon
ne signifiait point que David échapperait eomplétement au
chiitiment qu’il méritait. Il ne fallait pas que 'on pit penser
qu’il y & pour les rois des accommodements et une morale

18 1:... e il 6la aux Philislins 1a suprémalie. »

3 Mephiboscheth = « Celui qui jelle & Lerre Baal. » (1itl,: la honte.)
3 LePs. 51, — A purt leav. 20 ¢1. 2] qui semblent une adjonclivn pos-
térieure — peut fort bien étre de David.

8.

9-20.

10-12.
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13-19

21. 1-14,

8. 15-18,
'93.96.

21.15-92;

23. 8 39.

22,
23. 1-7.

relichée. Non srulement le premier enfant donné par Bath-
ghéba & David lui avait été repris. mais dés lors la vie do-
mestique du pauvre roi fut assombrie par une Ingnbre série
de crimes et de douleurs sans nom : ¢’ext d’abord Tamar, qui
est la victime innocente de la farouche passion d’Amnon,
c’est Amnon qui, i son tour, est assassiné par ordre d’Absa-
lom, puis ¢’vst Ab=alom qui, d’abord fugitif, en exil, plus
turd réconcilié, fomente un coup d’état pour usurper le pou-
voir, ¢t qui tombe enfin victime de son ambition, transpercé
lachement par le terrible Joab, qui se sait tout permis depuis
qu’il a aidé David a se débarrasser d’Urie. Le ceeur paternel
de David est comme broyé par ce dernier coup, mais il non-
blie pas qu’il a recu lonction royale et qu'il se doit & son
peuple et a son Dieu, et il porte noblement sa douleur. Le
coup porté i son autorité avait été cependant rude. et son
trone ¢branlé mit quelque temps a retrouver son cquilibre.
Il fallat encore étoufter le soulévement provoqué par le ben-
jamite Schéba, ce qui ne se fit pas sans effusion de sang.

TROISIEME PARTIE

APPENDIGES
complétant la caractéristique de David, le roi sclon le ceur
de Dieu.
A. — De méme que le chap. 9 forme une sorte d’illustra-

tion des derniers versets du chap. 8, le premier récit du
chap. 21 doit montrer comment David chercha a accomplir
toute justice et i redresser les torts dun régne de son predé-
cessear. Saill avait cru devoir sévir cruellement & 'égard des
Gabaonites, violant ainsi [a promesse sacrée datant du temps
de Josud. (Jos. 9. 15. 18. 19.) Il taut gue le sang innocent soit
vengdé, quoi qu’il en puisse coliter an ceur généreux de Da-
vid. Il se comporte néanmoins de fagon & ce gu’on sache bien
qu’il agit en serviteur de I loi et non en tyran.

B. — Un double appendice montre eomment la présence
d’un David sur le trone suflit pour susciter une pléiade de
héros, ¢lectrisés par son exemple et par Pattachement qu’il
sait éveiller dans les ceeurs.

C. — A titre d’¢chantillons du génie poétique de David, le
rédacteur du livre insére ici le Ps. 18, avee quelques variantes
sans importance, et il y ajoute les « derniéres paroles »
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poétiques du vieux roi, son testament & la fois royal, prophé-

tiqgue et poetique, danx lequel il bénit PAuteur de toute grice
{ excellente de ce qu'il lui a permix d’étre pour son peuple, soit
{ comme « chantre agreabled’Israel, » soit comme roi, « régniant
dans Ia crainte de Dicu. » L’onction qu’il a regue n’s point
éte vaine.

D. — Enfin, un dernier appendice racontant un dénom-| o4
brement du peuple et le ¢hatiment qu’il attira sur « ces
brebis », achéve le portrait du berger d’'Israél et prépare en
meéme temps le récit de Pérection du temple sur emplace-
ment consacré par Dieu lui-méme en cette occasion solennelle.

*
* *

On tronvera dans le fascicule 2, « Introduclion aux livres des
prophétes d’ Lsraél, » (p. 9-20,) de bréves notices sur les autres livres
historiques de I'A.-T. Ifaute de place, nous sommes contraint d’y
renvoyer le lecteur. '

LES HAGIOGRAPHES

Ce nom (=ccrits sncrés) désigne habituellement les cing? livres
poctiques ou philosophiques que nos Bibles groupent entre leslivres
historiques et les prophétes, et qui forment ainsi le centre de ’A.-T.,
alors qu’ils en sont piutét la conclusion. Ces livres ont en effet ceci
de commun qu’ils sont comme le fruit dont les autres livres de
PA.=T. sont Parbre. On y trouve tantot Pexpression de la piété telle
qu'elle a été faconnée ot alimentée par les révélations précédentes,
tantot 'exposé des problémes non encore résolus par ces revélations,
et qui attendent et reclament une révélation plus complete.

On a pu résumer ainsi leur contenu ?: « Le premier enseigne Part
de souflrir, le second I'art de prier, le troisiéme Part de réussir, le
quatricme Part de jouir, et le cinquitme 't d’aimer. »

Ce ront en général des livres poétigues, c’est-i-dire non pas rimés,
mais au style poctique, style qui se reconnait soit & des expressions

1es fuih_ en camplent douze, parea qu'ils complent comme hagiographes Ruth,
Jonas, Daniel, Esther, les Lamentations et les Chroniques. :
*Bable annotes IHuagiographes, p. 3.
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poétiques, soit surtout i ce qu’on appelle le parallélisme des phrases.
C'est une fagon tout orientale de purtager la pensée en deux ou
parfois trois fragments qui srmblent souvent simpicment se répéter,
mais qui réunis, se complétent ou tont au molns s’enrichissent
mutuellement. Cette forme provient sans doute de la maniére dont
les Orientaux pratiquent fréquemment le chant. 1ls sc partagent en
deux cheeurs, dont 'un répond i lautre, phrase apres phrase, de
sorte que le second, au lieu de répéter simplement le premier, com-
pléte et enrichit par une phrase nouvelle la pensée qu’il a exprimée.

‘nutrer fois, il 0’y a qu’un chanteur d’un coté, tandis que tout un
cheeur lui répond, répétant alors constamment la méme phrase.
(p. ex: Ps. 136.)

JOB

Contenu et but. — Ce merveilleux poétme expose sous une
forme dramatique ct vivante le mystérieux probléme des souffrances
gu’on dit imméritées, de ces coups qui viennent parfois frapper le
Juste sans qu’il puisse y voir le chatiment de quelque faute parti-
culieére. (cf. Ps. 73 ; 44. Eccl. 8. 14.) Le héros, Job, est un modéle
de croyant de Pépoque patriarcale, qui doit précisément & sa grande
piété d’étre choisi pour souflrir et servir d’exemple aux croyants de
tous les temps appelés aussi & passer par la fournaise de l'afflic-
tion. (Jae. 5. 11.) Ce qu’il y a de typique dans ra situation, ¢’est
qu’il ignore pourquoi il souffre pareillement, et qu'il résulte des cir-
constances mémes qui ont motivé ses malheurs qu’il ne doit pas en
connaitre la raison. Atteint ruccessivement dans ses biens, dans ses
affections et dans sa ranté, brisé, anéunti, abandonné de tous, il doit
tout endurer dans les plus angoisrantes ténébres. Tous ses pourquoi
doivent rester sans réponse, pour que I’épreuve a laquelle il est sou-
mix koit sincére et décisive.

Il se trouve en effet chargé, sans le savoir, de fournir Ja preuve
que Ja piété n’est pas uneopération mercantile, une « bonne aftaire, »
mais un amonr vrai, profond, désintéressé; que le coeur de ’homme
a ri bien été créé pour Dieu qu'une fois enraciné en Dieu il ne sera
point détaché de lui par les souffrances les plus inexplicables, mais
au contraire fortifié par une confiance inébranlable en la sagesse
et en la tendresse de Celui-la méme dont la main frappe si rudement
son enfanot. Or, si Job savait pourquoi il est frappé; s’ii ravait qu’il
est en quelque sorte le champion de ’honneur de I’Eternel; s'il
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savait que de sa patience et de sa fermeté dépendent & la fois dans
une mesure immense le triomphe de son Dien sur le grand accusa-
teur et la foi et la fidélité de tous les croyants appelés a leur tour
a souffrir, il luiserait relativement facile de souftrir. Mais la preuve
désirée ne serait pas faite. Il faut done gu’il tienne bon dans 'obs-
curité la plus affreuse, vrai type de Celui & qui P'angoisse supréme
arrachera plus tard le cri le plus douloureux qui se puisse ima-
giner: « Mon Dicu, mon Dieu, pourquoi m’as-tu abandonné ? »

Mais i Dieu consent & laisser son fidéle serviteur dans un pareil
creuset, c’est qu’il saura aussi retirer de ce ereuset un or plus pur;
c’est qu’il vaut encore mieux verser des larmes, pourvu que Dieu lui-
méme les essuie, que d’échapper A Uafiliction. (Ps. 149. 67, 71. Act.
14. 22, Jacq. 4. 12. 1 Pi. 4. 6,7. Rom. 5. 3-5; 8. 28-39.) Et lors-
gue Job est enfin hors de la fournaise et que Dieu peut déverser
sur lui le trop plein de son ceeur débordant d’amour, il ne pense
méme pas i regretter d’avair été conduit par ce sentier étroit, téné-
breux, embroussaillé d’épines qui lui déchiraient le coeur.

Ainsi ce poéme admivable, qui n’a nullement la forme ou les
allures d’un traité philosophique, entraine le lecteur sur les sommets
du hant desquels sa vue domine les vicissitudes de la vie et plonge
dans les profondeurs du cceur de 'homme et de celui de Dicu lui-
méme. Dans un langage d’une haute poésie, et en faisant toucher
du doigt vers quels abimes méne la théorie populaire de la souftrance
qui n’est qu’un chitiment toujours proportionné a la faute, il 'écarte
d’abord ecn tant que préjugé dangereux, tout en maintenant que
la justice rétributrice de Dicu se laisse parfois reconnaitre dans les
jugements qui frappent certains individus. (cf. Luc13. 2, 4.Jn. 9. 2.)
Puis il montre Putilité que peut avoir la souffrance, bienfaisante et
douloureuse discipline sous laquelle ’Ame affinée s’épure et la foi
sapprofondit. (Heéb. 412. 6-11.) Enfin il fait comprendre qu’en face
de la souffrance, 'attitude du croyant doit étre Phumble et confiante
soumission d’un enfant qui sait’que son Pére ne sc trompe jamais,
ne change jamais, ne cesse jamais d’agic avee une tendresse infinie
et une parfaite sagesse. (1 Pi. 4. 19; 5. 6.) N’est-il pas le Créateur?
Ne connait-il pas les besoins, Ia fragilité, les sentiments de ses créa-
tures ? Les ressources de sa toute-puissance sont-elles limitées 2 Ne
pouvons-nous pas attendre en silence la délivrance (Lam. 3. 26), et
laisser 1a nos pourquoi ? (Es. 45. 9, 10, 15.)

Auteur et date. — Que Job ait réellement existé, cela ne peut
faire Pombre d’un doute. (Ez. 44. 14, Jacq. 5. 11.) Quant & dé-
couvrir quel est le potte inspiré gui a su, des souvenirs conservés
par la tradition, créer ce livre merveilleux, ce manuel du parfait
martyr, aussi admirable par son langage poétique que par la pro-
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fondeur de la pensée, c’est un probléme trés prabablement insoluble.
Tout au plus est-il permis de supposer qu’il vivait & I’époque de
Salomon.

Plan et analyse. — Le plan de 'ouvrage est des plus simples,
mais, avec un art admirable, il force ’attention en faisant constam-
ment croitre Uintérét pour le héros, aux yeux de qui le lecteur vou-
drait pouvoir soulever le voile qui lui cache le monde invisible, en
sorte que le malheurcux ignore et doit ignorer jusqu’a la fin le pour-
quoi de ’épreuve mystérieuse qui I'accable.

AL 2

B. 8-28.

4-12.
13-21.
2-26.

Un prologue en prose souléve précisément pour le
lecteur ce voile. « L'accusateur de nos fréres » jette un défi i
I’Eternel, qui se voit en quelque sorte contraint de ’accepter
et de livrer Job sans défense 4 la malignité cruelle de Satan.
Bien qu’il ne comprenne pas la raison des catastrophes sue-
cessives qui fondent sur lui, Job ne perd point sa confiance,
ct d’un mot sublime il ferme la bouche & sa femme, qui vou-
drait le pousser au blasphéme et au suicide.

Mais il n’a pasencore savouré la lie de sa coupe amére. Ce
n’est rien de soufirir tout ce qu’il soufire, encore que son
cceur meurtri, aussi bien que son corps dévoré par une sorte
de lépre, ne soit plus qu'une plaie. Ce qui va faire déborder la
coupe, c’est que ses amis, venus pour lui exprimer leur sym-
pathie, se sentent incapables de parler en présence d’une
pareille infortune, et se laissent peu & peu envahir par des
soupgons injustes, mais naturels. Et quand enfin Job ouvre
la bouche, exhalant sa plainte, et demandant pourquoi il &
d@ vivre pour voir son malheur, ils lui donnent i entendre
qu’d leurs yeux il est inadmissible qu’il ne soit pas I'objet
d’une juste vengeance divine: il doit avoir commis quelque
crime monstrucux ;.. qu'il avoue humblement sa faute, qu’il
s’en repente sincérement, et Dieu le lui pardonnera certaine-
ment et le relévera. Telle est en substance le teneur des
« consolations » que lui apportent ses trois amis, Eliphaz, un
sage de Théman, dans un langage ferme, sévére, mais rela-
tivement calme, Bildad, avec plus de violence et d’emporte-
ment, et Tsophar, avec une rudesse et unc dureté parti-
culieres,

A ces accusations plus ou moins nettement formulées, Job
ne peut opposer que ’honnéte indignation d’une conscience
sans reproche. Quelle preuve pourrait-il donner de son in-
nocence ? Toutes les apparences ne sont-clles pas contre lui?
Et plus il erie son innocence, plus ses amis s’affermissent dans
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leurs soupgons. Pas de fumée sans feu, ou, pour parler comme
Rildad, pas de joncs sans mariis! (8. 11.) Et par trois fois
(sauf Tsophar qui renonce & son troisiéme tour), chacun
d’eux essaic en vain d’arracher & Job I'aveu de son crime.
Celui-ci se défend avec une énergie croissante. Il en appelle
de ce Dieu qui le frappe, semble-t-il, aveuglément, au Dieu
vivant qui le sonde et le connait, et qu'un jour il verra face
i face. « Je veux plaider ma cause devant Dien.» (13. 3.)
« C’est Dien que j'implore avec larmes.» (16. 20.) « Sois
aupres de toi-méme ma caution. » (47. 3.) « Je sais que mon
vengeur est vivant. Quand je n’aurai plus de chair, je verrai
Dicu, je le verrai, et il me sera favorable. » (19. 25, 26.)

En présence d'un tel entétement, les « amis » renoncent i
Ia diseussion, qui leur parait sans issue possible. Job semble
étre resté maitre du terrain. Mais il n’en est nullement
apaisé. A ses yeux, en effet, si ses amis ont tort de ’accuser
sans preuves et de ne point accepter ses dénégations, il n’en
reste pas moins que la loi qu’ils invoquent se vérific en géné-
ral dans le monde. Toutefois il remarque qu’il y & beaucoup
d’exceptions, beaucoup de coupables qui échappent ici-bas
au chitiment que mériteraient leurs crimes, beaucoup d’in-
nocents atteints par le malheur. (9. 22; 21 ; 24.) Aussi, dans
un admirable monologue, ne peut-il que protester i nouveau
de son innocence, tout en affirmant sa foi en la justice de
Dicu et en sa sagesse insondable, et en évoquant les riants
souvenirs d’une vie heureuse, toute consacrée i la pratique
du hien.

Mais il ne faut pas que le silence des trois accusateurs de
Job lui donne i penser qu’il n’y a rien a répondre & sa jus-
tification. Resté jusqu’alors dans un respectueunx silence par
déférence pour ces vieillards, le jeune Elihu essaie & von tour
de justifier Dieu, mais sans condamner Job. Dans un langage
ot autorité s’allic admirablement & la modestie qui sied a la
jeuuesse, il rappelle d’abord & Job que Dieu est plus grand
que 'homme, et qu’il n’a point & rendre compte de ses ne-
tions. (33. 12, 18.) Puis il affirme sa confiance en honnéte
conscience de Job. Il n’est point, comme on le doune A en-
tendre, un monstre d’iniquité. Mais si, comparé & d’autres,
il ale droit de se classer en bon rang, passé au erible du
Jjugement divin, il serait obligé de confesser que Dicu n’a
point outrepassé¢ see droits en le frappant. (v. 27.) La souf-
france, d’aillenrs, n’est point ndécessairement un chatiment
expiatoire; elle est parfois une mesure disciplinaire préven-

C.27-31.

D.32-37.




JoB

tive (v. 16-18), un moyen d’enseigner & I'homme & se co
naitre lui-méme. Seulement. au licu d’écraser de mépris
d’injustes soupgons celui qui souffre, il faudrait plutot ren
plir auprés de lui le rale d’'un « ange intercesseur. » (v. 23
C’est alors que Paftliction pourra porter son fruit béni
épurer la foi de celui qui passe par cette fournaise. Dans
sens Job avait raison de le dire: « Celui qui souffre a dro
i la compassion de son ami.» (6. 14.) Quoi qu’il en so
Dieu est juste (34. 10, 11), etle fait méme qu’il a doué d’ur
ame altérée de justice cette merveilleuse créature qui s’appel
I’homme n’cst-il pas unc garantie suffisante de sa justice
(v. 12-19.)

Plus Elibu avance dans son argumentation, plus il sent
besoin de faire sentir i Job ce qu'il y a d’insensé de la pa
@’un homme a vouloir contester avec son Créateur, si infin
ment grand, si infiniment élevé au-dessus de la créature. (3
5-8.) Il y a mieux a faire qu’d gémir et & maudire: lor
qu’on a une vraie confiance filiale en son Créateur, on pe
chanter au sein de la nuit la plus sombre (v. 10), str g
du mal Dieu saura un jour tirer le bien, et qu’avec des p
cheurs tels que nous on ne peut #’attendre a ce que Dic
atteigne son but en quelgue sorte magiquement, sans cet
lente et profonde éducation dont la soufirance est le moye
(36. 22.) Sur quoi Elihu se borne i rappeler quelques-un
des manifestations de la grandeur, de la sagesse et de la pui
sance divines, qui & ses yeux prouventsuffisamment que Die
sait ce qu’il fait, qu’il ne peut se tromper, et qu’an lieu
se regimber, Job devrait ’humilier avec soumission et eol
fiance sous la main puissante qui le frappe. (36. 10, 15; 3
13, 14, 23.) Job ne répond rien, sans doute parce qu’il n
rien & répondre. S’il n’est pas entiérement convaincu,
moins ’amertume causée par les soupgons de ses amis e
diszipée. Dieu peut lui parler, et en effet Dieu lui parle, po
Pamener & une humiliation franche et explicite.

Si, dans cette derniére section pocétique de I'ouvrag
’Eternel prend enfin lui-méme part & la discussion, ce n’e
point, comme on pourrait s’y attendre, pour discuter i Sc
tour, pour justifier sa conduite, pour exposer devant Job
ses amis les raisons qui IPont obligé d’agir comme il 'a fa
C’est simplement pour rappeler qu’il n’a de compte & rend
i personne, et pour donner & entendre qu’il a en revancl
le droit d’attendre de sa créature intelligente une confian
sans bornes et unc soumission absolue. « Que ta volonté sc
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faite sur la terre commeau ciel. » Ainsidoit prier le vrai croyant.
L’Eternel n’a qu’a faire défiler en quelque =orte devant la
mémoire de Job quelques tableaux, échantillons de sa sagesse
infiniment variée ct des ressources de sa toute-puissance,
pour le jeter & ses pieds, dans la poussiére, et lui arracher
humble aveu de son outrecuidance. (39. 37, 38; 42. 2-6.)

Le but de Dicu est atteint, ctl'epilogue raconte sommaire- ‘45
ment, en simple prose, d’abord i quelles conditions les accu-
sateurs de Job obtinrent i leur tour le pardon de I’Eternel,
offensé de ce qu’ils n’avaient su défendre sa eause qu'en aftli-
geant outre mesure leur ami. ' Puis comment Dieu sut témoi-
ener & Job des ici-bas sa satisfaction, en lui accordant un
bonheur et une prospérité qui n’étaient que les symboles de sa
récompense spirituclle et les arrhes de sa récompense éternelle.

LES PSAUMES

Les cent cinquante morceaux poétiques réunis sous le nom de
Psaumes (héb: « lonanges ») ont ceci de commun qu’ils sont Pex-
pression et par conséquent le fruit de la piété israélite. Composés par
des auteurs fort divers, & des époques fort diverses, dans des circon-
stances et des occasions infiniment diverses, séparées par des géné-
rations ¢t des siccles entiers, ils fournissent une expression éternclle
aux expériences et aux besoins les plus variés de tous les croyants
de tous les temps. Tandis que dans les autres livres de la Bible
c’est Dieu qui parle & Phomme, ici ¢’est presque toujours Phomme
qui parle & Dieu. On y apprend ainsi comment il faut lui parler.
On y pénétre dans le vrai sanctuaire, dans le ceur de Fhomme en
communion avec Dien. Aussi a-t-on pu dire que le livre des Ps.
était comme le cceur de la Bible. Ce n’est plus la religion expli-
quée ou commandée, c’est la religion vécue, c’est Padoration en es-
prit et en vérité qui s'exprime et qui apparait réalisée. Aussi com-
prend-on que Jésus en ait fait sa nourriture et sa force supréme
jusque sur la croix.

L’extréme variété des Ps., en méme temps que le caractére intime
et personnel de beaucoup d’entre eux, déjoue toute tentative de
classification rationnelle. On peut, il est vrai, distinguer des Ps.
prophétiques ou messinniques, des Ps. pénitentiaux, des Ps. de
louanges, des Px. didactiques, cte. Mais il est non sculement fort
malais¢ de trouver des catégories convenant i tous les genres, mais

'42.7,8:« Yous n'avez pas parlé de moi convenahloment. » (lilt: « solidemont.»s)
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parfois plus difficile encore de rattacher tel Ps. & telle catégorie plu-
tot qu’a telle autre.

Les dimensions de ce Guide exigeant une extréme briéveté, nous
nous en tiendrons i quelques indications sommaires, et cela d’autant
plus volontiers que, par leur nature méme, les Ps. se prétent mieux
a étre savourés par le ceeur que disséqués et examinés par la raison ;
que Pimportant n’est pas de retrouver en quel siécle et par quelle
voix ils ont été chantés pour la premiére fois, mais biecn plutot
de revivre les sentiments qui les ont inspirés, de se laisser pénétrer
et remplir par la foi, Pamour et Pespérance de leurs auteurs. Les
Ps. sont plus quaucun autre le livre de Fdme humaine et croyante,
de 'dme qui vit, pleure. prie ou chante devant son Dieu, et un tra-
vail scientifique n’est point nécessaire pour apprendre & redire avec
le psalmiste : « Pourquoi t'abats-tu, mon ame, et frémis-tu au dedans
de moi ? » (42. 6;) ou: « Mon ame, bénis I’'Eterncl, et que tout ce qui
est en moi bénisse le nom de sa sainteté!» (103. 1;) ou encore:
« Mon ime a soif de toil... » (63. 2.)

Auteurs, suscriptions. — Une moitié des Ps. =ont attribués &
David (sauf deux a Salomon). De I'autre moitié, 50 sont anonymes,
et 25 attribués i d’autres auteurs. Mais les suscriptions ou anno-
tations placées dans nos Bibles en téte de la plupart des Ps. sou-
lévent bien des problemes difliciles. 11 est de mode d’y attacher peu
d’importance et de créance. Elles sont cependant fort anciennes,
puisque les traducteurs de la version des LXX, deux siécles et demi
avant J.-C., ne les comprenaient déji plus. Dans bien des cas elles
se trouveront éclairées d’une clarté toute nouvelle par cette simple
remarque, faite récemment, que les annotations concernant la mu-
sique se rapportent, non au Ps. en téte duquel clles sont, mais an
Ps. préeédent (’aprés Panalogie avec Hab. 3. 1, 19).! C’est ainsi
que la « colombe » de Ps. 56. 1 est évidemment une allusion & 55.
7; ainsi encore que les trois Ps. 7, 80 ct 83 ont une étroite parenté
musicale, indiquée par les mots mystérieux : « Sur les Guittith » (ou
plutot « Guittoth ») (8. 1; 84. 1; 84. 1), qu’il faut probablement
traduire : « sur les pressoirs, » ¢’est-i-dire « pour chanter a la féte
des tabernacles s (on de la récolte). tandis que ceux auxquels se
rapportent les mots « surles Shoshannim » (=surles lis) se chantaient
a la Paque. (44, 68, 59, 79.)

1 Cost dire que primilivement les Ps, se¢ succédaicnt sans inlervalles ef sans
numérolalion, ces suseriplions ou nanotatlions relatives 4 Paulenr el les indicu-
Llions musicales étant seules intercaldes entro les Psaumes. Les LXX ool séparé
les Psanmas el les onl namérolés, mais. ne comprenant déji plus complétement ces
annotalions, ils les ont toujours rallachéesfont entiéres au Ps. suivant, aun licu de
les partager el de raltachor au Ps. précédenl co gui avail rapport & la musique.
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Le livre des Ps. n été formé de cing recueils successifs,
par analogie sans doute avec la Loi (ou Pentatenque) dont
le Ps. 4. fait I’éloge. Le premier livre prophétique, Esaie,
est égnlement formé de cing parties.

Le premier livre, 1-44, dont le premier et le dernier Ps.
commencent par le mot « bonheur,» — ce qui est bien dans
Pesprit du livre des « Louanges, » — renferme presque uni-
quement des Ps. attribués & David. Le Ps. 2 est nettement
messianique. D’autres, comme le 8, le 416, le 22, le 40, n’ont
cu toute leur valeur et leur signification qu’en Christ. Le
milicu du recueil est marqué par les Ps. 20 ct 24, qui forment
une sorte de paire royale d’un genre gpécial, le second répon-
dant A Ia priére formulée dans le premier en faveur du roi.
Les autres Ps. de la premiére moitié du recueil sont pour la
plupart des pri¢res trés personnelles, sauf cependant les Ps. 8,
hommage au Dien créateur de ’lhomme’, 44, constatation dou-
lourcuse de la déchéance de 'homme, 15, description du vrai
fidele, et 19, cantique d’adoration inspiré par la contemplation
de la création et de Ia loi, le vrai soleil de 1’Ame. Le Ps. 18
se retrouve tel quel 2 Sam. 22,

Dans la seconde moiti¢ du recueil, qui commence par des
Ps. trés connus, le 24 reprend le 45 et le compléte; le 25, le
34 et le 37 sont alphabétiques, c’est-ii-dire que chaque verset
commence par une lettre de'alphaliet, ce qui devait en aider
la mémorisation; le 29 exalte la puissance de la voix de
I’Eternel et fait une sorte de pendant au 8, de méme que le
32 répond en quelque sorte au 6, en célébrant la joie du
pardon, qu'implorent le 6 et le 38.

Enfin le dernier Ps. du 1er recueil se termine par une do-
xologie ou bénddiction, de méme que les trois recucils sui-
vants. Quant au 5¢ recueil, on peut dire que le dernier Ps.
est tout entier une sorte de doxologie.

Dans le second livre, le nom de « ’Eternel s ou Jéhova est
a peu prés partout remplicé par « Dieu, » sans que Pon
puisse expliquer cette particularité autrement qu’en suppo-
sant que les psaumes qui le composent ont ¢té réunis en un
recueil i un moment ot 'on redoutait de prendre en vain
le nom saint de 'Eternel. Il ne semble pas en eftet qu’il y
ait une différence de point de vue religieux entre les Ps.

! En souvenir de la morl do Goliath, d’aprés 9. 1. : « sur la mort du
champion. »

1erlivre:
1-41.
Priéres
de
David
{jého=
viste).

2° livre:
42-72.
De
David
et
des fils
da
Coré
(élo-
histe).
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de ce recucil et cenx du précédent. (cf. entre autres 14 ct 53,
ou 40. 14-18 et 70.)

Le livre s'ouvre par une série de Ps. attribués aux fils de
Coreé, ou plutdt pent-étre simplement tirés d’un recueil dit
« des fils de Coré, » c'est-a-dire collectionné par leurs soins
et pour leur usage. Jaloux, semble-t-il, de laver leur nom de
sn tache originclie, les descendants de ce mécontent =e zont
toujours montrés pleins de zéle pour la maison de 'Eternel,
acceptant les moindres offices. (Nombh. 46 ; 26, 11; 1 Chr.
9. 19; 26. 1-19.) Le premier dont le nom soit parvenu jus-
qu’d nous, Héman (Ps. 78. 1.) semble avoir, au temps de
David, et grace a Pimpulsion donnée par le « chantre agréable
d’Israél » a la musique sacrée, fait prendre aux siens un rang
honorable parmi les musicicns officiels. (1 Chron. 6. 31-33;
15. 17; 25.) 1l se peut donc que la plupart de ces sept
Psaumes aient été composés par 'un on Pautre de ces fils de
Coré; mais il se peut aussi que tel autre, comme le 42-43
(qui n’en forme qu’un) soit encore de David, dont il a lestyle
et le soufle. Aucun des antres ne pourrait daillenrs étre
attribué & David, et la plupart diitent d’une époque bien plus
tardive, Le 45 est un des Ps. messianiques les plus remar-
quables; 46-48 célebrent la royvauté de Dien, «le Grand
Roi » qui régne sur le mondeentier, et 49 rappelle la briéveté
de In vie humaine.

Asaph, & qui sont attribués le Ps. 50 et les onze premiers
du 3e recueil, est bien connu comme collézue d’lHeman au
temps de David (1 Chr. 6. 31, 52, 39; 45, 17; 16. 5, 7;
25. 1.) et méme comme prophete. (2 Chr. 29, 30.) 1l semble
probable cependant que plusicurs de ces Ps., d’une époque
plus tardive, sont plutét Pweuvre de quelque descendant
(’Asaph qui en aura fait honneur & la mémoire de son an-
cétre. On retrouve en effet plus d’un « fils d’A=aph » dans
Phistoire de la musique sacrée israélite. (2 Chr. 20. 14 ; 29,
185 lsd. 2. 41; 3. 10.) Le Ps. 50 expose quel est dans la
vie ordinaire le sacrifice agréable a Diew, et le suivant, de
David,! quel il est i la suite d’une faute. Puis viennent, de
52-71, une =érie de cantiques, la plupart attribués & David, ?
prieres ou chants de louange. Parmi ecux, le 68 est bien

" Sauf les v. 20 et 21, qui sonl probablement une adjonction posté-
rieure.

7 0n ne peut de méme attribuer a David le 14 ou 58 qu'en admoltant
que le v, 7 a été ajoulé plas tard.
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connu comme le chant de guerre des huguenots et le 69 comme
un beau Ps. messianique. Le 70, « pour remémorer, » n'est
que la répétition de 40. 14-18. Le 72, enfin, de Salomon,
a une signification messianique évidente.

Les onze Ps. ’Asaph quionvrent le troisiéme livre lui don-
nent en quelque sorte sa couleur géncrale ou la pensée qui s’y
retrouve constamment: I'lSternel (généralement appelé « Dieu s
Jusqu’a 83. 17, 19) y apparait surtout comme le Juge suprémne
(comme déja d’ailleurs dans le Ps. 50, d’Asaph aussi). D’em-
blée, Asaph fait appel & cette justice, souvent voilée, et x'as-
sure qu’elle ne sera jamais en défaut, quelles que soient les
apparences. « Quoi qu’il en soit, Dieu est bon pour Isradl,
pour ceux qui sont nets de ceeur.» (73. 1.) On peut done
compter qu’il rétablira tot ou tard P’équilibre rompu provi-
soirement en faveur des « mméchants, sdont rien ne trouble le
bonheur insolent (73), des ennemis d’lsraél, qui « ont tout
ravagé jusque dans le sanctuaire » (74), des arrogants qui
triomphent dans leur iniquité (75); des envahisscurs étran-
gers, qui ont menacé Sion ! (76), ou qui triomphent, comme
si « In droite du Trés Haut n’était plus la méme. » (77, 79,
80, 83.) Mais non, elle n’a point changé, c¢'est Israél qui
oublie perpétucllement ce qu’il doit & son Dieu; Asaph le
lui rappelle (78, 84), comme il rappelle aux juges qu’ils ont
au-dessus d’cux un Juge supréme auquel ils devront rendre
compte. (82.)

‘Puis viennent de nouveau quatre Ps. de Ia collection des
fils de Coré, coupds par une belle priére attribuée & David.
(86.) Le 84 exprime admirablement le bonheur que donne
In communion avec Dieu, et le 85 les conditions évangéliques
de cette communion. Dans ce sens, il est vraiment messia-
nique. (cf. v. 11? et Jn. 4. 17.) Le 87 montre qu’d cette
communion avee Dien correspond la communion frateruelle,
résultant de la merveilleuse fraternité qui provient d’une
commune origine: Sion est le licu de naissance des peuples
les plus divers, « toutes leurs sources sont en elle. » Le Ps.

! Dans los LXX, la suscription du Ps.76 porteencore les miols : « Conlre
Ins Assyriens, »

?85. 11: «La grice el la vérilé se rencontrenl. » 1l est ficheux que
nos versions no puissent pas lonjours rendro de la méme facon ces denx
mots, qui reviennenl ensnstamment, surtoul dans les Ps. @ la grace, qui
vient au devanl du pécheur, et la vérité ou fidélité qui no pent supporter
In pé-hé, elon verlu de luquelle Dien doit rester fidéle A son caraclore
du sainteld absolue,

3¢ livre:
73-89.
A saph
et des
fils
de Coré.

Le Juge
supré-
me.
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4* livre:

90-108.
Moise
et le

Grand
Roi.

88 est le seul attribué nommément & Héman, le chef des fils.
de Coré du temps de David, et le seul aussi dans lequel la

aurore: on n’y trouve que la plainte et la supplication, suns
une parole qui laisse entrevoir que ’exaucement est proche.
Enfin le Ps. 89, d’ithan (1 Chr. 6. 44 ; 45. 17; appelé Je-
duthun 25. 1, 3.), célébre la grice et la fidélité de I'Kterpel.,
et y fait appel & P’oceasion de la détresse dans laquelle se
trouve pour ’heure Israél (peut-étre au temps de Roboam et
de Schischak; 1 R. 14, 25, 26.).

La pensée qui revient sans cesse au cours du quatriéme
recucil de Ps. est celle de la majesté royale de Jéhova. Le
premier Ps. de ce recueil, qui correspond aux Nombres, le 4¢

et 105. D’ailleurs, & part ce premier Ps. et deux qui sont
attribués a David, tous les autres Ps. de ce recueil sont ano-
nymes. Aprés la priére de Moise, suisi d’émotion & Ia vue
de la fuite rapide des jours, le Ps. 94 dépeint le vrai sabbat
de 'ime croyante et montre le moyen d’y entrer (ce qui don-
nerait & peoser que la suscription du Ps. 92 se rapporte en

tous, d’'une maniére ou d'une autre, de Ia royauté de I’Eternel:
« Jéhova régne... » et ses ennemis périssent, tandis que les
Jjustes prospérent (92); et les fleuves en vain soulevent leurs
flots et élévent leur voix puissante (93); et le sang inpocent
sera vengé (94); et son peuple & son tour doit lui apporter
I'hommage de sa parfaite obéissance, sl veut jouir du repos
(95); ct toute la terre se réjouit & In pensée que le Roi va
enfin prendre possession de sa royauté (96 et 98), mais sur-

que sa sainteté ne peut accepter aucun compromis avec le
péché. (99.) Ausri David, le roi selon le cceur de Dieu, ex-
terminera-t-il aussi tout le mal de son royaume. (101.) Puis-
que Dicu régne & jamais, il rebatira Sion en deuil et en priére
(102); son enfant, David, pcut et doit le bénir avec une
filiale confiance en son amour, d’unre royale grandeur, soit
qu’il le contemple dans ses dispensations journali¢res et sa
gollicitude fideéle (403), soit qu’il I'ndmire dans la création
(104),* soit qu’il se rappelle ses exploits et sa bienveillance

_1Le Ps. 104 donne poéliquement la significalion religicuse de la créa-
tion, reprenant la description de Gen. 1, et la suivanl & peu prés pasa pas.

nuit de I’ime en détresse paraisse sans étoiles, et presque sans |

réalité au Ps. 91.) Puis les Ps. suivants, de 92 & 100, parlent |

tout son peuple particulicr (97 et 100), tout en xe rappelant f

livre du Pentateuque, rappelle le pélerinage du désert. Il est §
de Moise lni-méme, dont le nom se retrouve encore aux Ps. 99
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en faveur de son peuple & travers les figes (105 et 106), d’au-
tant plus merveilleux que le dernier n’y a répondu que par
une perpétuelle ingratitude. (106.)

Les 44 Ps. du cinquiéme livre, qui pourraient se résumer
dans le mot « Alléluia » (= « loucz Jéhova »), sont groupés en
un certain nombre de petits recueils, comme une sorte de
mosaique symétrique. Au centre se trouvent les 15 petits
« cantiques des Mahaloth » ou «des montées, » c’est-i-
dire les I’s. destinés aux pelerins qui montaient & Jérusalem
pour les fétes. (120-134.) Ce petit recueil lui-méme est formé
de deux séries de 7 Ps. séparés par un Ps. central, attribué
& Salomon. (127.) Chaque série cst formée de deux groupes,
de 4 et 3 Ps., renfermant tous quatre un Ps. attribué a Da-
vid, et dans chacune se trouvent 12 fois le nom de Jéhova.
Le 132 est messianique.

Des 13 Ps. qui préceédent ce recueil central, le premier (107)
donne bien la note dominante du 5¢ livre entier; cest le
cantique des rachetés, éehappés & une mort imminente par
une intervention sccourable de la grice de I'Eternel, et le
dernier est ~e long Ps. alphabétique qui counsacre 22 strophes
de 8 versets commencgant tous par la méme lettre, i exalter
Pexcellence de Ia loi de Jéhova ct le bonheur de ceux qui s’y
soumettent. (119.) Entre eux, au milieu, un Ps. qui com-
mence et finit par o« alléluial » (4143) précédé de 5 Ps., dont
3 attribués a David (108 [=57. 8-12 et 60. 7-14], 109, 110)
et 2, alphabétiques, qui commencent par « alléluia!» (411,
112.); et suivi aussi de 5 I's. dont 3 finissent par « alléluia!»
(445, 116, 117.) Le 414 rappelle poétiquement la sortic
d’Egypte, pour montrer ce que peut la présence royale de
PEternel; le 445 compare 'Eternel aux faux dieux et rap-
pelle que seul Jéhova régne effectivement : « Il fait tout ce
qu’il veut;» le 146 montre cette royauté déployant ses effets
dans la vie personnelle du psalmiste, le 447 réclame 1'allé-
geance de toutes les nations, et le 148 exalte encore la puis-
sance royale du Grand Roi. Son caractére messianique est
frappant, ainsi quecelui du 440. Chacun de ces deux groupes
de 5 P’s. a donc son Ps. messianique, de méme que le recueil
des Mahaloth. Les Ps. 443-148 formaient le recueil appelé
« le Grand Hallel,» qui se chantait toujours a la Pique.
(cf. Mt. 26. 30.)

Des 16 derniers Ps. (135-450), S sont encore attribués i
David. {438-145.) Ce sont en général des pritres ou chants

Ge livre:}
107-160.|

Allg-
luial

a) 120-
134
120-126,
127,
128-134.
b) 107-
119.

107,

108-1312.' '
114-118. |,

119,

¢} 135
160.
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¢) 135-
150.

de louange qui sont bien de =on style et de sa maniére;?
seul le 139, royal et digne de David quant i la pensée et
au style, comme par la forme personnelle donnée & la grande
legon qu'’il renferme sur la toute-présence et la toute-science
de Diecu, renferme des expressions chaldéennes qui, & moins
de provenir de retouches postéricures, font dater le Ps.
d’apres P'exil a Babylone. Le 145 est alphabétique.

Des 8§ autres Ps., tous anonymes, le 435 rappelle d’autres
Ps. de lonange et reproduit méme une partie du 1415, Il est
repris en partie dans le 136, qui a dit probablement se chan-
ter par demandes et réponses. La foule répétait i chaque
phrase des choristes: « Car sa grace dure éterncllement, » It
ce refrain, en s’adaptant i tous les actes de ’ISternel, faisait
comprendre qu’une immnuable miséricorde préside & toutes
ses dispenzations. Le 437 rappelie les douleurs de l'exil et.
dans un langage que UEvangile ne permet plus, demande
Pextermination compléte de la race cruelle et impie qui a
servi de verge & I'lternel. Les 146-150, qui commencent et
finissent tous par «alléluia,» forment «le Fefit Hallel. »
Les trois premiers, comme le 4144, sont attribués par les LXX
aux propheétes Zacharie et Aggée. Ils doivent bien, en tout
cas, daier de ’époque du retour de Pexil.

Quant & I'ordre dans lequel se sunivent les Px., avec un peu
d’attention on peut toujours discerner le lien, parfois bien
ténu, qui rattache chaque psaume i celui qui le précéde; tan-
tot certaines analogies de pensées, tantét un simple rapproche-
ment de mots, ou guelque association d’idées qui nous parait
peut-étre arbitraire ou singuliere, mais qui peut cependant
se justifier.

Les Ps. divisent généralement les hommes en deux grandes
classes, les méchants (ou lex pécheurs) et les justes, c’est-a-
dire ceux qui s’efforcent de rendre i chacun en toute justice
ce qui [ui revient, et d’abord & Dieu lui-méme Pamour obéis-
sant et confiant anquel il a droit. Quant aux insensés, ce
sont les « méchant= » considérés au point de vue religienx.
(14. 1; cf. 40. 4.) Tandis que 'insensé cherche i se persua-
der qu’il n’y a point de Dieu, le psalmiste dit & I'Eternel :
« O Jéhova, tu es mon Dien!» (34. 15; 94. 2.) Iitablir et

1 Certains passages, lels que 143. 3b (=Lam. 3. 6.), ont Ai élre ajoutés
postérieurement; ou bien on peual admellre que tel de ces Ps., Ic 145,
p.ex.) n'esl pas littéralement de David, mais imité de David, ol vomposé
en partie de cilations de Ps. de David. Ainsi le 144 rappelle en partis 1 18,
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affermir & jamais cette attitude de ’ime a ’égard de Dieu,
enraciner le croyant dans sa foi, lui faire prendre pied dans
la maison de I'Eternel, P'attacher & son Dieu par des licns
indissolubles, éternels, tel est’le but dernier des Ps.; et le
chemin qui y méne, c’est la louange, la perpétuclle action de
grices. (cf. I's. 23. 6; 27. 4, 8; 92. 14; — 28. 6-9; 30. 13;
34.2;35. 28; 4145. 1, 2; 146. 2; etc., etc.— cf. 1 Th. 5. 18.)

LES PROVERBES

Aprés le premier et le grand commandement, le second, « qui lui
est semblable » et qui en découle; aprés la priére et la louange, I'ac-
tion ; apres David, Salomon, et un peu de la méme maniére ; car, si
tous les Psaumes ne sont pas de David, tous les Proverbes ne sont
pas non plus de Salomon. Mais chacune de ces deux personnalités
imprime son cachet particulier au livre auquel son nom est attaché.

Titre (1. 1.) — Le mot hébreu traduit par « proverbes » signifie
comparaison et se traduit ailleurs parabole, parole sentencicuse,
oracle, cte. Ce titre indiquernit done Pintention de donner, au
moyen de comparaisons et d’illustrations, une forme concréte & des
pensées abstraites, de maniére a les rendre & la fois plus saisissables,
plus aisées & comprendre et a retenir. « Les paroles des sages sont
comme des clous plantés, » auxquels on peut pour ainsidire suspendre
sa pengée. (Fcecl. 12, 138.)

Auteur. — Il n'y a pas de raison pour douter que Salomon ne
soit le penseur et Pobservateur profond auquel on doit la plupart
des maximes contenues dans le corps principal du livre des Pro-
verbes. Mais tel qu’il est, ce livre, d’une date beaucoup plus tardive,
est 'euvre d’un écrivain anonyme, qui non seulement collectionna
les proverbes attribués A tort ou & raison a Salomon, mais y ajouta
d’autres collections de maximes qu’il put recueillir, et fit précéder
le tout d’une exhortation poétique d’une rare beauté.

Contenu et division. — Ainsi le livre se compose: '

d’un court préambule qui en indique le but; 1.1-7;
d’une poétique introduction sur le prix infini et Ila

beauté sans égale de la sagesse; 1.89.
du recueil principal des proverbes de Salomon ; 10-22.16

de deux petites collections de « paroles des sages;» '22.17-24.
i
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25-20.
30.

31.

1. 4-7.

1. 89.

d’un nouveau recueil de proverbes de Salomon, ras-
semblés par « les gens d’Ezéchias; »

des « paroles d'Agur, » autre petite collection de pro-
verbes ou de pensées diverses;

et de deux courts appendices: une exhortation mater-
nelle au roi « Lémuel » et un éloge de «la femme
-vaillante. »

Préambule. — D’aprés le préambule, le but du livre est
de faire connaitre et apprécier la sagesse. Au sens biblique
du mot, la sagesse n’est point la philosophie, la recherche i
titons de la verité, puisque la vérité est révélée, mais Pappli-
cation intelligente de la vérité a la vie pratique. (cf. Jacq. 4.
2-5; 3. 18-17; 2 Cor. 1. 12.) Pour étre sage, il faut d’abord
conuaitre d’une part les exigences de la vie et les besoins du
cceur, et d’autre part les ressources divines dont I’homme
dispose pour y faire face, et il faut ensuite savoir utiliser ces
ressources pour répondre i ces besoins et satisfaire A ces exi-
gences. Il importe donc de penser correctement, de voir
toutes choses sous leur vrai jour, de ne pas se laisser éblouir
par les mensonges et les séductions qui perdent tant de gens.

Cette sagesse est toute pratique et ne concerne que la vie
pratique, tant individuelle que sociale. Mais clle découle d’une
vie spirituelle bien fondée et bien réglée, car elle a & sa base
la crainte de I'Eternel. En sorte que I'on pourrait donner
pour épigraphe au livre des Proverbes le mot de lapotre
Paul: « La piété est utile & toutes choses, » (1 Tim. 4, 8.)
ou cette parole d’Esaie (33. 6.): « Le trésor de Sion, clest
la crainte de Eternel. »

Telle est bien la pensée fondamentale de Iexhortation poé-
tique qui précéde et annonce Je recueil proprement dit des
proverbes de Salomon. La Sagesse qui découle de la piété
est d’une valeur si inappréciable qu’il vaut la peine de tout
sacrifier pour Pacquérir. Que si auteur fait surtout res-
sortir habituellement les avantages matériels que procure la
sagesse, ou du moins son importance pour réussir et étre
heureux dans ce monde, c’est que, s’ndressant spécialement
aux jeunes gens, il juge & propos de choisir les arguments
auxquels ils sont particuliérement sensibles. Mais il serait
injuste de 'accuser de précher une morale utilitaire et égoiste.
Elle est conforme i la fois & la prudence et i la justice. res-
pectueuse des droits d’autrui et avant tout de ceux de Dieu.
(1. 8.) En quoi, cn effet, consiste la justice, sinon i rendre
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-
it chacun ce & quoi il a droit. Le juste est}donc celui qui

1 s’eftorce de rendre & Dieu d’abord Pamour obéissant et filial

qui lui est dn, et ensuite au prochain Pamour bienveillant et
Pintérét sympathique auquel il a droit. (cf. Phil. 2. 2-4. Voir

{ plus haut p. 76.) Les « méchants, » en revanche, obéissent

a leurs caprices, & leur égoisme, & leur orgueil, & leurs con-
voitises, oublinnt qu’au-dessus d’cux régne un Dieu juste,
qui finira certainement par rendre & chacun ce qui lui re-
vient. Aussi sont-ils fréquemment appelés insensés. Pour ce
Dieu qui tient & Uordre (1 Cor. 14. 33.), l'injustice est du
désordre.

La premiére considération que fait valoir 'écrivain inspiré
et qui doit montrer la valeur de la Sagesse, c’est qu'on
ne peut I'acquérir si 'on n’est pas résolu i conquérir une
parfaite indépendance de caractére. I faut résister au cou-
rant général comme aux sollicitations plus précises du mal. Et
on sera entrainé si on n’a pas « des ailes » (17), c’est-it-
dire si 'on est comme retenu au sol par quelque lien ou
quelque racine, 'amour de Pargent, p. ex. (19; cf. Ps. 1. 1;
1 Cor. 15. 33; 1 Tim. 6. 9, 10.)

Ce qui donne l'indépendance, c’est I’habitude d’écouter la
voix de Dieu, c’est le recucillement. Si haut que crie la Sa-
gesse, la plupart ne savent plus entendre ses appels, endormis
qu'ils sont dans une trompeuse et mortelle sécurité. Clest
peu & peu qu’on s’endort ainsi, et ¢’est progressivement anssi
qu'on acquiert la faculté de discerner la voix divine, selon la
loi formulée plus tard par Celui qui était plus que Salomon :
« On donne a celui qui a. »

Mais il vaut la peine de faire cet effort persévérant pour
obtenir que la Sagesse s’installe dans le ceeur (v. 10), et de-
vienne ainsi la sauvegarde de celui qui la posséde, la béné-
diction supréme de sa vie. Il ne lui obéit plus servilement,
mais intelligemment et de bon gré. Il convient de remarquer
en passant qu’clle est bien décritecomme un don gratuit (6),
mais un don qui n’est accordé qu’a celui qui déploie toute
son énergie pour s'en emparer. (cf. Mt. 11. 12)

En quoi consiste-t-elle ? Elle est résumée dans les deux
mots grace et vérité. (3; cf. Ps. 85. 11. note, p. 73.) Le
sage est celui dont la conduite est inspirée par celte double
certitude que le Dieu fidéle, qui ne peut tolérer le mal, fuit ce-
pendant grice au pécheur, Il « est lumiére » et il « est amour. »
(1Jn. 4. 5; 4. 8.) Alors on sait & la fois se confier en I’Kter-
nel de tout son ceceur (v. 8) et le craindre. (v. 7.) On lui

1. 10-19,

20-33.

3. 1-12,
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27-35.1

4. 24-7,

8. 9.

3. 13-26.

4, 1-23.

donne ce & quoi il a droit (9) ct on sait aceepter filialement
Pépreuve. (11.)

Qu’elle est donc précieuse, la Sagesse! et qu’il est grand,
le bonheur de ceux qui la trouvent! Illle communique la vie,
la vie pleine, dans sa grandeur et sa beauté; car la vie est
chose désirable. Ceux guni en disent du mal montrent qu’ils
ne la connairsent pas. Clest ce qu’indique I'image de « 'arbre
de la vie. » (18.) :

Il importe toutefois de distinguer entre une certaine pru-
dence charnelle et la vraie sagesse, inséparable de Pamour.

Pour acquérir cette vraie ragesse, dont le dernicr mot est
la gloire (3. 35), il vaut la peinc de tout sacrifier, * d’accep-
ter l'isolement, de préférer un étroit sentier & la route spa-
cicuse que suit le grand nombre (cf. Mt. 7. 13, 14), de dis-
cipliner ct sevrer son ceeur, d’oit jaillissent toutes les sources
de la vie. (cf. Mc. 7. 21, 22; Ps. 4131. 2.) Mais quelle foree
on acquiert dans ce bon combat! Et quel contraste entre le
« senticr des justes » et « la voie des méchants! »

Ot passe-t-elle, cette voie large? quels sont les dangers et
ler pieges & éviter ?

L’écrivain mentionne tour & tour, ou britvement ou en s'y
arrétant longuement, le mensonge (4. 24-27), la convoitise
ou Pimmoralité (5), le désir de complaire au prochain poussé
Jjusqu'a la faiblesse et 4 imprudence (qui cautionne, 6. 1-5),
amour des aises, ou la paresse et 'insouciance (6-11), les
ruses en usage dans le monde pour se débarrasser de rivaux
ou d’adversaires (la calomnie, etc., 12-19), enfin de nouveau
la convoitise, sous la forme de I’adultére, le plus dangerenx
des pieges tendus 4 celui dont le cceur n’est pas bien gardé.
(20-7. 27.) Le dernier mot de la victoire du mal, c’est la
mort. (cf. Rom. 6. 23.)

En guise de conclusion, I'auteur affirme que cette sagesse
si précieuse est & la portée de chacun, i la condition de Paimer
et de la chercher. (8. 17.) Elle n’est point une nouveauté
inconnue; elle a fait ses preuves; dés la plus haute anti-
quité ellea été & la disposition des humains. (21-81.) Elle
invite chacun a ra table royale. (32-9. 6.) Ceux qui repous-
sent cette invitation montrent par 14 méme ce qu’ils valent, |
et ils en porteront la peine: Pinvitation de la Folie, qu’ils
préférent, est une invitation & la mort. (7-18.)

' 8. 29 doil probablement se lraduire: « No soupgonne pas le mal
chez ton prochain...» :
24, 7: «....Acquiers 'intelligence au priz de toul ce que Lu possédes.»
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Recueil central.

Proverbes de Salomon. — Les proverbes rassemblés dans
le recucil qui forme le corps principal de Pouvrage sont ex-
clusivement des maximes laconiquer, dans lesquelles le roi
philosophe consigne le résultat de ses observations, de fagon
4 en tirer des régles de conduite ou des conseils pratiques,
véritables poteanx indicateurs, grice auxquels les pélerins
de la vie peuvent prévoir avec certitude ol aboutissent
les chemivns divers qui s’ouvrent devant eux ou dans les-
quels ils se sont déjd engagés,

Le péle-méle dans lequel se trouvent ces maximes provient
sans doute de ce que le compilatenr ler a tout simplement
transcrites dans Pordre quelconque dans lequel il les a re-
cueillies. Il correspond d’ailleurs admirablement 4 I’imbroglio
et i Pimprévu de la vie elle-méme. Il résulte de ce méme fait
que certains proverbes se trouvent répétés, tels quels ou un
peu modifiés. 11 est probable que le collectionneur a vu une
intention providentielle jusque dans ces doublets. N’y a-t-il
pas certaines vérités qui, répétées, font plus d’impression ou
arrivent plus & propos la scconde fois que la premiére ?

Llauteur laisse au lecteur le soin et le plaisir de se livrer
au travail fort intéressant et profitable de la classification des
proverbes d’aprés les sujets qu’ils touchent. Ces sujets sont
infiniment'divers, comme le sont les incidents d’une vie hu-
maine, les circonstances infiniment variées qu'elle traverse.
Mais si les circonstances varient & I'infini, les grandes lois
qui régissent Punivers moral sont peu nombreuses, immuables
et inflexibles. It c’est de cex lois, bien plutét que de la loi
au sens mosaique du mot, que Salomon constate Pimmutabi-
lité au travers deleursdiverses applications. Celle qui domine
toute la vie, donnant aux moindres actes une importance
qu’on ne peut exagérer, c’est celle que formulera plus tard
P'apoétre Paul: « Ce qu'un homme aura semé, il le moisson-
nera aussi. » (Gal. 6. 7.) Le bicn et le mal portent cn eunx-
mémes leur récompense. Il y a une justice rétributive, puis-

qu’un Dieu juste végle Ia marche de Punivers. Ou, si Pon

veut, la justice rétributive que réclame notre conscience est
la preuve de Pexistence d’un Dieu juste et souverain. Aussi
les diverses applications de cette loi fondamentale reviennent-
clles sans cesse, entremélées de maximes sur Pemploi des
richesses, sur le travail et les bénédictions qu’il procure, ou
sur 'usage bon et mauvais de la langue, sur Péducation, sur
le mariage, sur les contestations de tout genre, sur la vantar-
dise, etc., etc.

10-22.
6.

81




LES PROVERBES

30, 81,

Constamment les devoirs les plus divers, envers le prochain
ou envers soi-méme, sont ramenés i des devoirs envers Dieu.
Quant aux devoirs qu’on appelle ordinairement religieux, ou
i la pieté proprement dite, elle ne consiste point, pour Sa-
lomon, en formes et en cérémonies. La priére ct les sacrifices
sont seuls mentionnés, et simplement pour rappeler gque
Dieu a en abomination ce qui ne correspond pas i une réa-
lité intérieure. (15. 8.)

Paroles des sages. — Ce qui distingue plus spécialement
le contenu des deux petits recueils: donnés comme « paroles

3;. | des sages, » c'est d’abord un ton exhortatif qui manque

presque totalement aux Proverbes de Salomon, puis une
forme généralement moing laconique et moins lapidaire.
Tandis que Salomon se borne en général & noter des obser-
vations comme saisies au vol, les « sages » inconnus de ce
double recucil donnent des conseils qu’ils appuicnt ensuite des
arguments que leur dictent leur prudence et leur expérience.

Quant aux sujets, ils sont & peu prés les mémes, d’une
maniére générale, mais beaucoup moins nombreux, L’aver-
tirsement unique et fort bref donné par Salomon & propos
du vin (20. 1.) est développé ici avec insistance et d’une
fagon fort pittoresque. (23. 20, 21, 29-35.) Certaines exhor-
tations ont une beauté et une profondeur particuliéres. (23.
263 24. 10, 11, 12, 17. 1)

2me recueil de Proverbes de Salomon. — Des « pro-
verbes de Salomon recueillis par les gens d’Ezéchias, » il 0’y
a rien de particulier & dire, car ils rentrent tout & fait dans
In manpiére de ceux de Ja collection centrale. Quelques-uns &’y
trouvaient déja tels quels (25. 24=24. 9; 26. 22—18. 8; —
27. 12=22. 3); d’autres, quelque peu modifiés. (29. 13; cf.
22. 2;— 28. 19;:¢f 12. 11; — 27. 21; cf. 17. 3; — 26. 15;
cf. 19. 24.) On trouve cependant dans cette nouvelle collec-
tion deux on trois échantillons de proverhes moins laconiques,
plus développés que eceux du grand recueil, et se rapprochant
du genre des « Paroles des sages. »

Appendices. — Les deux derniers chapitres du livre
renferment trois appendices, qui ont été probablement
ajoutés au livre des Proverbes, non pas tant comme étant
exactement du méme genre, que parce que ¢’était un moyen

* Pour 21, 18, 1a version Segond donne licu 3 une interprétglion qui
n'a rien d’¢lové. Il convient, pour avoir la pensée de I'auteur, d'ajouter
comme lo il Osterv. les mots « sur toi,» sous enlendus dans 'original.
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Potits rocueils.

de conserver ces petits fragments qui, isolés, se seraient sans
doute perdus.

Paroles d’Agur. — Le titre du ch. 30 w’a pas, en hébreu,
un sens facile a déméler. Peut-étre n’a-t-il pas été conservé
dans son intégrité. Une légdre rotouche permet de remplacer
les noms énigmatiques d’Ithicl et Ukal par une phrase plus
compréhensible. Voici, d’aprég la Bible annotée, comment il
faudrait traduire: « Paroles d’Agur, fils de Jaké. La Sen-
tence. (?) Je me suis fatigué, 6 Dicu; je me suis fatigud,
O Dieu, ¢t je me suis épuisé, car... » (v, 2.)

Aprés une bréve introduction exaltant la grandenr inacces-
sible de Dieu et, par une citation du Ps. 418. 31, la perfection
de ses parvoles, vient une double priére qui a la valeur d’un
conseil (7-9), puis une série de sept observations ou consta-
tations, précédée etsuivie de deux recommandations.(10et 32.)
Chacune de ces constatations se décompose elle-méme en plu-
sicurs observations analogues, qui s’appuient les unes les
autres, de manieére & faire ressortir de I’'ensemble une legon
qui re dégage aisément avec un instant de réfiexion.!

Paroles du roi Lémuel. — Le court appendice qui suit
les Paroles d’Agur renferme quelques sages et vraiment
royales recommandations données au roi Lémuel par sa mére,
et soigneusement trausmises par ce roi & la postérité, Quel
est ce roi ? On I'ignore absolument. Son nom (=de Dieu
ou [consacré] & Dieu) parait étre un pseudonyme destiné &
montrer de quel esprit sa mére était animée.

La femme vaillante. — L’appendice qui clot le livre des

Proverbes ext une description élogicuse de la « femme qui craint |-

UIiternel. » C’est une sorte de développement poétique (sous
forme d’acrostiche alphabétique) de tel ou tel proverbe de
Sulomon (12. 4; 14, 1; 18. 22; 19. 14), et C’est i ce titre
surtout, sans doute, que ce morceau de poésie intime a été
admis & la fin de ce livre,

! Plusigurs do cos observalions sont comptées d’une fagcon qni nous
semble singnlicro (de méine 8, 16): o trois..., et qualre..., » C'esl nne
tournure orientale qui correspond A peu prés A nolre « Lrois ou qualre, »
mais avec celle difference qu’il s’agil, non seulement d'une in licalion
pea precise, mais aussi mal limitée, commo si nous disions: « Iroi ou
quatre, ou méme oncoro davantuge. » — v, 26 « les lapins ; » il s’agil pins
probablement des gerboises (de mém. Lév. 11. 5 ot Deut. 14, 7. Voir 1. 26,1

30.

31. 1-9.

31.10-31.
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Le nom hébreu, Kohéleth, de ce petit livre n’a guére un sens plus
clair que son nom frangais. On peut & la rigueur le traduire, comme
le fait la version allemande, par le prédicateur. Maison peut aussi
se demander s’il n’est pas une sorte de pseudonyme formé au moyen
d’un anagramme, selon un procédé usité parmi les Juifs (comme
Scheshak pour désigner Babylone, Jér. 25. 26; voir Les Pro-
phétes, p. 58).

Quoi qu’il en soit du sens de ce mot, il sert & désigner Salomon
comme étant I'auteur présumédu livre(4. 1), ou du moinscomme celui
qui, interrogé sur la somme de bonheur que procurent i la fois la
richesse et la sagesse, aurait répondu par le fameux: « Vanité des
vanités, toutest vanité.» (v. 2,)Carsi,au début, Pauteursemblese donner
pour Salomon lui-méme, parlant comme laurait fait le vieux roi
désabusé, il délaisse peu & peu ce masque antique et parle en con-
temporain de Malachie, si méme il ne lui est pas postérieur encore.
Son hébreu, en effet, est fortement teinté d’araméen, et a d’autres
indices encore on peut conclure que cette espéce de traité philoso-
phique est un des derniers venus des livres de I’A. T.

A premiére lecture, il déconcerte le eroyant. Kt guelques théolo-
gicns, déroutés par certaines aflirmations de I’Ecclésiaste, auraient
voulu Pexclure de la Bible, dans laquelle d’ailleurs il n’a été défini-
tivement admis qu’en I’an 90 aprés J.-C. Pour en comprendre la
signitication, il faut s’attacher a une expression qui revient sans
cerse sons la plume de Pauteur et qui est comme la clef du livre:
« sous le soleil. » L’Ecclésiaste cherche 4 montrer Pinsuffisance
des lumiéres naturelles pour donner i la vie son sens et sa valeur,
et il montre qu’a cette pale clarté, qu’il désigne symboliquement
comme celle du soleil, on n’aboutit qu’a la désolunte et décourageante
conclusion que tout est vanité, que l'avantage de la sagesse sur la
folic est nul, ou peu s’en faut, et qu’il faut tirer le meilleur parti
qu’on peut de cette pauvre existence. Toutefois, méme réduit & cette
insuflisante révélation, qui n’est autre que celle de la conscience,
homme de bon sens pressent la haute valeur de la crainte de Dieu,
et il conclut qu'en définitive le dernier mot de la sagesse n’est que
Pécho du premier. (12. 15. cf. Ps. 4144, 10, et Prov. 4. 7.) Mais
cette conclusion, toute franche ct ferme gu’elle soit, ne saurait rem-
placer la conclusion tacite de ensemble du livre, celle que Pauteur
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« Sous le soleil. »

ne formule pas, mais qu’il laisse au lectear le soin d’en dészager par
ses propres reflexions, ¢’est que la lumiére du soleil est insuffisante,
et que Phomme a besoin d’une autre clarté: il lui faut une révéla-
tion divine. Au soleil doit s’ajouter la loi, premiére révélation dela
pensée et de I volonté de Dien (Ps. 419); puis la conscience doit étre
éclairée par le Saint-Isprit; au-dessus des lumiéres naturelles il
faut que se léve le Soleil de justice, « la véritable Lumiére, qui, en
venant au monde, éclaire tout homme.» (Mal. 4. 2; Jn. 1. 9;
8. 12.

Pou)r I"Ecclésiaste, le monde vigible est un voile qui lui cache le
monde invisible, parce qu’il n’a pour Pétudier que la lumiére du
soleil. Il faut une autre lumiére pour contempler les choses invisi-
bles, qui scules fournissent la clef des angoissants mystéres de Pexis-
tence actuelle et nous empéchent de perdre courage. (2 Cor. 4. 16-18.).
A la clarté du soleil, on s’apergoit bien que « le monde passe et sa
convoitise; » mais il faut une révélation divine pour étre assuré que
« celui qui fait la volonté de Dieu demeure éternellement. » (1 Jn.
2. 17.) On apprend un jour ou Pautre. «sous le soleil, » par de
douloureuses et humiliantes expériences, et en allant de déception
cn déception, de désillusion en désillusion, que « celui qui boit de
cette eau-1i aura encore soif, » Mais il faut que le Saint-Esprit arrache
le voile qui cache le visage du Fils de Phomnie pour que ’ime altérée
trouve en Lui « le don de Dieu, » [a source intarissable de Ieau de
la vie. (Jn. 4. 10, 13, 14. Ap. 24, 6.) « Toute chair est comme
Pherbe, et tout son éclat comme la fleur des champs, » Voila ce que
répétent i l’envi tous les sages ct les pottes du monde qui est « sous
les cieux » (4. 18) et qu’éclaire le soleil. Mais il faut que, de la part
de I’Eternel, le prophéte ajoute: « Mais la parole de notre Dieu sub-
siste ¢ternellement » (Es. 40. 6, 8), et cette affirmation suffit pour
oter au « tout est vanité» ce qu’il a d’absolu et de désespérément
mélancolique. 11 y a quelque chose qui ne se flétrit pas.

Aipsi, en résumé, ’Ecclésiaste montre jusqu’olt peuvent conduire,
dens le chemin de la vérité, les lumiéres naturelles de la conscience
et de la raison réduites i leurs propres ressources: suffisnntes pour
faire sentir & Phomme Pimpuissance et la pauvreté des sources di-
verses auxquelles il croit pouvoir puiser le bonheur, clles ne peuvent
guere que ciéer en lui In soif de quelque chose de mieux et le pous-
ser a s'attacher & faire de son mieux pour plaire & Dieu, avee Ies-
poir plus ou moins vague qu’il s’en trouvera bien. En d’autres
termes, par la contemplation de toutes les injustices et de toutes les
miséres de cette vie, la conscience arrive & la convietion que Dieu,
qui est juste, aménera tout homme en jugement, de sorte qu’il est
i tout le moins prudent d’y penser et de 8’y prépaver. Mais cette:
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perspective troublante, propre seulement 2 éveiller la consciencé et
a ébranler In fausse sécurité du pécheur, ne saurait lui procurer la
paix dont il a besoin. Si donc PEcclésinste ne parle pas de Christ,
on peut dire qu’il appelle, qu’il prépare Pame & 'accueillir en lui
faisant sentir qu’il lui faut un Sauveur.

Le livre ne suit pas un plan trés facile & déméler, bien que la
marche générale de la pensee soit claire, partant du « tout est vanité »
pour aboutir au « erains Dieu, » qui est la « fin du discours. »

% PREMIERE PARTIE

«TOUT EST VANITE»

Vaut-il la peine de vivre ? Retire-t-on quelque profit, quel-
que chose qui subsiste, de toute la peine quion se donne ici-
bas? Non, sous le soleil, tout vous glisse entre les doigts,
« tout passe, tout lasse, tout casse, » « tout est vanité. » Bien
avant que ’apétre Paul exhortit les riches & saisir la seule
chose qui ne soit pas insaisissable, la vie éternelle, celle qui
1. 12-2, | est récllement (1 Tim. 6. 17-19), Salomon a fait la décevante
expérience de Pimpuissance des biens terrestres, royauté,
prestige, gloire, richesses, sagesse, travail, jouissances de tout
genre, & combler le vide du cceur de ’homme. Que si Ion
ne tombe pas dans le désespoir (2. 20), c’est d’abord que on
se figure toujours que le mirage séducteur va étre enfin une
réalité; et puis que Dieu lui-méme séme quelques fleurs sur
13. 115, | ce chemin épineux. Il y a un temps pour tout, c’est-a-dire
chaque chose a sa saison, olt elle est i sa place, et ot eclle
plait & I'eeil ou au cceur. Dieu ne se laisse pas sans témoi-
16-4. ' | gnage; qu’on sache qu’il ne manquera pas, le moment venu, de
redresser les torts et de rendre i chacun ce qui lui revient.
Mais comment ? T'out n’est-il donc pas fini & la mort ? Qui sait?
En tout cas Dieu est juste et bon, et il voit, lui aussi, toutes
ces choses déconcertantes dont la vue crée en nous le soupir
aprés des « temps de rafraichissement. » (Act. 3. 20.) Que
de mystéres dans ce monde! que d’oppressions et de cruautés!
que de mauvais mobiles aux actions humaines! que d’égoisme
insensé! que de troubles politiques provoqués par des motifs
absurdes! « Vanité des vanitésl.... »

1 Seg. comme le texte hébreu, donne 17 versets au ch. 4. Mais il est
préférable de faire, avec Oslerv., de 4. §7 le premier verset du ch. &.
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Troisi¢me parlie.

DEUXIEME PARTIE

«QUI SAIT?...» « CONSIDERE L'EUVRE DE DIEU. »
(6. 12; 7. 13.)

Ne te hiite pas de jnger, sois prudent dans tes apprécia- | 5. 1-8.
tions, rappelle-toi que Dieu t'entend et qu’il régne au-dessus
de tous ceux qui se croient ici-bas les maitres. (5.8.) Clest
lui qui répartit le pouvoir, les richesses et le bonheur comme | 9.8,
il le juge bon.

Sans doute, ce bonhenr n’est pas sans mélange. La pensée 8:
de sa fragilité et de sa brieveté empéche souvent d’en jouir
pleinement. Mais il serait ingrat de dénigrer Ia vie. Ellea| 7.
ses joies. Tout n'y est pas i dédaigner. Seulement le sage
apprend a appréeier précisément ce que 'insensé méprise, i
réfléchir au lieu de se plaiudre, et & craindre Dieu, au lien
de blasphémer et de hair lu vie. Sans doute il n’y a point
d’homme juste, et la femme parfaite est peut-étre plus rare
encore, mais nos déceptions ne doivent point nous porter i
en rejeter la faute sur Dieu. Le sage, au contraire, snit prendre
avee sérénité les choses et les gens comme ils sont; il accepte
Pordre de choses établi par Dicu, parce qu’il sait que Dieu
assigne & chacun sa tiche et sa durée; et il ne se trouble pas
de ce que Ia justice divine tarde a sévir el de ce qu’il n’a pas
encore l'explication de tous lex mystéres. Il sait attendre en
repos, confiant dans la justice et la sagesse du Souverain de g 4.43
I’Univers, qui tient dans sa main puissante le sort des petits >
etdes grands,des méchants et des bons. Aussi, paisibleet joyeux,
suit-il jouir de tout avec actions de grice et mettre & profit
la courte vie dont il dispose.

Et ce n’est pas I le seul avantage qu’on peut retirer de la| 13-17,
sageske. Elle peut rendre i Poccasion des services plus signalés,
quoique peut-étre mal récompensés. Car la folic est plus
tapageuse que la sagesse, clle s’entend & contrebalancer son |18-10.7,
influence et & entraver son action. Mais ce n’est que pour| gaoq
un temps. Le dernicr mot restera pourtant a la sagesse. '

-

TROISIEME PARTIE
« SACHE QUE DIEU T'APPELLERA EN JUGEMENT. »

Cest parce qu’il y aura un jugement que la sagesse est| 11,
encore le meilleur caleul. Rien ne se perd, surtout pas un

C.
11,
122,

87




LE CANTIQUE DES CANTIQUES

bienfait. Un cozur débordant d’amour apporte la bénédiction
avec lui ot qu’il aille,, pousseé par le vent comme un nuage,
ou qu’il tombe, renversé par le vent comme un arbre chargé
de fruits. * 1l s’agit donc d’avoir une vie bien remplie, de ne
12. 1-9, | pas gaspiller sa jeunesse, de ne pas perdre le temps: la vieil-
lesse, ¢’est-d-dire impuissance et la décrépitude, arrive si
promptement! Ici ’Ecclésiaste fait un tableau poétique d’une
rare beauté des infirmités de ige aboutissant fatalement i
la mort: «le cordon d’argent se détachant, le vase d'or se
brise, le seau se casse sur Ia fontaine, la roue se brise sur le
_ | puits,. .. et Pesprit retourne & Dieu qui I’a donné. »

10-16. La conclusion est double, v. 10 et 15: au « tout est
vanité, » qui était le point de départ de I’Ecclésiaste, vient
s’ajouter un précieux correctif: « Crains Dicu et garde ses
commandements, car c¢’est la tout ’homme, » c’est la ce qui
constitue la totalité ou la plénitude de I’homme complet ; s’il
ne remplit pas cette condition, "homme est incomplet, il n’est
pas vraiment homme, puisque homme a été créé & 'image
de Dieu.

Cette conclusion dernidre est présentée comme n’étant pas
exclusivement celle de I’Iicclésiaste, mais celle de tous les
sages. Soit que 'Ecclésiaste I'ait écrite lui-méme, soit quielle
sorte de la plume collective de ses amis, cette déclaration finale
(12. 11-16) donne bien la grande et simple legon qui ressort

de ensemble du livre.

LE CANTIQUE DES CANTIQUES

Il o’y a pas de livre dans ’A. T. qui ait donné lieu & plus de dis-
cusrions quant & Pinterprétation qu’il faut lui donner. Il parait si
étrange & premiére vue qu'on s'est souvent demandé comment il
avait pu ¢étre admis au nombre des éerits sacrés. Peut-étre sera-t-il
opportun de rappeler qu’il n’était pas permis aux Juifs de le lire
avant l’age de trente ans, et qu’il ne faut en aborder Pétude qu’avec
un cceur purifié et rempli du Saint-Esprit. C’est ici surtout qu'il
convient de s’appliquer le mot de Dieu & Moise: « Ote tes souliers
de tes pieds, car le lieu ot tu te tiens est une terre sainte. »

111. 3u. D'autres pensent aun contraire que cetle image fignre I"impuissance ol
est Je riche de faire aucun bien une fois qu’il tombe inerte sur ls sol.
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Essai d’inlerprélation.

On nous permettra de donner ici, 4 ’exclusion des innombrables ex-
plications des théologiens de tout bord, uniquement celle de M. F.
Godet, qui peut sembler 4 quelques-uns trop ingénieuse, mais qui
nous parait & la fois étre le micux en accord avec I'ensemble de la
révélation et donner les solutions les plus satisfaisantes aux diverses
énigmes renfermées dans ce livre énigmatique. Clest aussi celle qu’a
adoptée la Bible annotée de Neuchitel.

D’aprés M. Godet. Salomon expose dans cet écrit dramatique et
symbolique le danger que Uinstitution de la royauté fait courir & la
théocratie: séduit par U'éelat et le prestige d’un roi visible, le peuple
de Dieu risque d’oublier son vrai Souverain. Mais le véritable Israél
ne se laisse pas prendre aux attraits séduisants de la grandeur mon-
daine, et il reste inviolablement attaché a son invisible Berger. Telle
est la donnée principale du poéme. Plusienrs questions sont encore
posées et résolues au cours de Paction, au troisiéme acte surtout, en
relation avec cette donnée fondamentale.

Le personnage principal, ou ’héroine du drame, est la Sulamith,?
personnifieation du véritable Israél de Dicu. Poussée sans doute par
une imprudente curiosité, clle s’est trouvée soudain au milicu des
chars et des chevaux de Salomon (6. 11, 122), qui s’est emparé
d’clle et ’a amende dans son palais pour faire d’elle son épouse. Ainsi
[sraél s’est laissé prendre & Dattrait séduisant du prestige et s’est
donné un roi, qui bientét lui a fait sentir qu’il était un maitre et
qu’il entendait régner effectivement.

Mais la Sulamith résiste, ayant déji douné son ceeur et sa foi i
son Bien-aimé, un pitre qui vit sur les hauteurs, loin des villes,
et qui n’apparait qu'a la fin du drame (8. 5, 13) pour disparaitre
bientdt de nouveau, aprés avoir seulement demandé A sa fiancée de
lui faire entendre sa voix. Ainsi Jéhova a su gagner le ceeur de son
peuple, qui lui reste fidele et Iui demande sculement de Pattendre
sur les « montagnes parfumées » qui sont sa demeure sainte. Le
moment viendra oit i son tour it sera le vrai Roi, en la personne du
Messie ; mais ce moment n’est pas encore venu: « Fuis, mon Bien-
aimél. .. » (14. cf. Ps. 410- 1. Mtth. 22. 43, 44.) En attendant, ce
qu’il lui demande, c’est son cantigue d’amour et de louange. (Ps. 50.
14, 23; 84. 2-5; Héb. 13. 15. Eph. 5. 19, 20. 1 Thess. 5. 18.)

_ Selon un usage fréquent en Orient, un chosur de jeunes filles
intervient fréquemment dans I'action. Ce sont des jeunes filles de
Pentourage de Salomon, qui se rient des scrupules de la Sulamith,

' Sulamith ost une sorte de nom féminin dérivé, comme Salamon, de Sl;nl&m,
(=paix, prosperilé) el peul signifier « la prospére, la parfaile. »

* 6. 11, 12 doil g6 traduire: «J'élais descondue au jardin... Je ne sais comment
mon Ame w'a poussée au milicu des chars d’une snite de prince. »
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LE CANTIQUE DES CANTIQUES

A. 1-
3. 5.
a)l.1-8.

b)1. 9-2.
4 1

2. 372
c)2.8-17.

d) 2. 18-

et représentent bien Pesprit charnel et terre a terre, trop fréquent
en Israil comme partout, qui préfére le visible & ’invisible, les avan-
tages palpables et les jouissances matérielles au bonheur spirituel
ct éternel. (1. 2-4.') Elles s’estiment trop heureuses, quant 2 elles,
de faire partic du harem de Salomon.

Dans cette conception, voici comment se déroule et s’en-
chaine action. -

Premier acte, en quatre scénes.

a) Le Cheeur entoure la Sulamith en chantant I’amour
du roi. La jeune captive se rend compte de sa sitnation cri-
tique et appelle son Bien-aimé. Réponse ironique du Cheeur.

b) Salomon parait et donne essor A& son admiration
pasgionnée pour cette jeune paysanne. (9-11.) A quoi clle
répond, le ceeur plein de son Bien-aimé, en décrivant les
charmes agrestes des montagnes qu'il habite et qu’elle préfere
aux lambris dorés du palais royal. (12-14, 16. 2. 1.) Mais a
mesure que les souvenirs se pressent sur ses lévres, son esprit
s’en va errer dans ces montagnes parfumées, et, comme enivrée
d’amour, elle demande qu’on ne trouble pas son extase.

¢) La Sulamith continue seule & parler, dans Pextase ot
la plongent ses souvenirs. Elle se rappelle comment son
Bien-aime était venu la chercher, mais aussi comment elle
Pavait prié de revenir plus tard, retenue qu’elle était pour
le moment par Pordre qu’on lui avait donné de garder sa
vigne: « Prenez-nous les renards... » Cette vigne, c’est Ca-
naan ; ces renards, ce sont les tribus pillardes qui ’entourent.
Au lieu d’aller aux fétes religicuses i Jérusalem, les mon-
tagoes saintes,? il faut défendre les frontiéres, au service du
roi. (cf. 1 Sam. 14. 52.) l

d) C'est encore la Sulamith seule qui parle. A son tour,
elle aussi s’est mise en quéte plus d'une fois de son Bien-
aimé. Klle se rappelle comment elle a questionné les guets,
et comment elle a fini par trouver et emmener celui qu’elle
cherchait.

11.2-4, Les v. 2 oL 3 pourraient élre mis dans la bouche d'une des
jeunes ﬁl_’les du cheur. Sur quor la Sulamith inlerrompt par celle
conslatalion qui l'eflraye. « Le roi m’a fail venir dans ses apparle-
menlte!l... » EL le cheur reprend : « Nous nous égaierons... »

* 2.7, sorle de refrain, qu'on retrouve 2 la fin du 1°r et du 2 acle (3.
3;8. ’*-5 el qu'il faut traduire: « ., ., ne réveillez pas 'amour avanl qu’il
le veuille! »

¥2. 147, litl. « les montagnes de partage ou de séparalion. »
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La royaulé el ses périls.

Deuxiéme acte, en trois scéncs.

a) Le Cheur apercoit et décrit un brillant cortége qui
s’approche. C’est Salomon, qui, pour gagner enfin sa jeune
captive. I’a d’abord fait reconduire chez elle, d’ot il la raméne
en grande pompe pour lui donner le titre et les privileges de
reine.

b) Le cortége arrive, et 'on assiste & un dialogue entre
Salomon et la Sulamith. Aux déclarations passionnées du
roi, la jeune fille ne répond qu’en exprimant son intention
d’aller rejoindre son Bien-aimé (4. 6), ou son allégresse a la
pensée qu’il voudra bien venir dans son jardin a elle. (4. 16.)
Salomon se figure déja que c’est lui qui est cet heureux con-
vié, et il invite ses amis & partager son allégresse. Mais la
Sulamith Jaisse voir toujours plus clairement que son esprit
est ailleurs: elle est comme perduc en extase,? et de nouveau
les doux souvenirs lui reviennent en foule. Comme dans la
troisiéme scéne du premier acte. elle croit entendre la voix
de son Bien-aimé qui Pappelle de nuit. Ses hésitations sont
cause qu’elle ne le trouve plus quand elle veut le suivre. De
nouveau elle a affaire aux guets, qui cette fois ln maltraitent
brutalement. Ces souvenirs l'oppressent, elle cst prés de
prendre mal.

¢) Le Cheeur jouit de ce spectacle et cherche a le prolonger
en questionnant la jeune fille & deux rveprises. (5. 9; 6. 1.)
Mais la seconde réponse fait comprendre au roi qu’il n’est
rien pour ce cceur fidélement attaché & son fiancé. Tout en
admirant sa prisonniére, il se sent mal & son aise sous son
regard. (6. 4, 5, 10.)

Cependant, toujours plongée dans ses souvenirs, elle ra-
conte comment clle a été circonvenue (6. 11, 12) et, en revi-
vant ce moment d’angoisse, elle cherche a s’enfuir. Le Cheeur
la rappelle avec un cri de surprise et d’admiration: elle
apparait i ser regards semblable & un esprit céleste. *

A la description enthousiaste que fait le Cheeur, Salomon
joint I’élan de sa passion. Mais il est interrompu au plus
beau moment par la Sulamith elle-méme, qui ne pense tou-

15, 2: « Je dors, mais mon cceur veille. .. » '
. 37.1; le Chaear parle d’abord: « Reviéns, reviens,... » La Sulamith
interrompl: « Qu'avez-vous A regarder la Sulamith? s — « Comme la
danse do Machanaim ! » répond le Chaur (Gen. 32. 1, 2), ol il explique

ce mol élrange en ajoutant: « Que Les pas sont beanx dans Ia chaussure,
fille de princo!l » :

B. 3. 6-
S

5.6
@ *
) i1.

b) 4-6.3

¢)8.4-8.4

7. 7-10.
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LE CANTIQUE DES GANTIQUES

C. 8.5
5.

a) 5-7.

b) 8-48.

¢ 14,12,

jours qu’d son Bien-aimé, ! et qui s'exalte i la perspective
du bonheur qu’elle entreveit dans un avenir plus ou moins
prochain,

Troisiéme acte, en quatre scénes, ou plutét quatre éni-
gmes.

a) Comme dans les deux premiers actes, c’est le Chezur qui
est chargé d’indiguer la situation en présence de laquelle on
se trouve. Comme au début du deuxiéme, il voit s’avancer la
Sulamith. Mais cette fois Salomon n’est plus la. Elle g’ap-
puie au bras de son Bien-aimé, S’adressant a lui, elle lui ex-
prime sa joie de ce qu’il est 1a et de ce qu’ellea pule réveiller
« sous le pommier, I ott sa mere ’a enfanté avee douleur. »
N’est-ce pas sous D’arbre de la chute qu’a commencé le dou-
loureux enfantement de la postérité victorieuse ? Et n’est-ce
pas par une faute nouvelle de Phumanité, « cous le pommier »
encore, ou sur la croix, que Christ sera révélé? (Jn. 12. 52.)
Alors Pamour qui unira la fiancée 2 son Bien-aimé rera vrai-
meng « fort comme la mort, » ce sera « une Hamme de PEter-
nel. % »

b) Mais Israél n’est pas toute 'humanité. « Nous avons
une petite sceur, » la gentilité, ou ’ensemble des nations que
le Bon Berger désire aussi s’attacher. (Jn. 40. 16.) Cette sceur
cadette & son tour sera sollicitée par le Prince de ce monde.
Si, comme une forte muraille, elle résiste, sa force de résis-
tance ira croissant; elle sera comme environnée d’un glorieux
rempart (« d’argent »). Que si au contraire elle céde comme
une porte, on l’entourera d’une cloture. Hélas! Phistoire
humiliante de ’Eglise est 11 pour montrer que trop souvent
la « petite seur » a cédé & la tentation de sallier avec le
monde et de s’appuyer sur le visible. Elle a été alors comme
prisonniére; elle a perdu sa puissance d’expansion. ‘Toutes
les fois, au contraire, qu’elle a été « une muraille, » la force
lui a été donnée, et méme ’éclat pur de Pargent: lesel de la
terre est toujours la lumiere du monde.

¢) Qu'est-ce que ce « vignoble » que Salomon posséde 2
« Baal-Hamon » (=maitre d’'une multitude) et qu’il afferme

17.10. C’esl elle qui parlo depuis les mots: «qui coule droit & mon
Bien-aimé,... »

38. 6. « Comme un scean sur lon coeur, comme un sceau sur ton bras.»
Le sreau ou cachet se portail suspendu au cou par un cordon ou ung
chainetle, on fixé an bracelel. ’
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Qualre “énigmes.

i des gardiens au prix de mille sicles d’argent chacun? Pro-
bablement les contrées avoisinant Canaan,.dont David avait
fait ia conquéte, et qui rapportaient de beaux revenus an-
nuels. Quant & Canaan, la vigne de la Sulamith, ou la pro-
priété légitime d’Israél, clle est liv sous ses yeux, ! et la Sula-
mith ne refusera pas de payer au roi les mille sicles qu’elle
lui doit puisqu’elle a consenti & lui céder sa vigne, & lui re-
connaitre In royauté. Mais du moins il devra en prélever
deux cents (une double dime) pour ceux qui en gardent le
fruit, pour le sacerdoce, grace auquel la vigne peut produire
son fruit pour I’Kternel.

d) Le Bien-aimé prend enfin la parole et s’adresse & sa
fidele fiancée, I’ « habitante des Jardins. » Elle ne peut pas
encore demeurer avec lui sur les hauteurs éthérées qu’il ha-
bite. Il faut pour le moment qu’elle reste attachée au sol,
qu'elle le défriche, le cultive, et lui fasse produire des fleurs
et des fruits. Mais, sans quitter son labeur, elle peut lui faire
entendre sa voix, chanter son amour, son bonheur et ses
espérances. Klle a compris, et au lieu de le supplier de rester
ou de l'emmener, ou, comme ci-devant (2. 17), de revenir,
elle Pengage a fuir et & regagner sa retraite lointaine.

Tel.est le dernier mot de la Sulamith, et, dans un certain
sens, le dernier mot de I’A, T.: PIpoux ne saurait venir
chercher son Epouse avant qu’elle ait été par lui rachetée.
Mais maintenant qu’il nous a «déliés » de nos péchés par
son sang, et qu’il déclare: « Qui, je viens bientét, » le soupir
de I’lipouse doit [ui répondre : « Amen, viens, Scigneur Jésus! »
(Ap.1. 6; 22, 20)

18.2, lilt: « Ma vigne, & moi, est devanl moi. »

d) 8. 13,
4 14,
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